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Romowie to najwieksza mniejszo$¢ w Europie. Podzieleni na wiele grup,
postuguja sie¢ roznymi jezykami i dialektami. Wyznaja rozne religie,

ale i zyja réznie. Jedni od dawna osiadli, inni chcg pozosta¢ nomadami.
Jedni si¢ wzbogacili, wyksztalcili, zrobili kariery, inni wegetuja. Ale co$
ich taczy. Ztodzieje, nieprzystosowani, wldczedzy, wieczni artysci,
lekkoduchy - tak widza ich niektdrzy. Stereotyp ma wielka site i mimo
uplywu czasu opiera si¢ zmianom. Takze on sprawil, Ze Romowie znalezli
sie na obrzezach spoteczenstw. Problemoéw jest tym wiecej,

im wiecej jest ich w danym kraju.

W poszukiwaniu lepszego losu wyruszyli na Zachdd z caltym bagazem
kulturowych przyzwyczajen. Kiedy w rumunskiej wiosce Rom ukrad?
kure sasiadowi, bo nie mial co wlozy¢ do garnka, nikt nie robit z tego
wielkiej sprawy. Inaczej na Zachodzie. Tam romskie dzieci zebrzace

na ulicach i prowizoryczne osady w centrach miast szokuja.

Klopoty Roméw i z Romami spedzajg dzi$ sen z powiek europejskim
politykom. Unijne instytucje wydaja kolejne raporty, uchwalajg rezolucje,
kieruja $rodki finansowe- i nic. Nawet nie wiedzg, ilu Roméw naprawde
mieszka w Europie.

Tym sprawom po$wiecamy nowy numer Dialogu-Pheniben.

Wracamy do starej formuly, gdy pismo ukazywalo sie jako kwartalnik

o spoleczenstwie, kulturze, historii. Zalezy nam na przyblizaniu
Czytelnikom wielowymiarowego $wiata Romow poprzez refleksje
naukowg lub publicystyczna, a takze w materiatach, ktérych zrodlem jest
doswiadczenie reporterdw i fotoreporterow.

Poniewaz grupy romskie uzywaja wielu réznych nazw na okreslenie
swoich wspoélnot, wybér stosowanej terminologii wraz z jej pisownia
pozostawiamy autorom.

Tym razem szczegdlnie polecamy ,,Ze Wschodu na Zach6d” wloskiego
dziennikarza, socjologa i politologa Tommaso Vitale i ,Na Zachod,

a nawet na Wschod” bulgarskich etnologéw: Eleny Marushiakovej

i Vesselina Popova o europejskich migracjach Romoéw i ich
konsekwencjach. Artykutom towarzyszy fotoreportaz Roberto
Neumillera, ktéry dokumentowat brutalng rzeczywistos¢ obozowisk
romskich pod Paryzem. Kontrastuja z nim prace Guya Le Querreca
wykonane w latach 7o0. w Bretanii, ukazujace zupelnie inng, pigkniejsza
codziennos¢. Warto zwréci¢ uwage na ,,Gry liczbowe” - probe zmierzenia
sie z zawilymi statystykami liczebnosci Roméw. A na stronach
poswieconych kulturze na biografie i twérczo$¢ Janosa Baldzsa. Sylwetke
artysty prezentuje Romka Timea Junghaus - historyczka sztuki z Wegier,
kuratorka romskiego pawilonu na Biennale w Wenecji w 2007 roku.

Zapraszamy do Dialogu-Pheniben.
Joanna Talewicz-Kwiatkowska

DIALOG-PHENIBEN - N°1 5



POLSKA

69. rocznica likwidacji
»Zigeunerlager” w getcie
todzkim.

Uroczystosci upamigtniajace
odbyly sie 7 stycznia 2011 roku
w miejscu dawnego budynku
kuzni, ktéra byta brama
wejsciowa do ,,obozu
cyganskiego” w Litzmannstadt
Ghetto. W ceremonii wzieli
udzial przedstawiciele wladz
samorzadowych, srodowisk
romskich i tédzkiej gminy
zydowskiej. Po uroczystosci
uczestnicy zwiedzili wystawe
»1 skrzypce przestaty grac...”
ztozong z kilkudziesieciu zdjeé
oraz niemieckich dokumentéw
z II wojny $wiatowej.

Obéz dla Roméw i Sinti
powstal w potowie wrzeénia
1941 roku na terenie
Litzmannstadt Ghetto.
Przebywalo w nim ponad

5 tysiecy Romow z Austrii.

W styczniu 1942 roku wladze
niemieckie podjety decyzje

o jego likwidacji, co dla Roméw
oznaczato pewna $mier¢. Od

5 do 12 stycznia 1942 roku
4300 mezczyzn, kobiet i dzieci
wywieziono do obozu zagtady
w Chelmnie nad Nerem.

Tam zostali zagazowani

w przystosowanych do
masowych mordéw
samochodach cigzarowych.

69 bers doleske syr zlikwi-
dynde; Zigeunerlager”dre
getto tédzko. Sys dawa 7 stycz-
nio 2011b.doj kaj hara sys kuz-
nia i wdziapen ke ,Romano
obozo”dre Lizmannstadt
Getto.Pe uroczystosci sys raja
samorzgdostyr, Roma i Cinde
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todziatyr. Posli uroczystosci
sare dykhenys wystawa ,,

I gajga przecia te basawet...”
sys doj bilty i sasytka lita 11
wojnatyr. Obozo pe Romendyr
i Sinti zaciudo sys dre wrzesnio
1941. Pe phuwia Litzmannstadt
Ghetto. Sys doj 5 tys Roma
Austriatyr. Dre stycznio1942b
rzgdo sasytko podlija decyzja

te roztet obozo a dawa sys
Romenge meryben. Od 5 ke

12 stycznio 1942b 4300 mur-
sien,dziuwlen i ciaworen wyli-
girde ke obozo dre Chetmo. Doj
cine zamarde de wurdena so sys
kerde pre zamarypen manusen-
gen pe da tuf.

StOWAUA

Sterylizacja

- ciag dalszy

»The Huffington Post”
poinformowat,

Ze 23 marca 2011 roku
Europejski Trybunat Praw
Czlowieka (ETPCz) zajal sie
sprawg sterylizacji kobiety
pochodzenia romskiego ze
Stowacji. Oskarza ona lekarzy
ze szpitala w Preszowie

o dokonanie zabiegu
sterylizacji podczas porodu bez
jej swiadomej zgody.
Zdaniem kobiety to
pochodzenie etniczne byto
powodem przeprowadzenia
zabiegu. Powodka utrzymuje,
ze byla przestraszona i nie
wiedziala, co oznacza , wiec
podpisata dokument,
wyrazajac zgode na zabieg.
Dodala, ze zostala
umieszczona w tzw. sali dla
Cygandw i nie wolno jej byto
korzysta¢ z tych samych

tazienek, z ktorych korzystaty
kobiety pochodzenia innego
niz romskie.

Nie jest to pierwszy przypadek
skargi na przymusowsg
sterylizacje kobiet romskich na
Stowacji wniesionej do ETPCz.
Ocenia sie,

ze praktyki te stosowane byty
w tym kraju od lat
siedemdziesigtych ubieglego
wieku az do poczatku XXI
stulecia.

Sterylizacja

»The Huffington Post” phendzia
kaj 23 marcone Europejsko
Trybunato Manusiengro
(ETPC) zalija pes pat steryliza-
cja romnien Stowacjatyr .
Oskarzynet joj manusien so sa-
Sciakiren dre szpitalo dre Pre-
szowo kaj kerde sterylizacja,

a joj datestyr na dzintys.
Dziuwli phendzia kaj kerde
take dawa pat dawa kaj sy
romni,romni phendzia kaj
darly pes i nadzintys so dawa sy
sterylizacja, pat dawa podpi-
syndzia lit. Phendzia kaj dyne
tap pe osobno sala i na mogin-
tys te dziat doj kaj gadzicy.
Dawa nani pierwszo dasaji
buty dre Stowacja, ETPC phe-
net kaj dasate bucia kernys pes
juz dre y70-ta bersia Az ki data
ciry.

WEGRY

Podejrzani o ataki

na wegierskich Romow
przed sadem

Sad okregu Pest w Budapeszcie
rozpoczat

23 marca 2011 roku
przestuchania w sprawie

ROMSKA POCZTA @ ROMANI LILA

NIEMCY

Romowie w Bundestagu - Miedzynarodowy Dzien Pamie¢ci o Holocauscie

Po raz pierwszy w historii 27 stycznia 2011 roku w Bundestagu z okazji Migdzynarodowego Dnia
Pamieci o Holocauscie przemdwienie wyglosit ocalaly z Zagtady przedstawiciel narodu Sinti

i Roméw Zoni Weisz. W wystapieniu podkredlit, Ze Romowie w Europie wciaz nie sg traktowani

z godnoscig. - Wigkszo$¢ nie ma szans na prace, wyksztalcenie i pozbawiona jest przyzwoitej opieki
medycznej - powiedzial. - Naznaczenie i wykluczenie znéw sa na porzadku dziennym. Zoni Weisz
jest obecnie jednym z najbardziej znanych przedsiebiorcéw w dziedzinie florystyki w Holandii.

W 2002 roku otrzymat z ragk krélowej Beatrix Order Oranje-Nassau za dzialalno$¢ na rzecz praw
Sinti i Romoéw w Krélestwie Niderlandéw.

Roma de Bundestago- Themytko dywes pat Reperyben
Pierwszo kopa dre historia 27 stycznio 2011 dre Bundestago pe daja okazja dre Bundestago przephen-
lys doj Rom Sinti kaj przedzidzija holokausto Zoni Weisz.-phentys kaj romen nani buty wyksztalce-
nie.Zoni Weisz sy jek z najbarendyr przedsigbiorca dre Holandia. Dre 2002b. Rescia Khinigostyr

Beatrix pat buty pe Sinti i Roma.

czterech mezczyzn
oskarzonych o napasci

na Romoéw i dokonanie
morderstw na cztonkach
spolecznosci romskiej.
Prokuratura twierdzi,

ze sprawcy zaplanowali
napasci z ,wojskowg precyzja”.
Szes¢ 0sob, w tym mlody
mezczyzna i jego piecioletni
syn, zostalo zastrzelonych, pie¢
odniosto obrazenia zagrazajace
zyciu, pie¢ kolejnych zostalo
powaznie rannych

w atakach miedzy lipcem 2008
a sierpniem 2009 roku. Na
rozprawie pojawili sie: rodziny
ofiar, poszkodowani w atakach,
politycy romscy i dziesigtki
dziennikarzy. Budapeszteniski
sad poinformowal wszystkich,
ze wydanie wyroku nie nastgpi
przed grudniem br.

Hpyria gadzie so marnys romen
terdzine gil ciacipen

Ciacipen dre Butapeszto

23 marcone przesiunet Staren
manusien so kerde meryben ro-

menge. Prokuratura phenet kaj
kerde dowa specjalnie, 6 manu-
sia , jek terno murs I teskro

5 bersitko ciawo cine zamarde,
zorales pomarde dre lipco
2008b. a sierpniowe 2009b.

Pe rozprawa jawde semency po-
mardengre,raja romane

i dziennikarzy. Zaphende kaj
wyroko na jaweta git grudnio
dawa bers.

Opracowanie aza, gokol

Ttumaczenie: Dariusz Kwiatkowski.
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OD WSCHODU

do Zachodu

@ Przeciwnicy imigracji sg skuteczni w wywieraniu
presji i zdobywaniu poparcia opinii publicznej przeciw
przybyszom. @ Za pomoca rozmaitych koalicji walcza
o utrzymanie cen okolicznych nieruchomosci

Tekst: Tommaso Vitale. Fot. Roberto Neumiller



owazne trudnosci ekonomiczne okresu transformacji, z jakimi
borykaly si¢ kraje Europy Wschodniej, pojawienie si¢ i wzmoc-
nienie partii ultranacjonalistycznych oraz poszerzenie si¢ granic
Unii Europejskiej o kolejne panstwa ze Wschodu - to tylko
niektdre z przyczyn nowo powstalych ruchéw migracyjnych
ze wschodu na zachdéd Europy. Wérdd przemieszczajacych sie obywateli
znale7li sie rowniez Romowie.
Migracja tej grupy etnicznej w ciggu ostatnich 15 lat zaalarmowata wiele
panstw i spoteczenstw Starego Kontynentu. Za to wielu politykéw z Europy
Zachodniej wykorzystato to zjawisko do swoich celéw - najpierw na gruncie
lokalnym, a przez ostatnie 6-7 lat takze na krajowym.

Normalno$¢ migracji

Nie ma nic wyjatkowego w migracjach Roméw z Europy Wschodniej do
Europy Zachodniej. Nie pojawily si¢ znaczace liczebnie grupy, nie ze wszyst-
kich krajéw migrowano. Nikt nie dysponuje tez doktadnymi i wiarygodnymi
danymi na ten temat. Wigkszo$¢ analitykdéw jednak zgodnie wysuwa dwa
spostrzezenia. Po pierwsze — w zadnym kraju liczba romskich migrantéw
nie przewyzszala procentowo emigrantéw innego pochodzenia. Odsetek
ludnosci romskiej byt czesto rowny liczbie innych przemieszczajacych sie
obywateli danego kraju i nigdy tego progu nie przekraczal. Po drugie -
wigkszo§¢ migrujacych Romoéw utrzymata Sciste zwiazki z krajem pocho-
dzenia. Traktowali emigracje jako czasowa, chcieli tylko poprawié swoja
sytuacje ekonomiczng, tak by wréci¢ do kraju i zy¢ tam dostatniej. Aby
znalez¢ lepsze mieszkanie, zatozy¢ wlasny biznes.

Dla romskich fal migracyjnych z Republiki Czeskiej gtéwnym punktem
docelowym byta Kanada. Ze Stowacji, Polski i Wegier migrowaty tylko
mate grupy. Inaczej bylo z Bulgarig - liczni uchodzcy z tego kraju udawali
sie gtéwnie do Francji i Hiszpanii, w mniejszym stopniu do Niemiec i
Belgii. Najintensywniej Romowie migrowali z Rumunii - kierowali si¢ w
strone niemal wszystkich krajéw Europy Zachodniej. Nigdy jednak romscy
migranci nie stanowili bardzo licznej grupy. Nie ma zreszta doktadnych
statystyk. Dostepne zestawienia migrantéw romskich uwzgledniaja tylko
najbardziej wyrézniajacych sie przedstawicieli tej grupy — skrajnie ubogich
i tymczasowo mieszkajacych w barakach. Mowa tu o okoto 15 ooo Romoéw
rumunskich we Francji i okolo 25 ooo Roméw we Wloszech; wszyscy w
fatalnej sytuacji mieszkaniowej. Mniej jest ich z pewno$cig w Hiszpanii, Ir-
landii i Zjednoczonym Kroélestwie. Znaczaca byta diaspora romska ze wszyst-
kich republik bylej Jugostawii, ktérej przybycie do Europy Zachodniej wy-
przedzito o kilka lat migracje z Rumunii. Znajduja si¢ oni jednak w innej
sytuacji niz ich pobratymcy we wcze$niej wymienionych krajach, poniewaz
nie s3 obywatelami Unii. Ponadto wielu z nich po wojnach secesyjnych w
Jugostawii stracito jakiekolwiek obywatelstwo i dzi§ nie posiadaja nawet
statusu bezpanstwowcow.
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Dr Tommaso Vitale

— wioski politolog i socjolog;
wyktadowca na Universita
degli Studi di Milano

w Mediolanie i na
uniwersytecie Science Po

w Paryzu; goscinny
wykfadowca na Central
European University
(Budapeszt); autor ksiazek

i artykutdw na temat m.in.
konfliktéw i zmian
spotecznych w metropoliach
oraz segregadji
przestrzennej; cztonek
komitetu naukowego
whoskiej serii wydawniczej
,Globalizzazione,
partezipazione, movimenti”.

Roberto Neumiller -
francuski fotograf, malarz,
rezyser filméw
krotkometrazowych, autor
wystaw i wielu ksigzek

(w tym najstynniejszej
,Sahel”). Pracuje i mieszka
w Paryzu.

Przez trzy lata Neumiller
fotografowat Roméw

w Bobigny et Bondi pod
Paryzem i wzdtuz kanatu
L'Ourcq. Byt swiadkiem
likwidadji ich obozéw oraz
deportacji do Butgarii

i Rumunii.

Na poprzedniej stronie
opuszczony obdz Roméw pod
autostrada A 86 w poblizu
Paryza.

2010. Demonstracja w Paryzu,
na transparencie napis:
,Wygnani, upolowani i szybko
zgtadzeni”.
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Paryz 2010. Demonstracja
Roméw przeciwko deportacjom,
na transparentach napisy;

,TU Zyjemy, tu zostaniemy”,
,Chee zy¢w moim miejscu”.

Butgarscy Romowie
z francuskiego Bondi na lotnisku
w Paryzu podczas deportacji.

Mimo braku dokltadnych danych liczbowych mozna zatozy¢, ze masowy
exodus Romow z Europy Wschodniej nie nastapil. Przeciwnie, zjawisko
migracji dotyczylo specyficznych grup o powigzaniach rodzinnych, pocho-
dzacych z konkretnych wiosek i miasteczek, nawet nie z wiekszych obszaréw.
Na tej podstawie nieuzasadnione bytoby méwienie o tendencji migracyjnej
w szerszym kontekscie.

Jednocze$nie w ciggu ostatnich 15 lat romskie migracje byly bardzo wi-
doczne i prowokowaty burzliwe dyskusje we wszystkich krajach imigracyj-
nych. Szum medialny i polityczny wokét tego zjawiska byt wywolany réw-
noczesnym dziataniem dwdch czynnikéw. Przede wszystkim na poczatku
fali imigracyjnej niemal zadna rodzina nie miata krewnych w kraju docelo-
wym. Nikt z przybywajacych na Zachéd nie mogt liczy¢ na rodzinng soli-
darno$¢, ktora utatwilaby dostep do rynku pracy oraz do zakwaterowania.
Byli pierwsi. I jak to si¢ zwykle zdarza w przypadku braku sprawdzonych
kanaléw migracyjnych, ponosili najwyzsze koszty. Nie mieli nikogo, kto
moglby udzieli¢ im informacji czy wsparcia ekonomicznego na start. Nie
mogli liczy¢ na kontakty i znajomosci umozliwiajace dostep do opieki me-
dycznej i ustug. Byli wyobcowani i w ciagu pierwszych lat zyli zwykle w
warunkach tymczasowosci. Wykorzystywano ich w pracy, ktorg dostawali
zreszty czesto w szarej strefie gospodarki. Ta status nielegalnych robotnikow
utrudniata im takze znalezienie przyzwoitego mieszkania. Z takimi trud-
no$ciami wczesniej borykali si¢ migranci w krajach tzw. nowej imigracji,
np. ci przybywajacy z Maghrebu i Afryki saharyjskiej do Wloch pod koniec
lat osiemdziesigtych. Ten sam problem dotyczyl Roméw z Europy Wschod-
niej pod koniec lat dziewi¢édziesiatych. Powazne trudnosci z integracja i
che¢ powrotu do kraju pochodzenia z zastrzykiem sporej gotowki popychaly
ich w kierunku prowizorycznych rozwigzan mieszkaniowych - do barakow
na obrzezach miast. Te niezwykle ubogie i jednoczesnie bardzo rzucajace
sie w oczy warunki zycia Roméw szokowaly opini¢ publiczng krajéw imi-
gracji. Spoteczenstwa zachodnie byty dotad przekonane, ze taka nedza
nalezy juz do przeszlosci.

Drugim czynnikiem, ktéry sprawil, ze zwrécono wigkszg uwage na migracje
romska, byta duza réznorodnos$¢ cyganskich grup na Zachodzie, jeszcze
przed przyjazdem przybyszow z Europy Wschodniej. Do Roméw, Manuszy,
Gitanos, Yemishow, Travellersow dotaczyly romskie grupy z nowej fali mi-
gracyjnej i jeszcze bardziej skomplikowaly i tak juz napiete relacje. Spote-
czenstwa réznych krajow Europy Zachodniej odmiennie traktowaty ,,swo-
ich” i ,,obcych” Roméw. Panstwa zachodnie stosowaly ré6zne metody wobec
nich i osiagaly rézne rezultaty swoich dziatan.

Obecnos¢ nowych zbiorowosci wtadajacych réznymi jezykami otworzyta
pole do dyskusji, ukazata niespéjnos¢ prawa, a takze obnazyta nieskutecz-
noé¢ dziatan politykow.

Wspomniane czynniki sprawily, ze kwestia Romdw stafa si¢ tematem
ogromnej wagi poczatkowo na poziomie lokalnym, gdzie problemy (np.
prowizoryczne osady) byty bardziej widoczne. Pézniej, kiedy ten czy 6w
przedsigbiorczy polityk postanowil wykorzysta¢ Cyganéw do zdobycia
wigkszego poparcia, klopoty przeniosty si¢ na szczebel regionalny i krajowy.
Nierzadko przy takich zabiegach siegano do repertuaru stereotypdw z cza-
séw budowania nowoczesnych narodéw w XVIII wieku.
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Stereotypy i nieche¢ do Roméw w krajach europejskich

W ciagu ostatnich lat obecno$¢ Romoéw stala sie tematem wielu kampanii,
a dla partii tatwg okazja do zdobycia dodatkowego elektoratu. Cho¢ spra-
wami Romoéw zajmowaly si¢ wladze krajowe i lokalne, to nie odnotowano
wigkszego wzrostu jakosci i efektywnosci dziatan. Zrealizowano wiele pro-
jektow, ale nie oceniono ich skutecznosci. Strach przed plajta lokalnych
inicjatyw sklonil Komisje Europejska do nowych prob. Na poczatku kwietnia
2011 roku wydata komunikat ,,EU Framework for National Roma Integra-
tion Strategies up to 2020” [COM(2011) 173] (o czym pdzniej).

O co toczy sie gra? Zeby to zrozumie¢, trzeba pamietad, ze stosunek spote-
czenstw do Romoéw i Sinti wywiera gleboki wplyw na polityke wobec nich.
Zazwyczaj prowadzi do glebokiego impasu w przedsigwzieciach na rzecz
ludnosci romskiej, popycha do dziatan nieskutecznych oraz marnotrawienia
zasobow panstwowych. Krétko moéwiac — albo politykom nie zalezy, albo
Roméw nie lubig. Na polityke krajowa wplywa jednak takze opinia pub-
liczna. Jak ona reaguje na grupy romskie?

W ramach projektu European Values Study (EVS), ktérego celem jest m.in.
badanie stosunku do specyficznych grup spolecznych, sprawdzono poziom
niecheci do Roméw w réznych krajach europejskich w latach 1999-2008.
Dzigki temu mozliwe stalo si¢ przesledzenie zmian tego poziomu.

W ankietach zapytano, czy respondent(ka) chciatby(aby) mie¢ Roméw za
sasiadoéw. To pytanie, typowe w badaniach nad uprzedzeniami i ksenofobig,
wymaga od respondenta, by zdat sobie sprawe z wlasnych odczuc.

Procent obywateli deklarujacych, Ze nie chca Romow
ani Sinti za sasiadow.
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Badacze Vitale, Claps i Arrigoni (2011, s. 169) odnotowujg skrajne postawy
we Wloszech i w Czechach, gdzie wrogo$¢ wobec Roméw przejawia 6o
procent populacji. Wlochy i Francje dzieli wyrazna réznica, bo az okolo
40 procent, a Wlochy i Hiszpanie - 37 procent. Jednoczesnie autorzy pod-
kreslaja, ze w przypadku innych narodowosci wrogo$¢ stopniowo maleje.
W okresie, kiedy prowadzono badania ankietowe, pytanie dotyczace Roméw
mialto identyczne brzmienie. To pozwolilo poréwnaé poziom niecheci
wobec Roméw na przestrzeni lat.
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Zmiany niecheci w stosunku do grup romskich w latach 1999-2008. Réznica
w procentach miedzy ludnoscia deklarujaca, ze nie chce, by Romowie lub
Sinti byli ich sgsiadami.
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Wykres nr 2 pokazuje skale niecheci wobec Roméw w réznych krajach w
latach 1999-2008. W czterech przypadkach pojawia si¢ znaczaca réznica
przekraczajaca 10 procent. W Republice Czeskiej, Portugalii i Holandii od-
notowano wzrost poziomu niecheci. Natomiast Francja stanowi jedyny
przypadek, gdzie nastroje antyromskie ostabty.

Bazujac na opracowaniach Vitalego, Clapsa i Arrigoniego (2011, s. 174),
mozemy przesledzi¢ zmiang poziomu niecheci od 1999 do 2008 roku.

Skala niecheci do Roméw w krajach europejskich w 1999 i 2008 roku.

Grafika na nastepnej stronie pozwala na poréwnanie zmian zachodzacych
w czasie w niektorych panstwach i w odniesieniu do innych ze wzgledu na
wzrost lub spadek poziomu niecheci do Roméw. Na przyktad Republika
Czeska, ktéra juz w 1999 roku byla na piatej pozycji w skali nastrojéw an-
tyromskich, przesuwa sie na pozycje druga, zaraz po Wloszech, ktére wcigz
zajmuja w tej klasyfikacji pierwsza pozycje. Analogicznie zmienia pozycje
réwniez Portugalia - z dziewigtej na piata. Przypadek portugalski pokazuje,
ze nawet w spoleczenstwach, gdzie nieche¢ do Roméw jest niska, moze
pojawi¢ sie jej znaczny wzrost. Natomiast Francja to jedyny kraj sposrod
uwzglednianych, w ktérym nastapil spadek wrogich nastrojow. Skala po-
maga rowniez stwierdzi¢ rozmiar tej tendencji, bowiem Francja przesuwa
sie z wysokiej, bo czwartej lokaty na pozycje czternasta, przedostatnia.

Wiyniki badan pozwalaja m.in. zrozumie¢, dlaczego we Wtoszech - nieza-
leznie od kolejnych dekretéw premiera - poczawszy od roku 2008 prak-
tycznie nie odnotowano istotnej reakeji opinii publicznej na dyskryminujace
traktowanie Romow. I to mimo silnej krytyki ze strony Rady Europy, Ko-
misji oraz Parlamentu Europejskiego. Inaczej jest we Francji, gdzie w od-
powiedzi na stowa prezydenta o deportacji ubogich Roméw rumunskich
(czesto mylonych z Manuszami posiadajacymi obywatelstwo francuskie)
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Wiochy 55,6%
Rumunia 51,5%
Finlandia 44,3%
Francja 40,4%
Czechy 39,8%

Polska 39,2%

Wielka Brytania 37,9%
Niemcy 33,9%
Portugalia 33,3%

Belgia 33,3%

Grecja 32,7%

Hiszpania 28,0%

Austria 26,5%
Szwecja 19,8%

Holandia 19,6%

pojawily sie ostre reakcje opinii publicznej oraz wyrazy sprzeciwu nawet
prawicowego elektoratu.

Inne zrédlo - Eurobarometr - pozwala na glebsza obserwacje zjawiska od-
rzucenia Romoéw i trudnoéci w zaakceptowaniu ich obecnosci. O opini¢
zapytano osoby, ktore deklaruja brak negatywnych odczué w stosunku do
sasiadow etnicznie odmiennych. Mimo zdeklarowanej otwartoéci pewien
odsetek ma problemy z akceptacja Romow.
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rancje wobec odmiennosci etnicznych.

W wielu krajach odnotowuje si¢ silny zwigzek pomiedzy deklarowanym
brakiem uprzedzen w stosunku do grup etnicznych a rzeczywista wrogoscia
wobec Romoéw. Ta wspdtzaleznos¢ obniza si¢ drastycznie w przypadku
wloskim i czeskim. Ciekawym zjawiskiem jest Polska, ktora znajduje sie
na przeciwlegltym kranicu. W Polsce ci, ktdrzy deklaruja postawe antyrasis-
towska i otwartg na multikulturowo$¢, wykazuja tez najwyzszy poziom ak-
ceptacji Roméw, bo az w 77,3 procent.

Ten rodzaj danych pozwala oceni¢ wplyw dziatan spolecznych na opinie
publiczng. Jest oczywiste, ze w Europie sg kraje inwestujace w polityke in-
tegracji, promocje kultury, przezwyci¢zanie uprzedzen. Ale sa tez kraje, w
ktoérych demagogia i najgorsze stereotypy nakladaja sie na siebie. Do tych
samych wnioskéw mozna doj$¢, analizujac réznice wewnatrz poszczegol-
nych panstw (Vitale, Claps, 2010).

Demagogiczny wymiar polityki wobec Roméw

Wielu politykom nie lezy na sercu rzeczywiste rozwigzanie probleméw Ro-
moéw. Nie odnoszg si¢ do efektéw swoich dziatan, tylko chwalg sie liczbg
podjetych inicjatyw (Prasad, 2006). Ta demagogia polityczna sprawia, ze
alarmujace sygnaly o fatalnej sytuacji Romdw sg ignorowane. W tym kon-
tekscie okreslenie ,,demagogia” nie jest prowokacja — uzyte zostato, by po-
zosta¢ w zgodzie z terminologia stosowang w teorii polityki. Polityka jest
demagogiczna wtedy, gdy uprawiajaca ja wtadza nie analizuje i nie omawia
konsekwencji podejmowanych dziatan, a méwi tylko o samych dziataniach.
(Prasad, 2006). Politycy nic nie robig, by unikna¢ podejmowania niepopu-
larnych decyzji. (Bachrach, Baratz, 1962).

Demagodzy czesto naciagaja fakty, by legitymizowaé posuniecia lokalnych
wladz. Te z kolei z uporem maniaka powielajg inicjatywy skazane na po-
razke.

Ta szersza tendencja thumaczy, dlaczego problemy spofecznosci romskiej
zwykle pozostaja nierozwigzane. I wciaz ich przybywa. Co prawda taki
trend w postepowaniu decydentéw nie dotyczy tylko Romoéw czy tez grup
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marginalizowanych i mniejszo$ciowych. Przypadek ludnoséci romskiej jest
jednak specyficzny.

Skrajna nieskutecznos¢ lokalnych dzialan na ich rzecz, tak doskonale udo-
kumentowana w rozmaitych raportach badawczych (wéréd najnowszych
nalezy siegna¢ przede wszystkim do Bartlett, Benini, Gordon, 2011), wymaga
powaznego potraktowania.

Dlatego media i spoteczenstwo obywatelskie staraja sie¢ wywieraé presje na
lokalnych politykéw, podejmujac tematy zrecznie przez nich omijane. Pré-
buja zwrdci¢ uwage opinii publicznej na uprawianie nieprzemyslanej po-
lityki lokalnej. Wskazuja osoby lub instytucje odpowiedzialne za przed-
siewziecia zakonczone fiaskiem, sugeruja rozwiazania problemoéw, a takze
zadaja ustalenia przejrzystych zasad dziatania i regularnej ewaluacji wdra-
zanych programéw (Trounstine, 2010). Jak dotad sprawdza si¢ to tylko na
poziomie lokalnym na gruncie polityki spotecznej.

Niestety, pomimo naciskéw opinii publicznej, a niejednokrotnie nawet
bezposredniego zaangazowania, problemu Roméw nadal nie traktuje sie
serio.

Politologia i socjologia polityki muszg analizowac inicjatywy sektora pub-
licznego na rzecz Romoéw. Szczegdlnie istotna w tej diagnozie powinna by¢
wspolpraca réznych podmiotéw - administracji panstwowej, organizacji
pozarzadowych itp. Czynniki, ktére nalezy przy tym wzia¢ pod uwage, to
tzw. trzy ,i”: instytucje, interesy, idee. (Palier, Surel, 2005). Tylko rozpatrujac
je lacznie, mozna zrozumie¢ stabo$¢ przedsiewzieé podejmowanych na
rzecz spolecznosci romskie;.

Pierwsze ,,i” - czyli instytucje. W wielu krajach brakuje rozwigzan syste-
mowych na poziomie centralnym, ktdre wskazywatyby kierunek dziatan
na gruncie lokalnym. Miasta pozostawia si¢ samym sobie. Administracja
lokalna dziata po omacku, bez wytyczonych konkretnych zadan.

Drugie ,,i” - czyli gra intereséw. Wiadomo, ze interesy Romoéw maja nie-
wielki ciezar gatunkowy. Stanowia oni grupe bez wspdlnej reprezentacji
politycznej. Organizacje wspierajace Romow uzaleznione s3 od finanséw
publicznych, co sprawia, ze ich mozliwosci sa niewielkie. (Legros, Vitale,
2011). Ich dzialania kontruje tez inna grupa - tych, ktérzy nie chcg ani
przyjazdu na krétko, ani stalego osiedlania si¢ imigrantéw. I nie ma zna-
czenia, czy przybysze to koczownicy, czy osoby, ktére po prostu chcg za-
konczy¢ roziake z bliskimi. Przeciwnicy imigracji sa bardzo skuteczni w
wywieraniu presji i zdobywaniu poparcia opinii publicznej. Za pomoca
rozmaitych koalicji walcza o utrzymanie cen okolicznych nieruchomodci.
Trzecie ,,i” - to zbidr idei i wyobrazen, a $cislej stereotypéw. Tych ostatnich
nie tworzy sie na polu polityki. Maja diuga histori¢ i s3 wzmacniane w
przekazach medialnych. Moga by¢ w powaznym stopniu wykorzystane do
celow politycznych. Wtedy wywieraja znaczny wplyw na stabo$¢ dziatan
lokalnych wiadz.

Romowie - problem czy bogactwo Europy?

Wewnetrzna réznorodnos¢ romskiego $wiata i silne stereotypy funkcjo-
nujace w stosunku do tej mniejszosci stanowig wielkie wyzwanie dla polityki
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spolecznej. Gtéwnym problemem jest zbudowanie odpowiedniej struktury
instytucjonalnej, ktéra bedzie ja wdraza¢. Najwiekszag wage maja, rzecz
jasna, dziatania na szczeblu europejskim.

Wielokrotnie rozne instytucje Unii Europejskiej zwracaty uwage na pro-
blemy Roméw. Mimo to nie udalo si¢ do tej pory wytyczy¢ kierunku dziatan,
ktére doprowadzityby do zmiany ich sytuacji. Parlament i Komisja Euro-
pejska nigdy w sposob konkretny nie unormowaty zasad ochrony wspdélnot
romskich. W 1969 roku Rada Europy o$wiadczyla, ze jest ,,gteboko zanie-
pokojona” brakiem skutecznej polityki na rzecz Romoéw i ,,czestymi kon-
fliktami ze spotecznoscig wigkszosciowa”. W kolejnych latach formutowano
w tej kwestii rozne zalecenia. Jednak Europa nigdy nie chciata wptywa¢ na
konstruowanie strategii krajowych, ktére miatyby na celu przeciwdziatanie
dyskryminacji Romoéw. Najwyzej mnozyla rezolucje Parlamentu Europej-
skiego i zalecenia kolejnych komisji.

Stabe zaangazowanie Unii Europejskiej w formutowanie strategii na rzecz
Romoéw to powazny problem, tym bardziej ze historia wspélnot romskich
od wiekéw jest historig Europy (European Commission, 2004), a spotecz-
nosci te stanowia jej najwieksza mniejszos¢. Ale jak stusznie zauwaza Piasere
(2003), historia Roméw to ,,ocenzurowana, niedoceniona i zapomniana
cze$¢ historii Europy. Taka, ktdrej si¢ unika, bo jest ktopotliwa i niewygodna
dla budowy jednosci europejskie;j”.

Ostatnio Komisja Europejska przeznaczyla wigcej pieniedzy na pomoc gru-
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pom marginalizowanym. Wydatkowane w ramach Europejskiego Funduszu
Spotecznego $rodki finansowe, ktére przeznaczono na pomoc Romom,
okazaly sie¢ niewystarczajace. W 2010 roku Parlament Europejski zaakcep-
towal propozycje Komisji Europejskiej umozliwiajacg korzystanie z Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego. Daje to szans¢ na poprawe
warunkéw mieszkaniowych spolecznodci marginalizowanych, ze szcze-
golnym uwzglednieniem Roméw. To z kolei ma pomdc rozwiaza¢ inne pa-
lace problemy, takie jak niski poziom edukacji, bezrobocie, brak opieki
zdrowotnej. Oprécz funduszy dostepnych w ramach unijnych programoéow
Komisja Europejska w porozumieniu z Parlamentem Europejskim zapla-
nowata dodatkowe $rodki na finansowanie pilotazowego projektu. Jego ce-
lem jest wspomaganie procesu integracji Romoéw ze spoleczenstwami wiek-
szo$ciowymi. Za priorytetowe uznano: edukacje przedszkolna,
upowszechnianie wiedzy o Romach oraz wspomaganie samozatrudnienia
poprzez mozliwos¢ korzystania z mikropozyczek.

Nowa strategia na rzecz Romoéw, ktora powstata pod egida Komisji Euro-
pejskiej w roku 2011 [COM(2011) 173], kladzie duzy nacisk na lepszy
dostep Roméw do szkolnictwa, zatrudnienia, opieki zdrowotnej, poprawy
warunkoéw mieszkaniowych. Pojawily sie rowniez istotne nowosci. Pafistwa
czlonkowskie powinny przedstawi¢ zamierzone cele oraz wskaza¢ miasta
lub dzielnice, gdzie wystepuja najwigksze problemy. Ich obowigzkiem jest
zapewnienie funduszy i monitorowanie dzialan, tak by przy $cistej wspot-
pracy z Romami zaplanowa¢, wdrozy¢ i oceni¢ podejmowane na ich rzecz

inicjatywy.

I wlasnie w tym ostatnim punkcie zawiera si¢ najbardziej innowacyjny
aspekt tej propozycji - partnerska wspoélpraca organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego reprezentujacych interesy Romoéw i wadz lokalnych. Sadzac
po tym, czego nauczyliémy sie, obserwujac dzialania na rzecz Roméw w
krajach Europy Zachodniej, mozna pokusi¢ sie o stwierdzenie, ze sukces
tej propozyciji zalezy od tego, czy instytucje i pracujacy w nich ludzie beda
w stanie zmieni¢ postrzeganie Romoéw, na ktérych nie bedzie si¢ patrze¢
wylacznie przez pryzmat problemu spolecznego, ale takze jak na spotecznosé
posiadajaca wlasng kulture. Ale tez bedzie zalezal od tego, czy — przynajmniej
cze$ciowo — uda nam si¢ uniemozliwi¢ wykorzystywanie niecheci do Romoéw
dla politycznych celow.

Tommaso Vitale

Z jezyka wloskiego przelozyta Malgorzata Jankowska-Buttitta
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igracje Roméw do krajéow Europy Zachodniej w ostat-
nich latach rzadko stawaly si¢ przedmiotem publicznej
debaty. Temat ten pojawia si¢ jednak w dyskusjach o
prawach cztowieka wywolanych strachem spoteczenstw
Zachodu przed masowym naplywem romskich migran-
tow z Europy Wschodniej. Przedstawiona w artykule klasyfikacja migracji
Romoéw zostala opracowana z uwzglednieniem kontekstu historycznego.
Analiza migracji ma na celu ukazanie natury tego procesu, ktory jest odpo-
wiedzig na postepujace zmiany polityczne. Podstawg naszych rozwazan stata
sie obserwacja reakcji Roméw z krajéow Europy Wschodniej na zmiany za-
chodzace we wspolczesnej Europie. Badane procesy w praktyce wydaja sie
mniej lub bardziej niespdjne, poniewaz zaréwno wspdlnoty Romoéw, jak i
sytuacja w poszczego6lnych panstwach sg zréznicowane. Nie oznacza to jed-
nak, ze nie mozna wyodrebni¢ trendéw migracyjnych Roméw w Europie.

Trzy romskie fale

W historii Roméw - od czaséw, kiedy przybyli z Indii do Europy, poprzez
wiele wiekéw ich obecnosci na Starym Kontynencie — miato miejsce kilka
fal migracji. Tzw. Cyganie przekraczali granice panstw, rozprzestrzeniali
sie na nowych terytoriach, prébujac znalez¢ dla siebie przestrzen spoteczna
i ekonomiczng. Pierwsza fala nastgpila na poczatku XV wieku, kiedy to
kilka grup wkroczylo na teren Europy Zachodniej. Byly one przykltadem
tego, jak mozna efektywnie wykorzysta¢ potencjal nowego terytorium,
bedac spolecznosciag nomadyczng, ktéra poszukuje ekonomicznej niszy
(mimo silnego, a nawet brutalnego oporu ze strony rzadéw i lokalnych
wladz). Przyczyny pierwszej wielkiej fali migracji ,,Cygandéw” ze Wschodu
na Zachéd mialy charakter czysto ekonomiczny, mimo préb nadania jej
(przynajmniej na poczatku) charakteru religijnego (Marushiakova/Popov
2006: 10-26).

Druga fala migracji miata miejsce w drugiej polowie XIX wieku oraz w
pierwszej dekadzie XX wieku, kiedy kraje europejskie staly si¢ celem inwazji
koczowniczych grup romskich, pochodzacych z terenéw obecnej Rumunii
oraz przylegajacych do niej terendw Austro-Wegier (Marushiakova/Popov
2006: 10-26). Masowe przesiedlanie sie ludnosci romskiej z Motdawii i
Woloszczyzny uznaje si¢ zwykle za bezposrednig konsekwencje zniesienia
niewolnictwa Roméw na obu tych terytoriach oraz uzyskania swobody w
przemieszczaniu si¢ (Hancock 1987: 37-48; Fraser 1995: 226-237). Koniec
epoki niewolnictwa jest rzeczywiscie waznym etapem, ale nie jest ani po-
czatkiem, ani przyczyna wielkich romskich migracji.

Moze sie to wydawa¢ paradoksalne, ale te migracje byly raczej ucieczka od
wolnosci oraz wynikajacych z niej nowych obowiazkéw obywatelskich. Ro-
mowie, jako zamknieta wspdlnota o niskim poziomie integracji spolecznej,
nie byli w stanie im si¢ podporzadkowac.

24 DIALOG-PHENIBEN - N° 1

Dr Elena Marushiakova

i dr Vesselin Popov

- opracowali pierwsza
monografie historii i kultury
Roméw w Butgarii , Gypsies
(Roma) in Bulgaria” (1997),
opublikowali prace o
Romach w Imperium
Otomanskim ,Gypsies in the
Ottoman Empire” (2000),
zainicjowali serie
wydawnicza o romskim
folklorze (Studii Romani,
1994-1998), utworzyli
Minority Studies Society and
Roma Heritage Museum
Fund przy Narodowym
Muzeum Etnograficznym

w Sofii (1995). Kierowali
badaniami etnologicznymi
wérdd Roméw na terenie
bytego Zwiazku
Radzieckiego w ramach
programu

Difference and Integration
realizowanego przez
Universytety w Lipsku i Halle
(2001-2004). Pracownicy
Butgarskiej Akademii Nauk.

Na poprzedniej stronie

W Bobigny Romowie wracaja
po rzeczy do zniszczonego
obozu. Zamierzaja zbudowac
nowy.

Na pozostatych fotografiach
butgarscy Romowie w obozie
Alpacino w Bobigny.

DIALOG-PHENIBEN - N°1 25



Trzecia fala migracji — od poczatku lat szes¢dziesigtych XX wieku do dzis
(Reyniers 1999) —jest gtéwnym przedmiotem naszych rozwazan.

Od ,,gurbet” do gastarbeiteréw

Trzecia fala migracji nasilita sie w latach siedemdziesigtych XX wieku, kiedy
Jugostawia otworzylta swoje granice (oficjalnie w 1968 roku). Wtadze kraju
zaczely zacheca¢ obywateli do poszukiwania pracy w Europie Zachodniej.
Nie byly to typowe migracje zarobkowe, ale przemieszczanie si¢ sezonowe,
cho¢ réwniez w celach zarobkowych. Byto to charakterystyczne dla miesz-
kancow Pétwyspu Batkanskiego juz w czasach Imperium Otomanskiego.
Zjawisko to nazywano ,,gurbet”. Administracja otomanska okreslata w ten
sposob szczegolny rodzaj populacji. Byli to ludzie, ktérzy przez okreslony
czas (zwykle sezonowo, w zalezno$ci od rodzaju pracy) zarabiali z dala od
swoich rodzin i miejsc zamieszkania.

Jako pierwsi do Europy Zachodniej w poszukiwaniu pracy udawali si¢ oby-
watele Jugostawii (tzw. gastarbeiterzy). Poczatkowo pozostawali tam w ra-
mach modelu ,,gurbet”, nie zrywajac kontaktéw z ojczyzna, gdzie przebywaty
ich rodziny. Wracali od czasu do czasu, pomagali bliskim, a nawet budowali
domy, w ktérych mieli zamieszka¢ na emeryturze. Stopniowo jednak, gléw-
nie po 1972 roku, kiedy jugostowianscy ,,gastarbeiterzy” dostawali pozwo-
lenia na zabieranie ze sobg bliskich, ich znaczna cze$¢ na Zachodzie zaczeta
osiedla¢ si¢ na stale wraz z rodzinami. Legalizujac pobyt, pracownicy mobilni
stawali si¢ emigrantami (Marushiakova/Popov 2008: 100-111).

Nomadzi czy zwykli obywatele

W tamtym okresie wszyscy Romowie z Jugoslawii emigrowali jako oby-
watele jugostowianscy. Na poczatku polityka rzadéw zachodnich wobec
nich byla identyczna jak wobec pozostatych Jugostowian.

W latach siedemdziesigtych, pod wplywem czynnikéw ,zewnetrznych”
(m.in. naciskdw ze strony organizacji pozarzadowych), rozpoczat sie proces
wyrézniania Romoéw jako odmiennej spoteczno$ci, wymagajacej specjalnej
polityki (Matras 1998: 49-64). W tym celu organizowano rozmaite pro-
gramy i kampanie (m.in. w Szwecji i w Niemczech), ktére w efekcie nie
przyniosty pozytywnego rezultatu. Pierwotna idea walczacych o prawa
czlowieka organizacji, ktérym zalezalo na specjalnym traktowaniu Romoéw,
miata udowodni¢, ze sg oni mniejszo$cig dyskryminowana w ich krajach
ojczystych. Teza ta jednak nie mogla by¢ zaakceptowana bez zastrzezen,
szczegllnie biorac pod uwage dwczesng polityke Jugostawii wobec spo-
teczno$ci romskiej. Kraj ten juz na Pierwszym Kongresie Miedzynarodowej
Unii Roméw zostal uznany za przykiad pozytywnej polityki wobec ludnosci
romskiej i model do nasladowania dla innych krajéw Europy. Dlatego tez
wymyslono nowy argument - Romowie posiadaja specyficzny typ kultury
powiazanej z ich wedrownym trybem zycia i z tego powodu polityka wobec
nich powinna by¢ inna niz w stosunku do pozostatych obywateli Jugostawii
(Matras 1998:49-64). W rzeczywisto$ci jednak Romowie z Batkanéw byli
w wiekszo$ci ludnoécig osiadla. Nawet Romowie z grup wedrownych byli
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tak naprawde pot-koczownikami: osiedlali si¢ zimg, a przez reszte roku
wedrowali.

Z perspektywy czasu mozemy stwierdzi¢, ze Romowie batkanscy charak-
teryzowali si¢ duzym stopniem spolecznej integracji w poréwnaniu ze
swoimi bra¢mi z Europy Zachodniej. Integracja ta zachowata si¢ w nowych,
niezaleznych panstwach (po rozpadzie Imperium Otomanskiego). Z tej
perspektywy proby nazywania Romoéw z Jugostawii ,,wiecznymi tutaczami”
oraz poddanie ich specjalnej polityce wydaje si¢ by¢ watpliwe i absurdalne.
Przypuszczenie to potwierdza list otwarty Centralnej Rady Niemieckich
Sinti i Roméw z Heidelbergu, w ktérym przedstawiciele Sinti i Roméw
nalegaja, aby traktowa¢ ich jak zwyklych obywateli i nie oddziela¢ od reszty
spoleczenstwa.

Wizy zamiast azylu

Po upadku systemu socjalistycznego w latach 1989-1990 Romowie jako
przedstawiciele spotecznosci przesladowanej w swojej ojczyznie podejmo-
wali proby emigracji z Europy Wschodniej, starajac sie o azyl polityczny w
Europie Zachodniej (takze w USA i Kanadzie). Migracje te mialy rdzna
skale i chronologie, rézne byly tez kraje ich pochodzenia i docelowe.
Przykladami sg: proby emigracji Roméw z Bulgarii i Rumunii w celu uzys-
kania azylu politycznego w Niemczech w latach 1991-1993, emigracja Ro-
moéw z Polski i Litwy do Wielkiej Brytanii w drugiej potowie lat dziewig¢-
dziesigtych, emigracja Romoéw z Czech, Stowacji i Wegier do Kanady, ktéra
przyjmowata wigkszg liczbe emigrantéw po 1997 roku, przybycie Romow
z Czech i Stowacji do Wielkiej Brytanii w 1997 roku i p6zniej, fala ucieki-
nieréw romskich ze Stowacji do Belgii i Finlandii w latach 1999-2000, przy-
bycie grup Romoéw z Bulgarii do Norwegii, jak réwniez przypadki przybycia
Roméw z Czech do Kanady w latach 2009-2010.

Na poczatku lat dziewie¢dziesigtych Polska byla waznym krajem tranzyto-
wym dla Romoéw, ktdrzy szukali sposobdw transferu na Zachdd. Stanowili
ogromng liczbe — od 50 do 100 tys. Latem 1992 roku sytuacja stala sie kry-
tyczna, bo $wiatowe agencje prasowe rozpowszechnity informacje, ze 200
tys. (liczba mocno przesadzona) obywateli rumunskich, gléwnie Romoéw,
prébowalo nielegalnie przekroczy¢ granice polsko-niemiecka.

Wrtadze niemieckie natychmiast podjely srodki zaradcze. We wrze$niu 1992
roku w Bukareszcie podpisano umowe pomiedzy Niemcami a Rumunig o
wzajemnym (sic!) przekazaniu sobie obywateli przebywajacych w obu kra-
jach nielegalnie. 2 listopada 1992 roku na lotnisku w Bukareszcie wyladowat
pierwszy samolot z 18 nielegalnymi rumunskimi emigrantami z Niemiec
na poktadzie. Do konica 1992 roku drogg ta przybylo okolo 130 tys. ru-
munskich obywateli, gléwnie Romoéw, ktorzy przebywali w Niemczech nie-
legalnie lub starali si¢ tam o azyl. Ostatni taki lot z rumunskimi Romami z
Niemiec odbyt si¢ w sierpniu 1993roku, po czym sprawe uznano za roz-
wigzang.

Czesto zapomina si¢ jednak, ze w latach go. $rodki prawno-administracyjne
panstwa niemieckiego okazaly si¢ skuteczniejsze w powstrzymaniu migracji
(lub raczej quasi-migracji) Roméw z Rumunii i Bulgarii do Niemiec. Srodki
te przyspieszyly procedure przyznawania azylu, ograniczajac tym samym
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pomoc finansowg udzielang przysztym potencjalnym emigrantom poli-
tycznym.

Wiele mowi przypadek Romoéw ze Stowacji, szukajacych azylu w Belgii w
latach 1999-2000. Wtadze belgijskie kilkakrotnie przeprowadzity préby re-
patriacji Roméw, ponownie wprowadzajac obowigzek posiadania wiz dla
obywateli Stowacji (dwa razy, z przerwg kilkumiesieczng). Jednak decydu-
jacym (i radykalnym) krokiem powstrzymania fali emigracji do Belgii bylo
zniesienie na poczatku 2001 roku pomocy finansowej dla ewentualnych
azylantoéw i zagwarantowanie im tylko jedzenia, mieszkania i opieki me-
dyczne;j.

Kosowski exodus

W latach 9o. XX wieku mamy do czynienia z emigracja zawodowa z powodu
kryzysu ekonomicznego lub okresu przejéciowego w Europie Wschodniej,
czasami ttumaczong przez Roméw powodami ideologicznymi czy tamaniem
praw czlowieka.

Przypadek bytej Jugostawii jest specyficzny. Po upadku panstwa, w efekcie
wojen i czystek etnicznych, duze grupy Roméw zaczely uciekaé na Zachdd.
Pierwsza fala emigracji miala miejsce na poczatku lat go., kiedy w czasie
wojny w Bo$ni wielu Roméw wyjechato do Wtoch. Wyjatkowo liczne byly
grupy emigrantéw z Kosowa po agresji wojsk NATO w 1999 roku oraz w
nastepstwie czystek etnicznych przeprowadzanych przez lokalnych Alban-
czykéw. Nawet od 120 do 150 tys. 0s6b z grup cyganskich (Romowie, Egip-
cjanie i Aszkali) zmuszono do opuszczenia prowingji i ucieczki do Serbii,
Czarnogory i Macedonii (Andjelkovi¢ et al. 2000; Marushiakova et al. 2001).
Wielu z nich udalo si¢ dotrze¢ do Europy Zachodniej, gdzie zyli w ciaglym
strachu przed deportacja do Kosowa, mimo ze sity miedzynarodowe nie
byly w stanie zapewnic¢ im tam bezpieczenstwa.

Repatriacje na pokaz

Migracji Roméw w ramach trzeciej fali nie nalezy sprowadza¢ tylko do
przypadkdw starania si¢ o azyl polityczny, co czesto pojawia sie w literaturze
naukowej (Sobotka 2003:79-122). Réwnolegle do widocznych w zyciu pub-
licznym emigrantéw, szukajacych azylu politycznego (bez wzgledu na to,
czy mieli ku temu rzeczywiste powody, czy szukali pretekstu do opuszczenia
kraju ojczystego), wystepowaty ukryte fale migracji, znacznie liczniejsze.
W polowie lat 9o0. rozpoczal si¢ okres mobilnosci zawodowej. Znaczna
cze$¢ populacji romskiej z Europy Wschodniej udata sie wtedy do réznych
panstw Europy Zachodniej. Po przyjeciu traktatu z Schengen i zniesieniu
wymogu wizowego dla Bulgarii i Rumunii, proces ten w niektérych krajach
przybrat skale masowa. W odréznieniu do lat siedemdziesiatych ci, ktérzy
emigrujg na Zachod obecnie, pracuja na czarno lub pét-legalnie, uzupet-
niajac deficyt taniej sily roboczej w réznych sferach gospodarki (w rolnictwie,
budownictwie, niektdrych galeziach sektora ustug etc.).

Wtadze lokalne wielu krajéw Europy Zachodniej w zasadzie przymykaja
oczy na migracje w celach zarobkowych; tylko czasami, dla uspokojenia
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opinii publicznej, ostentacyjnie walczg z tym zjawiskiem. Na przyktad kilka
razy w roku organizuja pokazowe repatriacje grup nielegalnych imigrantow
- gléwnie tych, ktérzy byli karani. W niektérych przypadkach staraja sie
roéwniez zalegalizowa¢ (przynajmniej czesciowo) pobyt migrantéw. Pewne
sygnaly (cho¢by wzrastajaca liczba stalych osiedlen rodzin romskich) do-
wodza, Ze mobilnos¢ zawodowa stopniowo przeksztalca sie w prawdziwg
migracje.

Realne rozmiary tego fenomenu s3 trudne do oszacowania. Brak doktadnych
danych wydaje sie¢ dobra wymoéwka dla niemej akceptacji zjawiska, ktore
pozostaje tajemnica poliszynela zaréwno na Wschodzie, jak i na Zachodzie.
Emigranci zarobkowi wywieraja istotny wplyw na wiele sfer zycia ekono-
micznego Europy Zachodniej, co pozwala zrozumie¢, dlaczego w wielu
przypadkach wtadze lokalne wola przymykac na nich oczy.

Mobilnos$¢ zawodowa jest jeszcze bardziej istotna dla przeksztalcajacych
sie krajow Europy Wschodniej, przede wszystkim Bulgarii i Rumunii, ktére
znacznie ucierpialy podczas transformacji ustrojowej. Spora cze$¢ dochodow
obywateli (wedlug szacunkéw ok. 30 proc.) plynie z zagranicy, od pracuja-
cych tam czlonkéw rodzin. Trudno znalez¢ w Bulgarii czy Rumunii kogo$
(nie wylaczajac z tego grona Romoéw), kto nie miatby przynajmniej jednego
krewnego pracujacego za granica.

Koczownicy z przymusu

Panstwa Europy Zachodniej prowadza rézna polityke wobec Roméw z Eu-
ropy Wschodniej. Zwykle jest ona taka sama jak wobec ludnosci lokalnej,
lecz zdarzaja sie rowniez wyjatki. Na poczatku lat 9go. Wlochy na skutek
naciskéw organizacji pozarzadowych (réwniez koscielnych) opracowaty
radykalne rozwigzanie. Opieralo si¢ ono na paranaukowej analizie, ktéra
»~dowiodta”, ze specyficzny charakter spotecznosci romskiej uniemozliwia
Romom zZycie w symbiozie z ludnoscig lokalng. Wszyscy Romowie — mi-
granci, uchodzcy wojenni z Jugostawii (badania szacuja ich liczbe na 120
-150 tys) zostali okresleni mianem ,,nomadéw”. To automatycznie wyklu-
czylo ich z uczestnictwa w programach integracji adresowanych do innych
uchodzcéw czy migrantéw. Z miejsca umieszczano ich w ,,obozach”, czyli
tymczasowych kempingach budowanych na peryferiach duzych miast z
mys$la o nich oraz o lokalnych nomadach we Wloszech, ktérych nazywano
oficjalnie Romowie, Sinti i Camminanti. Wér6d skierowanych do obozéw
znalezli si¢ rowniez Romowie z bytej Jugostawii, ktorzy od wiekow byli
spolecznoscig osiadla, dobrze zintegrowang ze spolecznoscia wiekszosciows.
Umieszczanie ich w obozach bez uwzglednienia kontekstow spotecznych
czy kulturowych doprowadzito prawdopodobnie do najpowazniejszych
przypadkéw masowej desocjalizacji w Europie w ostatnich dziesiecioleciach.
Po 2001 roku do Roméw z wloskich obozéw dolaczyly duze grupy mi-
grantow z Europy Wschodniej (gléwnie z Rumunii). Osoby te osiedlaly sie
w obozach nie dlatego, ze chcialy prowadzi¢ styl zycia nomadéw — w rze-
czywistoéci w ogole nie wedrowaly. Po prostu zycie w obozach byto tafisze
i mogly oszczedza¢. W tym samym czasie, na przyklad w Hiszpanii, ru-
munscy Romowie — w tym bliscy krewni tych z obozéw we Wloszech - zyli
w typowych miejskich warunkach w wynajetych mieszkaniach.
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Przyczepa w prezencie

Po wydarzeniach z wiosny 2008 roku (zaostrzenie polityki rzadu wloskiego
wobec Roméw, w ramach ktdrej rozpoczeto ewidencjonowanie Romoéw z
pobieraniem odciskow palcéw wiacznie, takze od niemowlat) we wloskim
spoleczenstwie nasilily si¢ nastroje antycyganskie wobec Roméw z obozéw.
Na szczescie dla wschodnioeuropejskich Roméw przypadek Wtoch jest ra-
czej wyjatkiem niz regula.

Sytuacja Roméw we Francji, w pewnym stopniu podobna do wloskiej, jest
bardziej skomplikowana. Zwykle romscy migranci nie s3 tam przymusowo
separowani. Jednak cz¢s$¢ z nich (gléwnie ci z Rumunii) trafia na kempingi
dla ,,podrézujacych” (, Tsiganes et les Gens du voyage”) z wlasnej woli badz
decyzja lokalnych wtadz. Niektérzy dostaja nawet przyczepy. Sg to potom-
kowie grup nomadéw, osiedlonych 1-3 pokolenia temu lub spolecznosci,
ktére nigdy nie zrezygnowaly z cze$ciowo wedrownego trybu zycia.

W innych krajach Europy Zachodniej przypadki adaptacji migrantow rom-
skich z krajéw Europy Wschodniej do warunkéw zycia miejscowych rom-
skich nomadéw zdarzaja sie rzadko (np. w Niemczech i Holandii).
Reasumujac, mozna przyjaé, ze romscy migranci z Europy Wschodniej do
Europy Zachodniej (bez uchodzcéw i azylantéow z bytej Jugostawii) sa
czedcig fali migracji mieszkancow z ich rodzimych krajéw, wiec dotycza
ich te same podstawowe strategie mobilno$ci zawodowej. W ramach tych
przeplywéw Romowie zachowuja mimo wszystko pewng spoteczno-kultu-
rowa autonomie, ktéra kultywuja po osiedleniu sie w krajach zachodnich.

Skad dokad

Migracja Roméw z Europy Wschodniej odbywa si¢ masowo i jest we-
wnetrznie zréznicowana w zaleznosci od kryteriéw, m.in. kraju pochodzenia,
wewnetrznej struktury spoteczno$ci romskiej w danym kraju. Ponizej sta-
ramy sie¢ opisa¢, dos¢ schematycznie i ogdlnie, tendencje tych migracji,
otwierajac zarazem furtke dla przysztych klasyfikacji i doprecyzowan.
Romowie z krajow b. Jugostawii migruja (z planem badz intencja osiedlenia
sie za granica) gléwnie w dwoch kierunkach. Jedni zmierzaja przetartymi
trasami jugostawianskich Gastarbeiterow) w kierunku Austrii, Niemiec i
Holandii, gdzie zostaja wchlonieci przez jugostowianskich Roméw, osiad-
tych i zintegrowanych z lokalnymi spotecznos$ciami. W kierunku Niemiec
kieruje si¢ rowniez spora liczba uchodzcéw romskich z czaséw wojen ju-
gostowianskich (gléwnie Romowie, Egipcjanie i Aszkali z Kosowa), lecz z
powodu niejasnego statusu i nieustannej grozby repatriacji proces ich inte-
gracji w spoleczenstwie niemieckim jest skomplikowany i zmudny. Inne
grupy Romow z krajow b. Jugostawii emigruja w kierunku Wtoch, gdzie
trudno im zintegrowac sie ze spolecznoscia lokalng, a ich przyszlos¢ po-
zostaje niejasna i pelna zagrozen.

Romowie z Bulgarii generalnie podazaja gléwnymi miedzykrajowymi szla-
kami mobilnosci zawodowej Bulgaréw. Najwiekszy ich odsetek kieruje sie
w strong Morza Srédziemnego, gtéwnie do Grecji, Hiszpanii i Portugalii,
lecz réwniez na Cypr, do Wloch i Francji. Niektdrzy Romowie muzutmanscy
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dolaczaja do fal etnicznych Turkéw, migrujacych w kierunku Holandii,
Belgii i Niemiec. Specyficznym przypadkiem s3 Romowie z rejonu Dobrich,
ktérzy juz od dwoch dekad emigruja w celu handlu sezonowego na polskich
rynkach; do nich dolaczaja tez Romowie z innych rejonéw Bulgarii.
Romowie, ktdrzy staja si¢ nieodlaczng czescig spotecznosci bulgarskich mi-
grantéw, przez miejscowych z krajow goszczacych nie s traktowani jako
odrebna spolecznos¢ etniczna.

Istnieje jednak kilka wyjatkdw od tej reguty, np. zebrzacy butgarscy Romowie
z Pesztery i okolic Francji (w Bordeaux).

Inaczej przedstawia sie sytuacja migrujacych Roméw z Rumunii, ktérzy
najczesciej staja sie bohaterami publicznych skandali w krajach Europy Za-
chodniej. Niewielu z nich, zwlaszcza w przypadku tych wybierajacych toz-
samo$¢ romska, podaza w $lady migracji gtéwnej populacji rumunskiej,
ktéra kieruje si¢ gtownie do Wtoch, Hiszpanii, Portugalii i Grecji, za$
réznica migdzy nimi a etnicznymi Romami jest niewidoczna dla otaczajacej
ich populacji w krajach goszczacych.

Wielu rumunskich Roméw, gléwnie bylych wedrowcéw, emigruje do Wioch
i Francji, a ostatnio réwniez do Wielkiej Brytanii i Irlandii. Oddaja si¢ tam
odwiecznemu sposobowi zarabiania: zebrza na ulicach wielkich miast. Z
tego powodu, a takze dzigki charakterystycznemu ubiorowi kobiet, zauwa-
zajg ich mieszkancy, ale traktujg na réwni z innymi migrujacymi Romami.
Odmiennym przypadkiem sa spoleczno$ci romskie z Transylwanii, osiadte
gtéwnie na dawnych terenach wegierskich oraz zamieszkalych niegdy$
przez mniejszo$¢ niemiecky. Grupy te migruja sezonowo na Wegry i do
Niemiec, wykorzystujac dawno utrwalone stosunki z miejscowymi.

Niewidzialni bez skandalu

Romowie z Europy Srodkowej migruja na znacznie mniejszg skale niz ci z
Europy Potudniowo-Wschodniej. Romowie z Wegier (podobnie jak czes$¢
obywateli Wegier) wyjezdzaja na zarobek stosunkowo rzadko.

Calkowicie inaczej przedstawia si¢ sytuacja Romoéw ze Stowacji. Wigkszo$é
z tych, ktérzy emigrowali zarobkowo jeszcze za socjalizmu, teraz mieszka
w Republice Czeskiej (wielu Romoéw w Czechach ma pochodzenie stowackie
i czeskie obywatelstwo). Romowie z b. Czechostowacji migrowali gtéwnie
do Wielkiej Brytanii, a takze do Niemiec, Belgii i krajéw Skandynawii.
Cze$¢ wtopila si¢ w lokalne spoleczenistwo, ale inni, przewaznie ci w Wielkiej
Brytanii, pozostaja widoczni dla otaczajacej ich populacji z powodu znacznej
marginalizacji spotecznej. Migracja Roméw z Republiki Czeskiej do Kanady
i USA stala si¢ glosna gtéwnie z powodu obowiazku wizowego dla obywateli
Czech, ktéry byt odpowiedzig na masowe przyjazdy Romow.

Niektérzy Romowie z Polski wiele lat temu wyjechali do Wielkiej Brytanii,
inni pracuja w Niemczech badz staja si¢ ulicznymi muzykami w europejskich
metropoliach. Ci z krajéw baltyckich migruja (co moze wydawac si¢ dziwne)
na Wschéd, do panstw Federacji Rosyjskiej. Podobnie jest na Ukrainie i w
Motdawii. Tylko niewielka czes¢ Roméw z Ukrainy Zachodniej i Republiki
Moldawskiej idzie w $lad migrujacych za granice Roméw z Polski i Rumunii.
Migracje Roméw na Zachéd sporadycznie znajdujg sie w centrum zaintere-
sowania opinii publicznej w krajach Europy, takze Wschodniej. Dzieje si¢

32 DIALOG-PHENIBEN - N° 1

of state-endowed and stateless
nations, Poznan: School of
Humanities and Journalism,
2005, 433-455.

Marushiakova E., Popov V., Les
migrations tsiganes de Bulgarie
et Roumanie (histoire et temps
modernes), ,Balkanologie”, Vol.
XI, No.1-2,, 2008 —
Marushiakova E., Popov V., De
I'Est a 'Ouest. Chronologie et
typologie des migrations tsiganes
en Eurape, , Etudes Tsiganes”, No.
27-28, 2006, 10-26.
Marushiakova E., Popov V.,
Migrations des Tsiganes en
Eurape, des années soixante a
nds Tours, ,Hommes et
Migrations”, No. 1275, 2008,
100-111.

Marushiakova E., Popov V.,
Gypsy Slavery in Wallachia and
Moldavia — In: Kamusella T.,
Jaskulowski K. (Ed.),
Nationalisms Today, Oxford:
Peter Lang, 2009, 89-124.
Marushiakova E., Heuss H., Boev
I., Rychlik J., Ragaru N., Zemon
R., Popov V., Friedman V.,
Identity Formation among

Minorities in the Balkans: The
cases of Roms, Egyptians and
Ashkali in Kosovo, Sofia:
Minority Studies Society , Studii
Romani”, 2001.

Matras Y., The development of
the Romani civil right movement
in Germany 1945-1996 - In:
Tebbut S. (Ed.), Sinti and Roma.
Gypsies in German-speaking
society and literature, New York:
Berghahn, 1998, 49-64.
Reyniers A., Evaluation of Gypsy
Populations and their
Movements in Central and
Eastern Europe and in some
OECD Countries, focusing on the
issues of migration, application
for asylum, demography and
employment. Occasional Papers,
Paris: OECD, 1999.

Sobotka E., Romani Migration in
the 1990s: Perspectives on
Dynamics, Interpretation and
Policy, ,Romani Studies”, Series
5,Vol. 13, No. 2, 2003,79-122.

tak w przypadkach, gdy obywatele-emigranci stajg si¢ bohaterami skandali
na Zachodzie lub gdy wspomina si¢ o nich w zachodnich mediach jako o
»Cyganach”. Szczegélnie wrazliwe wobec tematu migracji Roméw sg Ru-
munia i Bulgaria, bo przejmuja sie swym wizerunkiem w oczach krajéw Eu-
ropy Zachodniej. Standardowa reakcja w takich przypadkach jest zarzut, ze
to Romowie niszczg reputacje Rumunii czy Bulgarii. A to ostatecznie utrwala
stereotypy i wzmacnia postawy antycyganskie w tych krajach.

Inwazji nie bedzie?

Aby zrozumie¢ strategie migracji (czy precyzyjniej, strategie mobilnosci
zawodowej) Roméw z Europy Wschodniej, nalezy pamieta¢ o wielowy-
miarowej strukturze ich tozsamosci. Wszedzie na $wiecie Romowie istnieli
w co najmniej ,,dwdch wymiarach” czy tez na dwoch wspétrzednych plasz-
czyznach: jako osobna spoltecznos¢ oraz jako czes¢ spoteczenstwa wigkszo-
$ciowego (Marushiakova 2007: 468-470). Dlatego tez stosunkowo niewielu
romskich migrantéw w Europie Zachodniej postrzega siebie przede wszyst-
kim jako ,,Roméw”. Wiekszos¢ uwaza si¢ raczej za cze¢$¢ narodu krajow oj-
czystych i akceptuje ogélne narodowe strategie mobilnosci zawodowej do
innych krajow, ignorujac tym samym inne konteksty (mniejszoéci czy od-
rebnej wspdlnoty). Realizacja tych strategii przez Romoéw w krajach gosz-
czacych zmienia si¢ w zaleznosci od sytuacji ekonomicznej, do ktdrej musza
sie przystosowac.

We wspolczesnej Europie rozwdj spolecznosci romskich wigze sie z przeni-
kaniem ich cztonkéw przez granice miedzypanstwowe. Duze grupy migruja
na Zachod; osiedlajg sie tam na stale lub przynajmniej maja taki zamiar.
Nielatwo z dzisiejszej perspektywy ocenic, jakie sa mozliwo$ci rozwoju mi-
gracji Romow z Europy Wschodniej do Zachodniej. W tej chwili wyglada
na to, ze migracje osiggnely juz swoj punkt kulminacyjny. Watpliwe, by do-
szto do kolejnego intensywnego rozwoju migracji. Potencjalne migracje Ro-
moéw z Europy Wschodniej na Zachdd juz nastapily, za$ niektorzy z tych,
ktorzy postanowili szukaé szansy w swoich krajach, odnaleZli si¢ na lokalnych
rynkach pracy. Realna stopa bezrobocia Roméw w krajach Europy Srodkowej
i Poludniowo-Wschodniej (by¢ moze z wylaczeniem wschodniej Stowacji)
jest juz teraz nizsza niz wezesniej (cho¢ wcigz wysoka). Zniesienie obowiagzku
wizowego dla krajow batkanskich nie powinno doprowadzi¢ do powaznych
problemoéw, poniewaz wielu Roméw z tego regionu od lat regularnie po-
drézuje na Zachdd. Ta sytuacja moze si¢ zmienic tylko w wyjatkowych oko-
licznosciach: powazny kryzys ekonomiczny, nasilenie napie¢ etnicznych w
Europie Srodkowej, kampanie politykéw zachodnich, ktérzy uzyja ,,problemu
Romoéw” do rozwigzywania probleméw wewnetrznych swoich krajow.
Mozna tez spodziewa¢ si¢ zmian innego rodzaju: stopniowego rozluzniania
wiezi z krajami, z ktérych pochodza Romowie, ich stalego i legalnego osied-
lenia w nowych krajach Europy Zachodniej itd. To wszystko moze dopro-
wadzi¢ w efekcie do uksztaltowania si¢ calkiem nowego obrazu obecnosci
Romoéw w Unii Europejskiej.

Elena Marushiakova, Vesselin Popov

Z jezyka angielskiego przelozyla Agnieszka Gadomska, Rafal Morusiewicz
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GRY LICZBOWE

Mapa przedstawia jedynie
paristwa Europy Srodkowej i
Potudniowo-Wschodniej.
Pominiecie Europy Zachodniej
zapewnia wieksza przejrzystos¢
prezentowanych danych,
a takze pozwala
skupic sie na krajach
znajwiekszym odsetkiem
populacji romskiej.

SLOWENIA
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BOSNIA
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CZARNOGORA
KOSOWO

ALBANIA

Morze Srédziemne

@ Polska liczbe ,,swoich” Romoéw ocenita dosy¢

MACEDONIA 4
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B s - 12%

Morze Czarne

doktadnie. @ A mimo to nie ma pewnosci, czy jest ich 13 tysiecy

(co sami deklaruja), 30 tysiecy (jak twierdzi administracja)

czy 50 tysiecy (szacunki niektdrych lideréw romskich). @ Gdzie
indziej liczy¢ Romow jest jeszcze trudniej. @ Czeste migracje migdzy

panstwami sg na pewno jednym z powodoéw tych trudnosci.

@ Ale jest ich wiecej.
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Szacowana populacja Romow w wybranych krajach
Europy Srodkowej i Potudniowo-Wschodniej

— ujecie procentowe

EUROPA

12-15 lub 10-12 milionow
Parlament Europejski w rezolucji z 2005 roku
podaje: ,,od 12 do 15 milionéw Roméw
zamieszkuje na terenie Europy”. A Komisja
Europejska sze$¢ lat pdzniej w komunikacie
ocenia ,liczb¢ Roméw w Europie (...) na 10-12
milionéw”. Nie wiadomo, skad pochodza dane
Parlamentu. Komisja korzysta z informacji
Rady Europy. Z kolei Rada Europy zwraca si¢
do krajow cztonkowskich i prowadzi wlasne
badania. Nastepnie je usrednia i podaje w
widetkach od-do. Wyparowaly co najmniej dwa
miliony ludzi. Nie wiadomo, czy kiedykolwiek
istnieli. Nikt nigdy doktadnie ich nie policzyl.
Jesli statystyka jest wiarygodna, to gdzie si¢
podziali?

TURUA

4656 lub 5 milionow

W Turdji ostatni raz liczono Roméw w 1945
roku. Bylo ich dokladnie 4656. A teraz jest
nawet pie¢ miliondéw. Tak wynika z
zeszlorocznych szacunkéw Rady Europy.
Wigkszos¢ krajéw Europy Zachodniej do
niedawna tez nie zbierala oficjalnych danych
etnicznych. Z réznych wzgledéw. Na przyktad
Francja uwaza, ze wszyscy jej obywatele
stanowig jeden naréd i nie ma powodu, by
kogokolwiek wyrdznia¢. Niemcom zostal uraz z
czas6w nazistowskich - nie chcg nikogo
klasyfikowac¢ ze wzgledu na pochodzenie. Ale od
czego mamy Unie? W 2009 roku Parlament
Europejski zarzadzit spisy powszechne ludnosci
i mieszkan. Wszyscy w Unii Europejskiej
muszag sie spisaé w 2011 roku. Liczenie trwa.

Zrédto: Roma population map
http://web.worldbank.org

tOTWA
2571 lub 3 tysiace

Kraje nadbaltyckie §wietnie wiedza, ilu maja
Romoéw. Wie rowniez Dania. Szacunki Rady
Europy i dane ze spiséw powszechnych niemal

sie pokrywaja. To europejski wyjatek.

WEGRY
400 tysiecy lub milion

Na Wegrzech Romowie nie moga sie czué
bezpiecznie. Narazeni s3 na agresje bojowek
paramilitarnych, ktére napadaja na ich domy i
osady, a nawet urzadzajg krwawe polowania na
ludzi. Trudno si¢ dziwi¢, ze strach zamyka
Romom usta, gdy s pytani o przynalezno$¢.
Podobnie jak w innych krajach tej czedci
Europy. Rom to parias, niektérzy boja sie
przyzna¢, kim sg. Innym nie zalezy, nawet nie
znajg romani. A szkoda. Gdyby Romowie na
Wegrzech polaczyli sity, mogliby co§ wywalczy¢
dla siebie.

StOWACUA
89 920 lub 600 tysiecy

Na Stowagji nic nie wiadomo. Dlatego liderzy
romscy namawiajg rodakéw do spiséw
powszechnych. Widza w tym szanse. Im wiecej
Romow, tym wiecej na nich pieniedzy. Ale
wiladzom dokladne liczenie wcale nie jest na
reke. Kiedy z zewnatrz plyna pieniadze, trzeba
sie wykazaé. No i presja miedzynarodowa jest
wigksza. W niektorych krajach organizacje
romskie starajg si¢ prowadzi¢ kampanie
spoleczne i medialne, zeby nakloni¢ Roméw do
samookreslenia. Ale z marnym skutkiem, bo bez
finansowego wsparcia rzadow.

Malgorzata Kotaczek
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@ Szacowana populacja

minimalna liczba
szacunkowa 700 000
9,64% (2010r)

maksymalna liczba

szacunkowa 800 000
0,

11,02% (2010 r.) 5,1% (2001 1)

catkowita liczba
ludnosci kraju 7 262 675
(lipiec 2009 r.)

dane oficjalne 370 9

maksymalna liczba
szacunkowa 2 500 000
11,24% (2010 .

danych Rady Europy z lat 2009-2010,
ktdrymi postuguje sie Komisja Europejska
w dokumencie ,Unijne ramy dotyczace
krajowych strategii integracji Roméw

do 20201.” z 5 kwietnia 2011,
http://eur-lex.europa.eu

minimalna liczba
szacunkowa 1 200 000
5,4% (2010r.)

dane oficjalne 535 1
2,4% (2002 r.)

catkowita liczba
ludnosci kraju 22 246 862
(lipiec 2009 r.)

minimalna liczba
szacunkowa 400 000
4,03% (2010r.)

maksymalna liczba
szacunkowa 1 000 000

10,07% (2010r.) dane oficjaline 190

2% (2001 )

catkowita liczba
ludnosci kraju 9 930 915
(lipiec 2009 r.)
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@ Populacja Romoéw
w wybranych krajach - dane
oficjalne i szacunkowe

minimalna liczba
szacunkowa 150 000
1,46% (2010r.)

maksymalna liczba
szacunkowa 250 000
2,45% (2010r.)

dane oficjalne 11 71
0,2% (2002 r.)

catkowita liczba
ludnosci kraju 10 220 911
(lipiec 2009 r.)

minimalna liczba
szacunkowa 400 000
7,34% (2010)

maksymalna liczba
szacunkowa 600 000
11% (2010r.)

dane oficjalne 89 920
1,7% (2001 r)

catkowita liczba
ludnosci kraju 5 455 407
(lipiec 2009 1)

minimalna liczba
szacunkowa 500 000

Irédto: Wykresy opracowane
0,7% (2010r.)

na podstawie danych Rady Europy
zlat 2009-2010, ktérymi postuguje
sie Komisja Europejska

w dokumencie ,Unijne ramy doty-
czace krajowych strategii integracji
Romaow do 20201.” z 5 kwietnia 2011,
http://eur-lex.europa.eu

maksymalna liczba
szacunkowa 5 000 000
6,96% (2010r)

dane oficjalne 4 656
0,01% (1945r.)

minimalna liczba
szacunkowa 450 000
0,32% (2010r.)

catkowita liczba
ludnosci kraju 71 892 807

(lipiec 2009 1) maksymalna liczba

szacunkowa 1 200 000
0,85% (20107r.)

dane oficjalne 182 617
0,13% (2001 r)

catkowita liczba
ludnosci kraju 140 702 094
(lipiec 2009 r.)

Infografiki

Mariusz Glejzer
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@ Komisja Europejska zadzialala. Szkoda, ze
zachowawczo. @ Panstwom cztonkowskim data sygnal:
wtragcamy sie w wasze sprawy, ale tylko troche. @@ Kraje,

NIE

najnowsza

kwietnia 2011 roku po raz pierwszy Komisja Europejska opraco-

wala wytyczne do narodowych strategii na rzecz Roméw w Europie.

Wezedniej instytucje europejskie jak ognia unikaly wtracania si¢

w dzialania wewnetrzne panstw Unii Europejskiej na rzecz mniej-

szosci, grup imigranckich i uchodzcéw. Byly tylko niezliczone de-
klaracje, odezwy i rezolucje - dokumenty bez zadnej mocy wiazacej. Nie
oznacza to, ze UE nie podejmowata dzialan na rzecz Romoéw. Realizowata
ich wielka ilo$¢ i ptacita ogromne pienigdze. Zachecata panstwa do dziatan,
oferowata $rodki, jednak nie angazowala si¢ w rozwigzywanie ,,problemu
romskiego” na gruncie krajowym. Co wiec si¢ zmienilo?

Zielone swiatlo dla leseréw

Przygotowania do rozszerzenia UE w 2004, a pdZniej w 2007 roku wymusily
na decydentach unijnych, by spojrzeli na Roméw z innej perspektywy.
Trudna sytuacja ekonomiczna, spoleczna, a czesto prawna tej grupy w Eu-
ropie Srodkowej i Potudniowo-Wschodniej wkrétce miata sta¢ sie takze
bolaczka Europy Zachodniej. Politycy i spoteczenstwa tzw. Starej Europy,
m.in. Wielkiej Brytanii, Niemiec czy Belgii, jeszcze nie zdazyli zapomnie¢
masowej migracji Roméw do ich krajow z poczatku lat dziewigédziesigtych.
Dlatego po uwzglednieniu kwestii ochrony praw czlowieka i mniejszosci w
wymaganiach, jakie kazdy kraj kandydujacy musial spetni¢, aby dotaczy¢
do UE - tzw. Kryteriach Kopenhaskich (Szczyt Rady Europejskiej, 1993) -
w panstwach starajacych sie o czlonkostwo rozpoczat sie coroczny moni-
toring, a zastrzezenia wobec potozenia Romoéw pojawialy sie w kazdym ra-
porcie Komisji Europejskiej.

Wreszcie nastgpila akcesja i wérdd 10 nowych krajéw Unii znalazta sie Sto-
wagcja - surowo i niezmiennie krytykowana przez Komisje, a niedtugo potem
zielone §wiatto dostaly tez Bulgaria i Rumunia. Zignorowanie nabrzmiatych
problemdw szybko sie jednak zemscito. Wydarzenia we Wloszech i Francji
sprawily, ze unijni oficjele przestali poklepywac sie po plecach z poczuciem
spelnionej misji. Nie dalo sie juz dtuzej ignorowaé Roméw palacych ogniska
i smazacych jajecznice pod mostami metropolii zachodniej Europy.
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ktore juz realizuja programy
na rzecz Romow, pewnie

St rateg ia dopisza do nich kilka zdas

Na poprzedniej stronie
0Obdz Roméw w Saint Denis
pod Paryzem.

Malgorzata Kotaczek

Komisja: Wydawajcie zwawiej!

W efekcie 5 kwietnia 2011 roku nakre§lono Unijne ramy dotyczgce krajo-
wych strategii integracji Roméw do 2020 roku ogloszone w Komunikacie
Komisji Europejskiej do Parlamentu Europejskiego, Rady Europy, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomicznego i Spotecznego i Komitetu Regiondw.
W mysl przyjetych zasad panistwa muszg zapewni¢ Romom dostep do edu-
kacji, zatrudnienia, opieki zdrowotnej i mieszkan, aby mogli zy¢ lepiej i in-
tegrowac si¢ bez segregacji. A ze nie stanie si¢ to z dnia na dzien, KE radzi,
by programy na rzecz tej mniejszosci realizowaé przynajmniej do 2020
roku. Bedzie na to wiecej pieniedzy niz dotychczas.

Problem w tym, Ze panstwa niezbyt zwawo siegaja po dostepne $rodki.
Dlatego Komisja co rok zamierza sprawdza¢, jak kraje cztonkowskie radza
sobie z pozyskiwaniem funduszy na dziatania. Pomoze jej strzegaca wolnosci
Agencja Praw Podstawowych UE.

Wrtracamy sie tylko troche

Cho¢ bezposrednie zaangazowanie UE w polityki krajowe jest nowoscia,
to jednak kluczowe tresci trudno uzna¢ za przelomowe. Wytyczne pokrywaja
sie idealnie z priorytetami Dekady na rzecz Wlaczenia Roméw 2005-2015
realizowanej przez 12 krajow europejskich. Bo niby jakie inne kwestie mia-
taby podejmowac jakakolwiek strategia na rzecz spotecznosci marginalizo-
wanych?

Ale wlasnie dlatego, Ze wytyczne dotycza ludnosci romskiej, razi pominiecie
kilku istotnych spraw. Nie znajdziemy w nich stowa o kulturze, o problemie
stosunkéw mniejszosé-wigkszos¢ ledwo napomknieto. To dziwi szczegdlnie,
bo postawy spoteczne wobec Roméw maja istotny wplyw na ich sytuacje.
Dobrze chociaz, ze pojawia si¢ przeciwdziatanie dyskryminacji, ale kary za
nieréwne traktowanie to za malo. Dyskryminacje trudno udowodnic, a ste-
reotypy, uprzedzenia i wzajemna nieche¢ nie znikaja od wyrokéw sadowych.
W zmianie postaw moglyby pomdc rzetelne i obiektywne media romskie,
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Komisja jednak réwniez o nich zapomniala. Podobnie jak o kampaniach i
akcjach spotecznych, ktore moglyby naruszy¢ kiepski wizerunek Romoéw.
UE swoimi wytycznymi udowodnita tez, ze ludnos$¢ romska postrzega tylko
w wymiarze spolecznym. Bariera kulturowa i odmiennos¢ to stowa, o kté-
rych istnieniu chyba zapomniano. A bez ich uwzglednienia nie da si¢ reali-
zowac skutecznych strategii na rzecz Roméw i integracja nie bedzie mozliwa
ani do 2020, ani do 2120 roku.

Trzeba przyznaé, ze Komisja wreszcie zadziatata. Szkoda, ze bardzo zacho-
wawczo i zbyt ogélnie. To §wiadomy albo niekontrolowany ukion w strone
panstw czlonkowskich. Komisja Europejska dafa sygnatl: wtracamy sie w
wasze sprawy, ale tylko troche. Dla krajow, ktore juz realizujg programy na
rzecz ludnosci romskiej, dostosowanie ich do wytycznych Komisji sprowadzi
sie prawdopodobnie do dopisania kilku zdan w powielanych od lat planach
dzialan na rzecz Romoéw.

Polska nie na miare

Przyklad Polski zdaje sie to pesymistyczne przypuszczenie potwierdzaé. Z
informacji uzyskanych w MSWiA wyraznie wynika, ze postulaty Komisji
sa w Polsce realizowane od 2001 roku. Dziatal przeciez Pilotazowy program
rzadowy na rzecz spolecznoéci romskiej w wojewddztwie matopolskim w
latach 2001-2003, przedluzono go na kolejne lata i wojewddztwa. Pienigdze
plyna z budzetu panstwa. Dodatkowo od 2008 roku mamy tzw. komponent
romski (Poddziafanie 1.3.1 Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki; kolejne
$rodki wylacznie dla Roméw, tym razem z Unii). MSWiA podkresla, ze
postulaty UE realizuje z wyprzedzeniem, a do skromnego rejestru priory-
tetéw Komisji dodaje kilka nowych: wspieranie kultury, aktywizacje oby-
watelska Romow, bezpieczenstwo i zwalczanie przestepczosci na tle etnicz-
nym oraz promowanie kultury romskiej w spoleczenstwie wiekszo$ciowym.
Resort kladzie tez nacisk na konieczno$¢ angazowania przedstawicieli spo-
teczno$ci romskiej w prace administracji publicznej i popiera funkcjono-
wanie systemu asystentéw edukacji romskiej. (Romowie zatrudnieni w
szkotach jako pomoc nauczyciela stanowig odpowiednik mediatoréw edu-
kacyjnych z Wytycznych).

Dodatkowo w roku 2011 minister spraw wewnetrznych zaméwit niezalezne
badanie ewaluacyjne prowadzonych w Polsce dziatai na rzecz Romoéw.
Wedtug MSWIiA wyniki kontroli to podstawa ewentualnych modyfikacji
Programu Rzadowego na rzecz Spotecznosci Romskiej i podpowiedz przy
tworzeniu nowego planu dziatania na lata 2013-2020. Wydaje sie wiec, ze
Polska nie tylko wykonuje zalecenia UE, ale i wykazuje si¢ inicjatywa. Tyle
ze decyzje o ewaluacji podjeto niemal po dekadzie i raczej nie mozna méwi¢
o szerokich konsultacjach spotecznych na temat Programu Rzadowego. Od
lat realizuje si¢ go niezmiennie w tej samej formie. Polska wcigz wiele musi
zrobi¢, zeby rozwija¢, modyfikowac i dopasowywac ,,na miare” swoja stra-
tegie na rzecz Romow.

Oczywiscie jesli chee nie tylko formalnie dostosowa¢ ja do wymagan KE i
samych Romoéw.
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Malo ambitny koszyk

Komisja w podsumowaniu swojego dokumentu stwierdza: ,Nadszedt czas,
aby dobre intencje zmieni¢ w bardziej konkretne dziatania”. Jednak ,,bardziej
konkretne” to nie to samo, co ,,konkretne”. Potwierdza to na przyklad fakt,
ze zwigzane z komunikatem konsultacje spoleczne z przedstawicielami
romskich organizacji pozarzadowych z calej Europy odbyly sie w stolicy
Wegier 7 kwietnia - zaledwie péttora dnia po opublikowaniu komunikatu
KE. Czy mogly by¢ czyms wiecej niz dziataniem pozorowanym?

Zdaniem Marka Isztoka, przedstawiciela Stowarzyszenia Romoéw w Polsce,
ktdéry uczestniczyt w spotkaniu w Budapeszcie, w dyskusji przedstawicieli
57 organizacji z 13 krajow dominowato przekonanie, ze dokument jest
wazny. Juz teraz nazywa si¢ go strategia, cho¢ to tylko wytyczne. Jedno-
cze$nie pojawito si¢ wiele zarzutéw. Isztok wyréznit kilka kluczowych wad
tresci dokumentu KE:

= zbyt waski ,,koszyk” obszaréw wlaczonych do komunikatu, ktéry kon-
centruje si¢ na poprawie sytuacji w szkolnictwie, zatrudnieniu, opiece
zdrowotnej i mieszkalnictwie

= komunikat uznal potrzebe walki z dyskryminacja, nie uwzglednil jednak
zadnych szczegétowych srodkéw i sposobéw zwalczania romofobii i
przemocy wobec Romdw

= komunikat jest mato ambitny, nie ustalil jasnych celow i nie zobligowat
krajéw czlonkowskich do gromadzenia danych, ktére pozwolityby prze-
prowadzi¢ wlasciwy monitoring i ewaluacje

= w komunikacie brak klarownych mechanizméw koordynacji wspolnych
dzialan KE, panstw czlonkowskich i spoleczenstwa obywatelskiego.

Czy zalozenie, ze do 2020 roku uda si¢ w znacznym stopniu poprawic sy-
tuacje i integracje Roméw w Europie, ma w sobie cho¢ odrobine realizmu?
Jak na razie dostaliSmy ostrozny, zachowawczy i odtwoérczy plan dziatania
oparty na niezbyt skutecznych i czesto chybionych rozwigzaniach. Teraz
wszystko zalezy od panstw czlonkowskich. Dokument KE jest na tyle nie-
konkretny, ze krajowi decydenci, opracowujac ,nowe” strategie dla Romow,
moga pusci¢ wodze fantazji.

Tylko komu si¢ zechce? Bo wielkiej presji ze strony Unii Europejskiej nie
ma. I raczej nie bedzie.

Malgorzata Kotaczek

Komunikat Komisji mozna znalez¢ pod adresem: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexU-
riServ.do?uri=COM:2011:0173:FIN:PL:PDF
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w Bretanii

fotografowat Guy Le Querrec, Francja

Magnum/EK Pictures
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@ W sierpniu 1973 roku Cyganie

z ro6znych krajow Europy
przyjechali do Pouenour Trez,
malenkiej wioski w pdétnocnej
Bretanii, na Migedzynarodowy
Zjazd Cyganow Ewangelikow.
@ Modlili sie na dzikiej plazy,
niektoérzy przyjeli chrzest.
Wspolnie cieszyli sie latem.

@@ Stuchali na okraglo tego
samego szlagieru na gramofonie
Bambino, podziwiali wzajemnie
swoje superbryki.
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Guy Le Querrec

Francuski fotoreporter z Bretanii, rocznik 1941.

Pierwsze zdjecia (pod koniec lat 50.) robit muzykom jazzowym
w Londynie. Zadebiutowat w 1967 roku, dwa lata pdzniej
zatrudnit go tygodnik ,Jeune Afrique”.

Fotografowat w (zadzie, Kamerunie i Nigrze,

a pozniej takze w Chinach i Ameryce Pétnocnej.

W 1972 roku zostat wspdtzatozycielem i jednym z dyrektoréw
agencgji Viva. W 1976 dotaczyt do Agencji Magnum Photos.
Opublikowat albumy ,African Flashback”, ,Label bleu”,
JFrance”, Jazz Light and Day”.
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Wieze z Bali
1968

Olej,

ptyta pilsniowa
51X65m
Wegierski
Instytut
Kultury i Sztuki
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anos Balazs

Prymityw

1sta,

ktory kochal czytac

Timea Junghaus

Jeszcze na poczatku tego stulecia twdrczosé Ja-
nosa Balazsa rozpatrywano w kategoriach sztuki
naiwnej. Jego prace byly prezentowane na po-
$wieconych tej sztuce wystawach i omawiane w
publikacjach zajmujacych si¢ jej analiza. Wla-
$ciwa interpretacja dziel Baldzsa zbiegta si¢ ze
wzrostem samos$wiadomosci kregéw inteligencji
romskiej na Wegrzech i poczatkiem zaintereso-
wania wlasng tozsamoscig.

Trudno odtworzy¢ biografie artysty. Autorzy prac
o Baldzsu wcigz powtarzajg te same utarte frazy.
Zamiast faktow 1 wizerunku cztowieka z krwi i
kosci przedstawiaja zjawisko mityczne i niespo-
tykane - artyste naiwnego, prymitywiste bez wy-
ksztalcenia, niepowtarzalnego i genialnego ma-
larza samouka.

Obraz ,,cyganskiego pustelnika, ktéry w niemal
cudowny sposéb zyje i tworzy w ustroniu swojego
siedliska”, to, niestety, stereotyp. Potwierdza on
powszechne wyobrazenia na temat prymity-
wizmu i zaspokaja potrzebe osobliwosci i egzotyki
wiekszosci odbiorcdw. Brakuje wiarygodnego
portretu osobowosci artysty, opisu jego tworczo-
$ci oraz powigzan miedzy literackimi dzietami
Balazsa a malarstwem.

Tymczasem z notatek i tekstow literackich Ba-
lazsa, a takze z rozméw z jego przyjacielem oraz
kolekcjonerami dziet wylania si¢ nowe oblicze
artysty, ktore zaprzecza wizerunkowi biednego,
niewyksztatconego romskiego malarza.

Janos Baldzs urodzit sie w 1905 roku w mias-
teczku Dolny Kubin na terenie dzisiejszej Sfowacji
(weg. Alsékubin, niem. Unterkubin). Ojciec i
dziadek byli cenionymi liderami cyganskich ze-
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spoléw, a rodzina, sktadajaca si¢ gléwnie z mu-
zykoéw, zyta w dostatku. Rodzina miata w Dolnym
Kubinie i okolicach kilka nieruchomosci, ktére
wynajmowata lokatorom. Specjalnie dla matego
Janosa wynajeto francuska nianie, ktéra miata go
wprowadzi¢ w $wiat francuskiej literatury i mu-
zyki. W przyszlosci chlopiec mial zostaé pierw-
szym skrzypkiem zespotu.

Los dziecka odmienit sie jednak na gorsze wraz
ze $§miercig ojca w 1910 roku. Zubozala matka
przeniosta si¢ z malym Janosem do romskiej
osady zwanej Pécskddomb w miejscowosci Sal-
gotarjan (dzisiejsze Wegry). Wiegkszo$¢ tekstow
biograficznych roztrzasa, jak ,,cztonkowie rom-
skiej rodziny wydali wszystkie pienigdze i skon-
czyli w cyganskim obozowisku”. Logiczniejsze
wydaje si¢ jednak inne przypuszczenie. Matka
zyta w tradycyjnej romskiej spolecznosci, wigc
sama nie miala szansy nauczy¢ sie gra¢ na za-
dnym instrumencie. Po utracie jedynego zywi-
ciela rodziny zdecydowata sie na powr6t do opie-
kunczego domu rodzicéw w Pécsk6domb.
Miejsce to, czyli ,cyganskie wzgdrze w Salgdtar-
jan”, zamieszkiwaly rodziny romskie, ktérych
czlonkowie szukali zatrudnienia jako pracownicy
fizyczni w dynamicznie rozwijajacym si¢ gérni-
czym okregu Salgétarjan. W owym czasie na
wzgorzu stalo ponad dwadzieécia lepianek. Balazs
zamieszkal w dwupietrowym budynku razem z
szescioosobowg rodzing matki. We wspomnie-
niach nie opisuje Zadnych traumatycznych prze-
zy¢ zwigzanych z drastyczng zmiang warunkow
zyciowych. Lata te wspomina z nutg nostalgii:
»Gdy jako mate dziecko wioczylem sie po oko-

Janos Balazs, 1975

licznych lasach, to juz wtedy czutem wielki spokoj
i pogodzenie si¢ z moja optakang sytuacja, ktdrej
w zaden sposéb nie mozna bylo odmieni¢. Czu-
tem, ze jakies odwieczne sity odcisnety na moim
zyciu nieusuwalne pietno i musialem je zaakcep-
towac - te niepodlegajace dyskusji reguly, okre-
$lajace cala moja przyszlos¢. Zto z dobrem, rzeczy
radosne z trudnymi, piekne ze szpetnymi, upo-
korzenia z uznaniem - wszystko to zawigzatem
w tobolek razem z ladunkiem drewna i cegiet,
ktéry postusznie za sobg ciggnatem”.

Udalo mu sie ukonczy¢ zaledwie dwie klasy
miejscowej szkoly podstawowej. Ale poniewaz
byl nienasyconym wrecz czytelnikiem o nie-
zwykle dociekliwym umysle, samodzielnie kon-
tynuowal edukacje i rozwinal wlasne, osobliwe
poglady na $wiat. Pracowal od dziesigtego roku
zycia: zbieral w lasach grzyby i drewno na opal,
wyrabial gliniane cegly, sortowal wegiel. Wyko-
nywal kazda, najgorsza nawet prace, by zwiekszy¢
mizerne dochody rodziny.

Jak pisze w swojej autobiografii, roznit si¢ od in-

Fot. Istvan Toth

nych romskich dzieci z osady. Umiat czytac, jesz-
cze nim poszed! do szkoly, jego nianka i dawna
rodzina zaszczepili w nim mito$¢ do ksiazek i
che¢ zdobywania wiedzy. Poniewaz jednak musiat
pracowac i nie mégl sobie pozwoli¢ na uczesz-
czanie do szkoly, odwiedzal wiekowych gawe-
dziarzy z Pécskédomb i przystuchiwat sie ich
opowiesciom. Zbieral skrawki ksigzek, gazet i ob-
razkéw na miejscowym wysypisku $mieci. Prze-
chowywal wszystko, co tylko wpadlo mu w rece.
»Przeczytatem kazda wydrukowanag literke, zdu-
miewal mnie kazdy obrazek i rycina; wiedziony
wylacznie wlasnym instynktem zaczalem rysowac
oféwkiem na czystych kartkach te, ktére lubitem
najbardziej”.

Rodzina matki nie pochwalata tej pasji i z nie-
checig patrzyla na rosnaca kolekcje rysunkéw,
najprawdopodobniej ze wzgledu na strach przed
utratg pieniedzy, jakie Janos przynosit do domu.
Odrzucita wigc hojng oferte mieszkajacego w Sal-
gotarjan wegierskiego malarza Karoly Bona Ko-
vacsa, ktdry zaproponowat mentorska opieke nad
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rozwojem mlodego Janosa. Sprzeciw rodziny byt
tak silny, ze nastoletni Baldzs spalil wszystkie
swoje rysunki i postanowil na przyszlos¢ zaprzes-
ta¢ jakichkolwiek nowych préb malarskich.
Kolejny traumatyczny okres w jego Zyciu rozpo-
czal sie w 1944 roku, gdy trafit na front: ,,Mialem
37 lat, kiedy poszedtem na wojne, 40, kiedy do-
stalem si¢ do niewoli, i wreszcie 43, kiedy po-
wroécitem z niej do domu. Bylem wtedy dostownie
cieniem dawnego siebie. Moje stabowite zdrowie
- moje watle cialo - doznalo jeszcze wigkszego
uszczerbku na skutek przezy¢ wojennych i uwie-
zienia. Z takg dawka goraczki i choréb zycie nie
moze sobie poradzi¢ - moze je uleczy¢ juz tylko
$mier¢!”.

W czasie wojny zginelo wielu bliskich Janosa Ba-
lazsa. ,,Byto mi cigzko zarobi¢ nawet na chleb dla
siebie i dwojga krewnych, ktérzy mi zostali z calej
naszej duzej rodziny”.

Balazs byt doskonalym gawedziarzem i niewielu
radosnych chwil w tym okresie dostarczalo mu
odwiedzanie dzieci z Pécsk6domb. Z tatwoscia
znajdowal z nimi wspoélny jezyk. Po ktéryms$ z
takich spotkan jeden z jego ulubionych uczniéow
niespodziewanie wreczyl mu maly prezent: pu-
detko kolorowych kredek i palete akwarel.

I tak w 1968 roku, w wieku 63 lat, Janos Balazs
ponownie zaczal rysowaé i malowal. Przez za-
ledwie osiem kolejnych lat Zycia jego dorobek ar-
tystyczny byl jednym z najbardziej imponujacych
w historii wegierskiej sztuki. Obejmowat ponad
800 obrazdéw, rysunkéw i rzezb w drewnie.
Droge artystyczng zaczal od wprawek naturalis-
tycznych - rysowat dachy budynkéw w Pécské-
domb, doskonale mu znane lasy w okolicy ko-
palni i martwe natury, ktére ustawial na swoim
podworku. Pod koniec pierwszego roku twor-
czosci byl juz gwiazdg wegierskiej prasy. Nazy-
wano go genialnym pustelnikiem, cudownym
»malym Cyganem”, ktérego talent przez lata
drzemat w ukryciu.

Po pierwszej naturalistycznej fazie przyszedt czas
na malarstwo inspirowane wspomnieniami, ma-
rzeniami i przemysleniami. Istvan Kerékgyartd
- jeden z historykéw sztuki, ktérzy go ,,odkryli” -
okresla je mianem ,,obrazéw wizjonerskich”. Ba-
lazs lubit przedstawia¢ na nich basniowe postacie,
le$ne zwierzeta i ornamenty przywotujace na mysl
morze lub las. Wszystkie one z niezwyklg silg od-
dziatuja na odbiorce.
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Kolejna charakterystyczna grupa obrazéw od-
zwierciedla intelekt Baldzsa i jego doglebne (i
zdobyte samodzielnie) wyksztalcenie z zakresu
literatury i filozofii. Namalowat miedzy innymi
cykl przedstawiajacy stynnych muzykéw i wyda-
rzenia z historii Wegier. Paleta barw, jakich uzy-
wal, nasycona jest odcieniami pomaranczu, czer-
wieni i biekitu, a dopelniajace catosci kontrasty
zwiekszaja intensywno$¢ koloréw i podkreslaja
goracy, poludniows atmosfere jego obrazdw.
Prace poswiecone wojennym doswiadczeniom i
wspomnieniom $wiadcza o przebytym zespole
stresu pourazowego, kryzysie psychicznym, o kto-
rym artysta wspomina w zapiskach.

W 1977 roku lokalne wladze podjely decyzje o
wybudowaniu schronéw w miejscu romskiej
osady Pécskddomb. Janos Balazs dostal wtedy
wlasny dom w Salgétarjan, nie mdégl sie jednak
przyzwyczai¢ do nowego otoczenia i mieszkal w
nim tylko siedem dni. Powrdcit do swojej chaty
na zboczu wzgoérza w Pécskédomb. Kilka dni
pdzniej tam wiasnie zmart.

Po dwoch latach w czasie pierwszej na Wegrzech
wystawy sztuki romskiej, ktérej kuratorami byli
Agnes Daréczi i Istvan Kerékgyartd, artysta zostal
bezapelacyjnie uznany za najwazniejszego jej
przedstawiciela.

Kariera artystyczna i sukces, jaki stat sie udziatem
Balazsa, przyczynily si¢ do powstania bujnej i
zréznicowanej sztuki romskiej i inspiruja kregi
romskiej inteligencji az do dzis.

Informacje o Jdnosu Baldzsu opracowane zostaty we wspot-
pracy z Fundacjg Kulturalng Roméw Europejskich www.ro-

macult.org

Timea Junghaus

— magister historii sztuki i doktorantka w dziedzinie teorii
kultury i sztuk audiowizualnych na Uniwersytecie E6tvos
Lordnd na Wegrzech; kuratorka wielu wystaw, m.in.
Romskiego Pawilonu na Biennale w Wenecji w 2007 roku;
autorka i wspétredaktorka publikagji nt. sztuk wizualnych
Roméw europejskich — ,Poznaj swoich sasiadow —
wspdtczesna sztuka romska w Europie” (Open Society Institute
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KULTURA

I z Europy,

i z Indii
Romowie
wposzukiwaniu
przesztosci

@ Romowie twierdza, ze brali udzial w wydarzeniach
z Biblii albo ze wywodzg si¢ z wyzszych kast dawnego
spoleczenstwa indyjskiego. @ Wyszukuja cyganskie
korzenie Elvisa Presleya czy Billa Clintona.

@ Tak tworza narodowa mitologie

Stawomir Kapralski

0Od okolo 50 lat obserwujemy proces mobilizacji politycznej i samoorgani-
zacji Romoéw; powstaly romskie elity polityczne i intelektualne. Oznacza to
poczatek nowej swiadomosci wiezéw historycznych i kulturowych taczacych
Romoéw pomimo istniejacych miedzy nimi réznic. Dzialacze organizacji
romskich szukaja formuly pojeciowej dla ,,Romoéw” jako w miare jednolitego
podmiotu historycznego. Innymi stowy, musza si¢ sobie wyobrazi¢ jako
cztonkowie tego samego ludu i znalez¢ dla tej jednosci polityczne, symbo-
liczne i pojeciowe $rodki wyrazu. W tych wysitkach duzg role odgrywa re-
toryka narodowa, przyjmujaca rozmaite formy, ale zawsze w jakis sposob
odwotujaca si¢ do historii.

Mamy mit...
Odkad w 1971 roku pod Londynem pierwszy Swiatowy Kongres Romski
przyjal romski hymn i flage narodows, niebiesko-zielong z czerwong in-
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dyjska czakrg symbolizujaca miedzy innymi jednos¢ réznych czeéci skia-
dowych spoleczenstwa, romski ruch polityczny (pomimo wewnetrznych
konfliktéw i podzialdw) stal si¢ istotnym elementem miedzynarodowej
sceny politycznej, a przyjeta w 2000 roku Deklaracja Narodu Romskiego
nie pozostawia watpliwosci, jakie s3 jego cele. ,,Jesteémy Narodem - czytamy
w niej — dzielimy t¢ sama tradycje, te same poczatki, ten sam jezyk”.
Deklaracja Narodu Romskiego ilustruje ogromny postep na drodze do wy-
pracowania koncepcji Roméw jako zjednoczonego podmiotu historycznego,
biorgcego wlasne sprawy w swoje rece. Z drugiej jednak strony, wspomniana
w Deklaracji jedno$¢ tradycji, historii i jezyka jest raczej poboznym zycze-
niem niz faktem. Elity musza wiec stworzy¢ realna wizje wspolnoty. Taka,
ktdéra pozwalataby réznym i rozmaicie okredlajacym sie grupom romskim
czuc sie czescig panromskiego ruchu o charakterze narodowym.

W podobnej sytuacji znalazty sie XIX-wieczne elity walczace o prawo do

24-25 maja 2001.
Pielgrzymka i festiwal Roméw
ku czci $w. Sary w Saintes
Maries de la Mer w potudniowej
Frangji. Romowie wnosza do
morza rzezbe Matki Boskiej.

Te religijng chrzescijaniska
ceremonie czesto pordwnuje sie
do obrzeddw zwiazanych

z kultem hinduskiej bogini Kali.
Fot. Nigel Dickinson
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samostanowienia dla swych wewnetrznie podzielonych zbiorowosci, ktére
chcialy widzie¢ jako narody. Z tg jednak rdznica, ze romscy dziatacze poli-
tyczni $wiadomie i celowo rezygnuja z walki o wlasne panstwo narodowe.
We wspdlczesnym zglobalizowanym $wiecie dawna wizja narodu opartego
na wlasnym panstwie jest anachroniczna i nierealistyczna. Dla ich zyjacego
w diasporze ludu ojczyzna jest cata Europa, lub wrecz caly $wiat.

Poczucie wspdlnoty losu i mniej lub bardziej wspdlnej historii nigdy nie
jest w naturalny sposob dane okreslonej grupie, czy beda to Romowie, czy
tez jakakolwiek inna zbiorowo$¢. Musza zostac ,,wynalezione”.

Bez poje¢ ,,wynalezionej” lub ,,wymyslone;j” tradycji (wprowadzonych do
obiegu intelektualnego przez brytyjskiego historyka Erica Hobsbawmana)
trudno sobie wyobrazi¢ wspolczesng refleksje nad narodem. Pojecia te opi-
sujg proces intencjonalnego wytwarzania przez grupe okreslonej wizji prze-
szto$ci. Takiej, ktora bylaby uzyteczna ze wzgledu na terazniejsze interesy
jakiego$ jej odlamu, na przyktad elity politycznej czy intelektualnej.
Czlonkowie zbiorowosci ztozonej z réznigcych sie grup musza przezwy-
ciezy¢ rdznice i wyobrazi¢ sobie siebie jako zintegrowang i w miare jednolita
calo$¢. W konsekwencji muszg réwniez ,,wymysli¢” wspdlng historie, ktora
wskazywalaby przestanki terazniejszej jednosci i jednoczesnie pomijata mil-
czeniem (na ile to mozliwe) konflikty, jakie w przeszloéci ich dzielily.
Tworzg mit - zesp6t przekonan przedstawionych zazwyczaj w formie nar-
racji historycznej - ktéry pozwala jednostce zidentyfikowac sie z cztonkami
danej zbiorowosci.

... jesteSmy narodem

Nardd jest mtoda forma zycia zbiorowego. Powstanie narodéw to czesé¢
procesu modernizacyjnego, jaki rozegrat sie w Europie miedzy XVII a XIX
wiekiem i zjednoczyl ludzi, ktérzy obiektywnie rzecz biorac, nie mieli ze
soba nic wspolnego.

Nardd to konstrukcja polityczno-kulturowa zaprojektowana przez elity w
formie ideologii. Wbrew potocznemu mniemaniu to nie obiektywnie i z
dawien dawna istniejace narody zaczynaja w pewnym okresie budowaé
swoje ideologie, lecz odwrotnie. Ideologia narodowa jest pierwsza i wytwarza
narody niejako ,,z niczego”; nawet tam, gdzie nie ma po temu przestanek w
postaci istniejacych uprzednio wig¢zi miedzyludzkich, wspdlnoty kulturowe;
czy podzielanej tradycji.

»Wymyslanie” tradycji nie znaczy, ze sa one catkowicie fikcyjne, bez zwigzku
z rzeczywistymi wydarzeniami z przesziosci (cho¢ i takie sie czasami zda-
rzaja). Liczy si¢ jednak nie samo wydarzenie, ale jego pdzniejsze interpre-
tacje, ktore nadajg mu znaczenie i przeksztalcaja w ,,fakt historyczny”.

O ile wydarzeniami manipuluje si¢ trudno, to ich interpretacje podlegaja
cigglym przemianom. Na przyktad bitwa pod Cedynig z 972 roku byta
tylko jednym z wielu star¢ zbrojnych mezéw, do jakich z rozmaitych po-
wodoéw dochodzi w rejonach o niejasnych granicach i zréznicowanym skta-
dzie etnicznym. Stala si¢ jednak ,,pierwszym triumfem polskiego oreza w
obronie odwiecznie polskich ziem przed germanska nawalg”. A wiec ,,faktem
historycznym” - produktem interpretacji, okreslonej filozofii historii i ideo-
logii narodowe;j.

Zjawisko ,,tworzenia faktéw” widac¢ szczegolnie wyraznie w przypadku wy-
darzen rozmaicie interpretowanych przez potomkoéw. Bitwa pod Grunwal-
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Dr Stawomir Kapralski
—sogjolog. Przez wiele lat
zwigzany jako wyktadowca
z Central European
University (Praga,
Budapeszt, Warszawa).
Obecnie

w Szkole Wyzszej
Psychologii Spotecznej

w Warszawie oraz w Centre
for Social Studies przy IFiS
PAN. Zajmuje sie teorig
kultury, nacjonalizmami,
etnicznosci i zagadnieniami
tozsamosci, pamiecia
zbiorowa, antysemityzmem
i Holocaustem oraz
problemami europejskich
Romdw. Cztonek Gypsy Lore
Society oraz redakdji ,Studia
Romologica”.

dem ma zupelnie inne znaczenie w historiografii zachodniej, polskiej, li-
tewskiej czy biatoruskie;j.

Mechanizm ,,wynajdywania tradycji” jest niezwykle uzyteczny dla zrozu-
mienia strategii intelektualnych wspéfczesnych Roméw. Dziatania podej-
mowane przez romskie elity napotykaja jednak na szereg trudnosci, zwia-
zanych choc¢by z brakiem wlasnego panstwa lub przynajmniej reprezentacji
politycznej akceptowanej przez wszystkie spofecznosci romskie oraz z bra-
kiem wspdlnej kultury, w sktad ktérej wchodziloby poczucie wspolnoty lo-
sow. Biorac pod uwage zréznicowanie spotecznosci romskich, mozna za-
ryzykowac stwierdzenie, ze w tym wypadku $wiadomo$¢ historyczna to
raczej projekt stworzenia wiezi, ktore z rozmaitych powodéw nie rozwinety
sie spontanicznie.

Niewidzialny lud, pusta historia

Obecnie szereg romskich projektéow tozsamosciowych zawiera rozmaite
wizje historii, zalezne od tego, kim (z punktu widzenia autoréw) sa Romowie
i jak postrzegaja swoja terazniejszo$¢ i przyszlos¢. W kreowaniu tych wizji
istotng role odgrywaja zjawiska opisywane przez teori¢ narodu: wynajdy-
wanie tradycji, tworzenie mitéw i wyobrazen o wspélnocie.

Dzieje sie tak, bo historia Romdw jest wzglednie ,,pusta”. Romowie to kla-
syczny przyktad ludu ,,niewidocznego” w historii pisanej z punktu widzenia
wiekszosci, ktéra posiada wladze dekretowania, co jest wazne. Dzieje Romow
nie s3 uznawane za istotne. Nie ma na ten temat materiatéw zrédtowych i
nie istniejg oficjalne $ciezki stuzace przekazywaniu wiedzy o takich wyda-
rzeniach.

Historyczna ,niewidzialno$¢” Roméw jest przede wszystkim konsekwencja
ich spotecznej, ekonomicznej i edukacyjnej marginalizacji. Wtasnie z jej
powodu Romowie nie mieli dostepu do $rodkéw produkgji i dystrybucji
wiedzy historycznej na swéj temat w stopniu wystarczajacym do wypraco-
wania poczucia wspolnej historii.

Dualistyczna wizja ,,§wiata Roméw” i ,,§wiata gadziow”, wlasciwa tradycyj-
nym romskim kulturom, tez miata swoje nastepstwa. Wydarzenia zacho-
dzace w nieromskim $wiecie i uznane przez ten $wiat za wazne (tzn. takie,
o ktérych ,,pisze si¢ histori¢”), nie musiaty by¢ tak samo postrzegane przez
tradycyjnych Romoéw, nawet jesli przynosily istotne konsekwencje dla ich
zycia. Mialy bowiem Zrédto w ,tamtym” $wiecie, nie stanowity wiec dla
Roméw czesci dziejow ,ich” wlasnego $wiata. Historii zawartej w ustnym
przekazie, odzwierciedlajacej sie¢ w systemie wartoéci romskiej kultury, w
sposobie organizacji romskich spoleczenstw i w systemie zasad regulujacych
stosunki Roméw z nie-Romami.

Tej wlasnej, wewnetrznej historii nie nalezato komunikowa¢ innym gléwnie
ze wzgledow bezpieczenstwa. Wiedza na temat Romow zbyt czgsto, niestety,
stuzyla europejskim spoteczenstwom do tego, by ich przesladowac.

Skoro romska historia w dyskursie publicznym nie istnieje, ,wymy$lanie”
tradycji staje si¢ dla romskich elit koniecznoscia. Ale trudno tu o sukces w
postaci szerokiego oddzwigku w ich spotecznosciach, gdyz wizje dziejow
przedstawiane przez intelektualistow czesto rozmijaja si¢ z tym, co wazne
dla poszczegolnych grup Romoéw.

Trzeba tez zaznaczy¢, ze do niedawna po prostu nie bylo wir6d Roméw lu-
dzi, ktérzy mogliby podja¢ dialog z profesjonalng historiografia i upomnieé

DIALOG-PHENIBEN - N°1 73



sie 0 ich miejsce w historii spoteczenstw. Cho¢ sytuacja ta ulegta zmianie,
jednak wciaz odczuwa sie jej skutki. Adam Bartosz, etnolog, dyrektor Mu-
zeum Okregowego w Tarnowie, zauwaza, ze nawet niektorzy wyksztalceni
Romowie majg czasem zaskakujaco niska wiedze o swojej historii i kulturze.
Zdaniem Bartosza dzieje si¢ tak m.in. dlatego, ze s3 one przyjmowane jako
oczywisto$¢. Poza tym, gdy Romowie cheg si¢ czego$ o sobie dowiedzie¢,
trafiaja na Zrédta wytworzone przez nie-Romoéw, bo ich wlasne $wiadectwa
historyczne nie istnieja. Prowadzi to do sytuacji, gdy wytworzone przez
spoteczng wiekszo$¢ stereotypy i mitologie przenikaja do romskich dys-
kurséw tozsamosciowych. Czasami dzieje sie tak zgodnie z zasadg ,,wycho-
dzenia naprzeciw” oczekiwaniom nieromskiego $wiata i przedstawiania si¢
w sposéb dla tego $wiata zrozumialy - dla zwigkszenia wlasnego bezpie-
czenstwa.

W rezultacie romskie narracje tozsamosciowe sg czesto hybrydami, w kté-
rych wiedza historyczna autoréw miesza si¢ z kategoriami nieromskiego
$wiata i z ,pamiecig zbiorowa” spolecznosci, z ktérych dani autorzy po-
chodza. Nie ma w tym nic dziwnego: wspolfczesne tozsamosci kulturowe
po prostu sg hybrydyczne i Romowie nie sg tu zadnym wyjatkiem. Jednakze
wiasnie tu mozna szuka¢ korzeni zjawiska mitologizacji romskiej historii,
bedacej istotnym elementem procesu wynajdywania tradycji przez romski
ruch narodowy.

Dzieci Atlantydy?

Jak widzg to badacze przemian? Wedlug jednych (np. Adama Bartosza)
mitologizacja historii Roméw przyjmuje forme narracji heroicznej lub mar-
tyrologicznej. W pierwszej eksponuje si¢ np. rzekome pochodzenie Roméw
od wyzszych kast dawnego spoleczenstwa indyjskiego lub wrecz uczestnic-
two przodkéw Romoéw w wydarzeniach opisanych w Biblii. Wyszukuje sie
tez cyganskie korzenie rozmaitych stawnych ludzi, przedstawia sie przodkéw
Elvisa Presleya jako niemieckich Sinti z grupy okreslanej w USA jako
»Czarni Holendrzy”, ktérzy przybyli do Ameryki w poczatkach XVIII wieku.
Czolowy romski intelektualista Jan Hancock twierdzi, ze jesli chodzi o Pre-
sleya, to brak wyraznych dowoddw na jego romskie pochodzenie, ale Bill
Clinton pochodzi bez watpienia od Andrew Blythe’a. Ten Cygan ze Szkocji
w polowie XIX wieku wyemigrowal do Ameryki z Kirk Yetholm (gdzie
jego brata Charlesa w 1847 roku uznano za ,.kréla szkockich Cyganéw”).
Bartosz podchodzi krytycznie do tej formy mitologii, a jako jej przyklad
wymienia prace dwoch romskich intelektualistow: Daniela Bartolomeja i
Jana Kochanowskiego (znanego bardziej jako Vania de Gila). W ich dzietach
genealogia romska siega czaséw Herodota, a przodkami Roméw ponad
wszelka watpliwo$¢ majg by¢ cztonkowie hinduskich kast wojownikéw. Do
tego doda¢ mozemy mitologiczne wizje proponowane przez nieromskich
badaczy, np. koncepcje ukrainskiego historyka Wiktora Kandyby, doszu-
kujacego sie pierwotnej ojczyzny Roméw w okolicach Morza Azowskiego
(skad dopiero mieli si¢ uda¢ do Indii), czy tez popularng w pewnych kregach
historykéw z bylego ZSRR ,,hipoteze scytyjska” (wlasnie od Scytow mieliby
sie Romowie wywodzi¢).

Inni (np. prof. Lech Mréz z Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej
UW) starajg sie z kolei mitotwdrcow zrozumiel. Twierdza, ze nowa romska
historia pisana przez samych Roméw powstaje w instytucjonalnym kon-
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tekscie romskich organizacji i stanowi wyraz narodowych aspiracji romskiej
inteligencji i dzialaczy politycznych, ktérym mitologia narodowa jest bar-
dziej potrzebna od obiektywnej historii.

Podobnie brzmig poglady amerykanskiego historyka Haydena White’a -
mit i historia musza ze sobg wspolpracowaé w procesie rozwigzywania sy-
tuacji kryzysowych. Nie ma wigc nic dziwnego w tym, ze koncepcje tworzone
przez romskich intelektualistéw odwotuja si¢ do kategorii mitycznych. W
ich przypadku tworzenie historii nie jest bowiem sztuka dla sztuki, lecz
proba odnalezienia sie w zmieniajacej sie rzeczywistosci, gdy cate dotych-
czasowe romskie zycie ulega przeksztalceniom. Jest to innymi stowy préba
przekucia chaosu i przypadkowosci w forme, w porzadek, w ktérym mani-
festuje sie jakas zasada. Ludzkos$¢ zawsze w tym celu wykorzystywala mity.
Wspdlpraca miedzy mitem a historig dokonuje sie zresztg w spotecznosciach
romskich réwniez w sposob spontaniczny, a przejawem (i obszarem) tej
wspolpracy jest na przyklad folklor (legendy, opowiesci, piesni i inne ele-
menty kultury, w ktérych manifestuje si¢ praktyczna wiedza spotecznosci
o $wiecie i wlasciwa jej metoda funkcjonowania w nim).

Zdaniem bulgarskich badaczy - Eleny Marushiakovej i Vesselina Popova -
romski folklor wcale nie umart. Stal sie elementem polityki, rozwija sig¢ i
reaguje na nowe potrzeby, wlaczajac w to che¢ posiadania historii. Przyktad
takiej ewolucji folkloru stanowia rozmaite literackie ,neomitologie”, np.
autorstwa Sali Ibrahim, kreujacej wizje Romoéw - ,,dzieci Atlantydy” lub
popularne wérdd hiszpanskich Gitanos wyobrazenie Roméw jako potom-
kéw ,,zaginionych plemion Izraela” (powstalo pod wpltywem nauk zielo-
noé$wigtkowcow).

Krytyka konstrukcji mitologicznych jest uzasadniona, jesli romscy intelek-
tualisci przedstawiajg je jako obiektywna historie. Nawet merytorycznie
lepsza, bo ,,pisang przez samych Roméw”. Tymczasem zazwyczaj w takich
przypadkach mamy do czynienia z bardzo selektywnym podejs$ciem do
faktow, z tworzeniem rozbudowanych subiektywnych narracji historycznych
w oparciu o watpliwe dane.

Do Holocaustu i dalej

Wedlug ,,martyrologicznej” wizji romskich dziejéw przodkami Roméw
byli cztonkowie niskich kast, a ich przeszloé¢ to historia marginalizacji,
zniewolenia i przesladowan. ,Historia Cyganéw w Niemczech i krajach sa-
siednich: chronologia prowadzaca do Holokaustu i dalej” - tytul pracy
wspominanego juz Iana Hancocka - w wymownym skrdcie ukazuje istotne
elementy konstrukcji tozsamosci opartej na zalozeniu, ze wspoéiczesne akty
dyskryminacji Romoéw nalezy rozpatrywac jako kontynuacje i reprodukcje
mechanizmu romskiej historii.

Wizja ta, popularna wéréd romskich dziataczy, znajduje tez swoich krytykéw.
Pochodzacy z Rumunii lider i socjolog Nicolae Gheorghe od dawna protestuje
przeciwko jednostronnemu budowaniu romskich dziejow wokét statusu
wiecznej ofiary. Z kolei Elena Marushiakova i Vesselin Popov twierdza, ze
idea romskiego Holocaustu umacnia si¢ wprawdzie w europejskim dyskursie
publicznym, ale w ramach §wiata romskiego pozostaje domeng elit, wywie-
rajac jedynie ograniczony wplyw na ,,szerokie masy” Romow. Elity, rozwijajac
pamie¢ Zaglady, instrumentalizuja ja. Ta wizja historii ma legitymizowac
nie tylko status elit, ale tez ich polityczne dazenia.

DIALOG-PHENIBEN - N°1 75



»Zwykli” Romowie odrzucaja elitarng wizje ,historii narodowej”, opartej
w duzej mierze na pamieci Holocaustu, co jednak nie znaczy, ze historia
nie interesuje ich w ogéle. Rzecz w tym, ze - wedlug Marushiakovej i Popova
- interesuje ich inna historia. Bardziej wielowatkowa, obejmujaca nie tylko
cierpienie i Zagtade, lecz réwniez pochodzenie grup, trasy historycznych
migracji, sukcesy i umiejetno$¢ przetrwania. Innymi stowy - ,,normalna”
historia z jej wzlotami i upadkami.

Kolejng wielky ,wynaleziong tradycja” jest koncepcja Roméw jako ludu
wywodzacego si¢ z Indii. Wprawdzie nie odgrywa ona wigkszej roli w §wia-
domosci historycznej Romoéw, ale jest uzywana i propagowana przez rom-
skich intelektualistow i dzialaczy. To przyklad budowania ,mitu zalozy-
cielskiego”, ktory pelni funkcje legitymizacyjne dla instytucji i organizacji
walczacych o romskie prawa. Ten rodzaj dyskursu moze stanowi¢ narzedzie
polemiczne do zwalczania pogladéw odmawiajacych Romom odrebnej toz-
samosci i zwracajacych uwage na rozproszenie Roméw, ich wewnetrzne
zroznicowanie, rozmycie poczucia wspdlnego pochodzenia i brak obiek-
tywnych kryteriéw przynaleznosci etnicznej. Jego site stanowia tez dlugosé¢
tradycji historycznej, ,starozytne pochodzenie”, ktére mozna przypisac Ro-
mom, a takze mozliwo$¢ uzyskania poparcia politycznego przez rzad wspot-
czesnych Indii. Dlatego dzialacze organizujacy pierwsze kongresy Miedzy-
narodowej Unii Roméw dbali o podkreslanie zwigzkéw z Indiami, a
hinduska czakra znajduje si¢ na romskiej fladze.

Koncepcja, ze niezaleznie od wszelkich réznic wszyscy Romowie ,,wywodza
sie z jednego zrédla”, ma jednak szereg wad, ktore przewazaja nad korzy-
$ciami. Przede wszystkim ,tradycja indyjska” niezbyt sie nadaje do roli
»dyskursu popularnego” wéréd Roméw. W trakcie stuleci nastepujacych
po opuszczeniu Indii tozsamos¢ przodkow wspdtczesnych Romow ksztat-
towal szereg rozmaitych czynnikéw; w rezultacie przejeli oni ogromna ilo$¢
elementéw kulturowych niezwigzanych w zaden sposob z Indiami. Stop-
niowo przestawali by¢ ,,Judem z Indii” i tracili $wiadomo$¢ indyjskich ko-
rzeni. To nie-Romowie odkryli je wiele lat po tym, jak zapomnieli o nich
sami Romowie, i poddali je intensywnym badaniom. Indyjskie korzenie
wspodlczesnych Romoéw sg zatem elementem rozmaitych dyskusji nauko-
wych, nie s za$ - z wyjatkiem wyksztalconych elit — elementem $wiado-
mosci Romoéw, ktérzy nie odwoluja si¢ do nich, dokonujac aktéw samo-
okreslenia.

Dla sporej grupy romskich aktywistéw ,tradycja indyjska” jest malo uzy-
teczna w procesie budowania romskiej tozsamosci. Trudno ja wykorzystaé
jako $rodek mobilizacji politycznej, dostarcza za to niespodziewanego ar-
gumentu rozpowszechnionym w Europie postawom antyromskim. Skoro
bowiem Romowie ,,s3 z Indii”, to znaczy, Ze nie s3 ,,stad”, tu nie jest ich
miejsce — postugiwanie sie ,tradycjg indyjska” moze zatem prowadzi¢ do
symbolicznego (nie tylko zreszta) wykluczania Romoéw z kategorii ,,euro-
pejskosci”. Dlatego wielu romskich dziataczy podkresla, ze Romowie to
lud, ktéry w pelni uksztaltowat si¢ w Europie i nalezy do europejskiego
kontekstu kulturowego i politycznego.

Wedtug niektérych romskich intelektualistow postugiwanie sie ,tradycja
indyjska” oznacza prébe zadekretowania jednego tylko nurtu romskiej kul-
tury jako autentycznego i wartosciowego, co podwaza najwieksza warto$¢
romskiego Zycia — jego wielopostaciowos¢.
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Upadek, chwala i duma

Przodkowie dzisiejszych Romoéw rzeczywiscie pochodza z Indii. Romowie
byli i sg przesladowani. Nie ma tu nic do ,wymy$lania”. Czym innym jest
jednak znaczenie, jakie indyjskie pochodzenie lub bycie ofiara ma dla wspot-
czesnych Romodw, a wlasnie tu méwimy o ,,wynajdywaniu” tradycji. Polega
ono na tym, ze dane wydarzenie zostaje uznane za wazne dla wszystkich
Roméw i prezentowane jako klucz do ich historii i tozsamosci, nawet jesli
z jakich$ powodow niektérzy z nich (czy nawet wielu) nie myéla o sobie w
kategoriach z nim zwigzanych.

Zmitologizowane romskie tradycje historyczne nie sa catkowicie rozlaczne
i moga wspdlistnie¢ ze sobg w ramach danego projektu tozsamo$ciowego.
Na przyktad tradycja indyjska moze mie¢ charakter bardziej heroiczny,
gdy podkresla wysokie pochodzenie i dawng chwale romskich przodkéw,
albo martyrologiczny, gdy koncentruje sie na utracie ojczyzny, wygnaniu i
koniecznosci zycia wsrod ludzi wrogich. Mozna nawet mowic o syntezach
»heroiczno-martyrologicznych”, np. gdy w ramach przedstawiania historii
Roméw jako pasma przesladowan podkresla si¢ ich zdolno$¢ do przetrwania
ioporu.

Synteza rozmaitych tradycji jest znana praca Hancocka ,, We Are the Romani
People. Ame sam e Rromane dzene”, w ktérej pochodzenie z Indii i bycie
ofiarg prze$ladowan kulminujgcych sie w zagladzie Roméw w czasie II
wojny $wiatowej uzupelnione zostalo opowiescia o przybyciu do Europy i
budowaniu stosunkéw z europejskimi spoleczenistwami, a takze o okresie
niewolnictwa i wyzwolenia si¢ z niego. Periodyzacja ta stwarza rozbudowang
rame historyczna, do ktorej mozna odnosi¢ rozmaite tozsamosci romskie,
a takze przedstawia Romow jako lud wprawdzie podzielony, lecz majacy
historie, w ktdrej kazda grupa romska do pewnego stopnia uczestniczyta.
Integralng czedcig tej historii jest romski ruch narodowy i jego wewnetrzna
tradycja. Pelnigc funkcje mitu, dokonana przez Hancocka synteza ukazuje
Romoéw jako ,,lud z Indii” i zarazem ,,lud europejski” oraz jako lud przesla-
dowany, ktéry jednoczesnie w sprzyjajacych okresach potrafi doskonale
integrowac si¢ z otaczajacymi spoleczenistwami.

Praca Hancocka ma wiele merytorycznych stabosci, jednak gtéwnym jego
celem nie jest chlodna analiza dziejéw, lecz mitologiczna narracja tozsa-
moéci, stuzaca takiemu powigzaniu kultury i polityki, ktdre jak najlepiej
odpowiadatoby interesom romskiego ruchu narodowego.

Mozna oczekiwa¢, ze romscy intelektualiSci beda uznawac za swoje raczej
cale wigzki rozmaitych tradycji, anizeli jaka$ jedng, ktora mialaby zyskaé
powszechna akceptacje. Problem, przed jakim stoja, mozna zatem opisaé
jako koniecznos¢ integracji réznych wizji romskiej przeszlosci w majaca
sens i wptywajaca na ludzkie mysli i uczucia calo$¢, z ktérej mozliwie wielu
Romoéw na catym $wiecie czerpaloby poczucie dumy, wspélnoty pocho-
dzenia i warto$ci oraz misji historycznej. Szczegélnie istotne, zwlaszcza w
kontekscie procesu integracji europejskiej, moze si¢ okaza¢ romskie do-
$wiadczenie wielokulturowosci i ciaglych interakeji z najrozmaitszymi gru-
pami spotecznymi, a takze umiejetno$¢ szybkiej adaptacji do zmieniajacych
sie warunkow, przyswajanie rozmaitych elementéw kulturowych przy jed-
noczesnym zachowaniu odrebnosci i integralnosci wlasnej kultury.

Stawomir Kapralski
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Jaka muzyka brzmiata w Twoim domu?

- Klasyczna. Ojciec jest nauczycielem muzyki, starszy brat grat na skrzyp-
cach. Ja tez chciatem. Spytalem ojca, czy by mi nie kupit. Kiedy mialem
trzy i p6t roku, podarowat mi na Boze Narodzenie mate skrzypce. Od razu
je wyprébowatem.

Pierwszy koncert dales jako siedmiolatek. W podstawowej szkole mu-
zycznej nagrywale$ dla stowackiego radia. A co z zabawa na podworku?
- Gralem w pilke nozng i w tenisa, ale skrzypce sprawialy mi najwigkszg ra-
dos¢. Pomyslatem, ze skoro dobrze mi idzie, to co$ moze osiggne w mu-
zyce.

Miales dopiero 11 lat, kiedy nagrale$ pierwszy album i zdobyle$ gtowne
nagrody na Miedzynarodowym Spotkaniu Mlodych Muzykéw w Argen-
tynie i na Talentarium w Czechach. Jak to mozliwe? Nieczesto stowaccy
Romowie robig tak blyskotliwe kariery.

- Na szczedcie nie doswiadczylem skrajnej biedy ani wykluczenia, moglem
uczy¢ si¢ tego, co kocham. Od dziecka miatem indywidualny tok nauczania.
Spedzatem czas z muzykami, dla ktérych liczylo sie, jaki jestem, a nie moja
narodowo$¢. Granie z wieloma orkiestrami to dla mnie zZaden problem.
Ani wtedy, gdy jako dziecko uczestniczylem w réznych konkursach, ani
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11 zerwea 2011.
Koncert Dalibora Karvaya
podczas Oswiecim Life Festiwal.
Fot. Piotr Wéjcik

Cudowne dziecko
skrzypiec

Dalibor Karvay urodzit sie

w stowackiej miejscowosci
Vritky w 1985 roku i juz

od dziecifistwa zadziwiat
wyjatkowym talentem
muzycznym. Studiowat

w konserwatorium w Zilinie
pod okiem profesora
Bohumila Urbana.

0d 2000 roku byt wolnym
stuchaczem, a nastepnie
studentem Wiedenskiego
Konserwatorium w Austrii.
Teraz ksztafci sie

w Konserwatorium Miasta
Wieden pod kierunkiem
profesora Borisa Kuschnira.
Dodatkowo w 2002 roku
uczestniczyt w kursie
mistrzowskim profesora
Hermana Krebbsa.

W5réd jego sukceséw

na uwage zastuguja pierwsza
nagroda na
Miedzynarodowym
Konkursie Tibora Vargi

w Szwajcarii (2003), nagroda
dla najlepszego nowego
talentu na Bratystawskim
Festiwalu Muzycznym
(2005), ufundowana przez
Yehudiego Menuhina

i Miedzynarodowa Rade
Muzyczng UNESCO, oraz
nagroda Ministra Kultury
Stowagji dla Muzyka Roku
w 2010 roku.

Karvay koncertuje na catym
Swiecie pod kierunkiem
wybitnych dyrygentéw.
Wystepowat miedzy innymi
z orkiestrami:
Symfonieorchester Rundfunk
Berlin, Solistes Européens
Luxembourg, Radio
Symphonieorchester Wieden,
Stowacka Orkiestra
Filharmoniczna.

teraz nie zetknatem sie z dyskryminacja.

Wiem, ze nie kazdy dostaje u nas taka szanse. Mam przyjaciotke, pot Japonke
i pot Czeszke. W zadnym z tych krajéw nikt nie zapytal jej o pochodzenie.
By¢ moze na Stowacji albo w Polsce czasem jeszcze pytaja, ale dla mnie to
juz zaden problem. W Austrii, gdzie mieszkam od 12 lat, ta kwestia nie po-
jawila sie ani razu.

Inspiruje Ci¢ muzyka romska?
- Oczywidcie! Stowacja ma tylu znakomitych muzykéw! Stucham takze
jazzu i popu. Ale zawsze na pierwszym miejscu stawiam klasyke.

Czy chcialbys uczy¢, inspirowa¢ mlodych ludzi?

- Juz to robie i mam z tego frajde! Ucze gry na skrzypcach. Jestem szczesliwy,
gdy widze u moich uczniéw pasje. Gorzej, jak ktos sie zabiera za to z przy-
musu. Mialem uczennice, ktéra nienawidzita skrzypiec. Ale jej rodzice byli
przekonani, ze znajdzie dzieki grze lepszego meza. Tez uczylem ja troche z
przymusu.

To co robi Dalibor Karvay po godzinach? Masz czas pozyc¢?

- Czesto podrozuje pociagiem, najczesciej sam. Wyciagam skrzypce, ¢wicze
»ha sucho” i tak mijaja godziny. Ale zawsze, gdy jestem w Wiedniu czy na
Stowacji, musze sobie pokopac ze znajomymi w pitke nozna. To mnie od-
preza, cieszy. Wylaczam myslenie. To taki wentyl bezpieczenstwa, bo még-
tbym gra¢ od rana do nocy, koncertowa¢ codziennie, zarabia¢ lepiej. Ale
jestem mlodym chiopakiem, wigc czasem lubie si¢ wyszale¢.

Masz czas na przyjaciol?

- Regularnie spotykam sie z waskim gronem. Dzwonimy do siebie, wyska-
kujemy do fajnych wiedenskich knajp, staramy si¢ by¢ w kontakcie. Ale na
Facebooku mnie nie znajdziesz. Co miatbym pisa¢? Ze zjadtem $niadanie?

Moglbys na przyklad promowac swoje nowe plyty. Cos teraz nagrywasz?
- Koncert Czajkowskiego. Jeszcze kilka wizyt w studiu i pod koniec lata
$wiezy krazek trafi do sklepow.

Joanna Talewicz-Kwiatkowska

Malgorzata Kotaczek

Tlumaczenie: Albert Guziak
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STYCZEN

Gdansk, Rok Jana
Heweliusza

caly rok

Wiele atrakeji z okazji
400-lecia urodzin Jana
Heweliusza. Warto poleci¢
»Szlak kulturowy - $ciezka
edukacyjna”, trasa: Biblioteka
PAN - Ratusz Staromiejski

- Plac im. Jana Heweliusza

- koscidt $w. Katarzyny,

ul. Dominikanska. Po ,,Szlaku
kulturowym?”, czyli miejscach
waznych dla astronoma,
oprowadza przewodnik.

LUTY

Bielsko-Biala, cykl
wykladow ,,Europejskie
Dziedzictwo

Kulturowe”

Wydarzenie przygotowala
Galeria Bielska BWA.
Wyktady prowadzifa historyk
i krytyk sztuki Helena
Dobranowicz.

MARZEC
Opole, Dni Kultur

Stowianskich

Organizowane cyklicznie
przez Studenckie Naukowe
Koo Slawistéow Uniwersytetu
Opolskiego. Cel - promocja
kultury krajoéw stowianskich
wéréd studentow

i mieszkancow Opola.

Na uczestnikéw czekaly m.in.:

warsztaty przekladowe
ijezykowe, koncerty

(m.in. zespdt Hajaja, Balkan
Sevdah), wyktady, pokazy
filméw oraz wystawa ikon.
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Bialystok, Dni Kultury
Kresowej

Na XII edycje Dni Kultury
Kresowej organizatorzy
przygotowali m.in.: Jarmark
Kaziukowy (na zdjeciu
powyzej), pokazy filméw,
prelekgje, spotkania.
Poznan, Dni Kultury
Francuskiej

i Frankofonii

Dom Bretanii tym razem
poswiecil je Algierii. Program
obejmowal m.in. projekcje
filmu dokumentalnego
Claude’a Bossion ,,Memoire
d’Outre-Mer” i spotkanie

z realizatorem, wystawe
rysunkow Stefana
Karbowskiego, ktorej
towarzyszyla prezentacja
rzemiosta algierskiego,

i koncert algierskiej artystki
Souad Asia.

Watbrzych, Dni Kultury
Zydowskiej

Podczas Dni Kultury
Zydowskiej méwiono

o zalozeniu panstwa Izrael i
o tym, jak czyta¢ Biblie.
Ponadto: wystawa

Fot. Marcin Onyfryjuk/Agencja Gazeta
o warszawskich Zydach,
muzyka zydowska i projekcja
»Niedokonczonego filmu” w
rezyserii Yaela Hersonskiego.
Sosnowiec, St. Patrick's
Day - Weekend Kultury
Irlandzkiej
W Miejskim Klubie im. Jana
Kiepury mozna bylo wzigé
udzial w prelekeji ,,Michael
Collins - powstaniec,
terrorysta i bohater narodowy
Irlandii” (dr Roman Kawecki)
i w warsztatach tafica
irlandzkiego, a takze zobaczy¢
film ,,Michael Collins”
(rez. Neil Jordan).

KWIECIEN

Katowice, Dzien
Kultury Arabskiej

W czesci naukowej studenci
Uniwersytetu Slaskiego oraz
goscie przedstawili referaty,
m.in. ,,Stréj w $wiecie
arabskim”, ,Kobieca
seksualno$¢ w islamie na tle
innych religii
monoteistycznych”, , Taniec
brzucha - historia, fakty

i mity”. W czesci artystycznej

KWIECIEN. Katowice, Kwiecien Kultury Zydowskiej
Program obejmowal m.in.: wernisaz wystaw: ,,Przybyli, odeszli, s3. Zydzi Polscy”, ,,Katowickie
synagogi.W 110. rocznice uroczystego otwarcia nowej synagogi’, ,,60 lat Towarzystwa Spoteczno-
kulturalnego Zydéw w Polsce Oddzial Katowice” oraz koncert ,,Zydowska Muzyka Miejska”
(Raphael Roginski -na zdjeciu) i spotkanie z Bellg Szwarcman-Czarnota, polska publicystka,
tlumaczkg i filozotkg Zydowskiego pochodzenia, redaktorem i felietonistka pisma ,,Midrasz”.

PRZEKLADANIEC

Fot. Mateusz Skwarczek/Agencja Gazeta

- koncerty oraz pokazy tanca
arabskiego. Byly tez konkurs
wiedzy o §wiecie arabskim,
lekcja arabskiego, pokaz
kaligrafii.
Kedzierzyn-Kozle,
Miedzynarodowe Dni
Romow

W kedzierzynskim Parku
Pojednania odbyt si¢ festyn.
Wrystapily zespoly Gipsy
Boys, Batkan Express oraz

Tabor. Zawital tez $wiatowej
stawy skrzypek Miklosz Deki
Czureja z zespotem Tatra
Roma. Nie zabrakio
degustacji potraw kuchni
romskiej i pokazéw
rzemjosfa.

Prudnik, Dzien Kultury
Romskiej

Oérodek Kultury
zaprezentowal barwne
widowisko z udziatem pieciu

zespolow romskich

z Opolszczyzny i Slaska.
Swigtowano szczeg6lng
rocznice: w 1971 roku pod
Londynem odbyt si¢

I Swiatowy Kongres
Cygandw, ktory przyjal
romski hymn i flage oraz
uznal, ze stowo ,,Cygan” ma
zosta¢ zastgpione nowym
terminem - ,,Rom”.

Opracowanie Agata Grzywaczewska
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Szturmujac niebo.

Opowies¢ o zyciu chinskiego
wroga numer jeden

Alexandra Cavelius,

Rebija Kadir

Seria Lilith

Przeklad Urszula Poprawska
Wydawnictwo Czarne

Ta biografia jest jak powie$¢:
jej bohaterka - urodzona
wsérod poszukiwaczy zlota, do-
rastajaca w czasach wypedzen i
ucieczek, prosta kobieta, ktora
zostala multimilionerka i de-
putowang chinskiego parlamen-
tu, a potem do$wiadczyla wieg-
ziennego odosobnienia - prze-
konata sig, co dla pojedynczego
czlowieka znaczy walka w imie-
niu wyzszych celow.

Od kilku dziesigtkoéw lat anga-
zuje sie niestrudzenie w dzia-
talno$¢ na rzecz praw swoich
muzutmanskich krajan, ktérzy
w poéinocno-zachodnich Chi-
nach domagaja si¢ od Pekinu
wolnosci religijnej, kulturalnej
i gospodarczej. Chinski rzad
dziala przeciw Ujgurom pod
plaszczykiem zwalczania $wia-
towego terroryzmu: Ujgurzy sa
w Chinach bezwzglednie prze-
$§ladowani, torturowani i mor-
dowani. Cena, jaka Rebija Kadir
placi za swoje zaangazowanie,
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jest wysoka i wykracza daleko
ponad wartos$¢ jej handlowego
imperium. Uwolniona z wig-
zienia dzigki interwencji mig-
dzynarodowych organizacji
obrony praw czlowieka, od 2005
roku mieszka z mezem w Sta-
nach Zjednoczonych. Pigcioro
jej dzieci, ktére pozostaty w Chi-
nach, nadal spotykaja dotkliwe
kary za kazda wypowiedz poli-
tyczng matki. Z tych wlasnie
powodéw decyzja opublikowa-
nia dramatycznej historii jej Zy-
cia i zwrocenia uwagi swiatowej
opinii publicznej na stosunki
panujace w Chinach jest dowo-
dem nie tylko politycznej, ale i
cywilnej odwagi. Rebija Kadir
ma wiele do powiedzenia o tym
zapomnianym odlegtym kraju.
Jej glos powinien zosta¢ usty-
szany.
Volker K. Belghaus,
»public 58/59”

»Rebija Kadir jest dla Ujguréw
tym, czym Dalai Lama jest dla
Tybetanczykow”.

»Madame”

» Rebija Kadir, znana ujgurska
bizneswoman i aktywistka po-
lityczna, odkrywa przed nami
historie swojego zycia, ktora jest
jednocze$nie historia walki o
osobistag i narodowg wolnos¢.
To opowies¢ o losach Ujguréw
i ich miejscu na kulturowej i
politycznej mapie Chin. W 1999
roku Kadir zostala uznana przez
Amnesty International za wiez-
nia sumienia. Mimo przeslado-
wan, ktore wcigz

dotykaja jej rodzing, po opusz-
czeniu wigzienia i wyjezdzie z
Chin kontynuuje swojg walke.
»Szturmujac niebo” to rzadka
okazja, by spojrze¢ na Ujguréw
oczami ich przywddczyni i usty-
sze¢ glos przesladowanych”.
Draginja Nadazdin,
Amnesty International

Greckie lustro

Krzysztof Lisowski

Seria Meridian
Wydawnictwo Pogranicze

o jest ksiazka gteboko ,,mi-
tosna”, dowdd milosci poz-
nej, ale wiernej i bezwarunkowej.
Pisatem ja kilka lat, podrézujac
po Peloponezie, greckich i chor-
wackich wyspach, Azji Mniej-
szej, odwiedzajac historyczne
miejsca, stawne miasta, znako-
mite muzea archeologiczne i
wioseczki trudne do odszukania
na mapie, czytajac dziefa kla-
syczne i te wspolczesne, w kto-
rych objawia si¢ fascynacja Gre-
cja i mitem Srédziemnomorza.
Towarzyszyta mi my$l Borgesa,
ze ,wszyscy jesteSmy Grekami
na wygnaniu”, i ze kilku jeszcze
czytelnikéw moze uda si¢ za-
checi¢ do tej niekonczacej sie
nigdy podrozy.
Krzysztof Lisowski

Noc w Forcie Haggar

Stephane Heaume

Przektad Joanna Polachowska
Wydawnictwo MUZA

Pasjonujqca powies¢ sensa-
cyjna, od poczatku do konca
utrzymana w atmosferze nie-
pewnodci i nieuchwytnej grozy
opowie$¢ o poszukiwaniu praw-
dy; jej akcja rozgrywa sie w eg-
zotycznych afrykanskich realiach,
ajednym z gléwnych motywow
jest zawsze aktualny temat praw
dziecka i handlu ludzmi.

Fotoreporterka Julia Schlick od
lat dokumentuje na swoich zdje-
ciach wyzysk dzieci w krajach
rozwijajacych sie. Jej partnerem
w zyciu i w pracy jest Cliff Clif-
ton, $wiatowej stawy dzienni-
karz, zajmujacy si¢ tym samym
tematem. Stanowili nierozlaczng
pare az do dnia, gdy trzy lata
temu Cliff zniknal bez $ladu.
Cho¢ Julia poruszyta niebo i
ziemig, by go odnalez¢, jej po-
szukiwania zakonczyly sie fia-
skiem. Pewnego dnia po kolacji
w restauracji kobieta zostaje
uspiona i porwana. Budzi sie¢ w
afrykanskiej rezydencji w pu-
stynnej oazie. Jej gospodarzem
jest sedziwy francuski adwokat.
Wkrétce wyjawia Julii powody,

dla ktorych musiat sprowadzi¢
ja do Afryki. Jaki zwigzek ma
jej porwanie ze zniknieciem
Cliffa? W jaka niebezpieczna
historie wplatat sie jej partner?

l inne historie

Georgi Gospodinow
Seria Meridian

Przektad Magdalena Pytlak
Wydawnictwo Pogranicze

Podobnie jak w gtosnej ,,Po-
wieéci naturalnej”, tak i w
niniejszym tomie opowiadan
gléwnym bohaterem sg historie
- prawdziwe, zmy$lone, ukra-
dzione, przerobione... Georgi
Gospodinow skrupulatnie mie-
sza style literackie, sfery zyciowe
irejestry jezykowe, tworzac swia-
ty gleboko zanurzone w bul-
garskiej codziennosci, a jedno-
cze$nie odsylajace do najwaz-
niejszych tekstow kultury. Me-
lancholijny smutek spotyka sie
tu z rzeskim humorem, zachod-
nia metafikcja ze wschodnioeu-
ropejska metafizyka (,World
Literature Today”), ostre pi6ro
z delikatnym spojrzeniem (,,Le
Nouvel Observateur”), co w po-
aczeniu z wyrafinowang forma
i intelektualng brawurg czyni
kazde z tych opowiadan matym
arcydzietem.

SKOROCZYT

Nowolipie. Najpiekniejsze
lata

Jozef Hen

Seria z drzewem
Wydawnictwo W.A.B

6zef Hen - chtopak z Nowo-

lipia — wraca do $wiata swo-
jego dziecinstwa. Opisuje przed-
wojenng, wielokulturowa War-
szawe i zydowski Muranéw.
-Wspomina czasy pierwszych
mitosci, klopotéw w szkole.
I wreszcie bombardowania w
oblezonej Warszawie.
Siedemnastoletni pisarz trafit
na budowe drogi z Lwowa do
Kijowa. To byl inny $wiat, okrut-
ny i surowy, ale Hen przekornie
nazywa ten okres ,najpigkniej-
szymi latami”. To czas, gdy straty
i cierpienia mieszaly si¢ z psy-
chologicznymi odkryciami, waz-
nymi dla pdzniejszego autora,
a dramatyczne przygody miat
zakonczy¢ powrdt do domu,
ktérego juz nie bylo. Na No-
wolipie, ktére leglo w gruzach.
»Hen pisal o historii i pisal o
wspolczesnosci, rekonstruowat
i badal, ale tez opowiadat i wy-
myslal, z niezmiennym wdzig-
kiem dzielit sie tez sobg, wprost
i bezposrednio opowiadat o swo-
ich peregrynacjach umystowych
i cielesnych”.
Wiestaw Wtadyka, ,,Polityka”
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SPOLECZENSTWO

ROMSKA swietlica

POLSKA
nadzieja

& Zwykle jak s pieniadze, to gmina bierze,

ile daja. I wykorzystuje jak trzeba. Wtedy ludzie sg
zadowoleni z wladzy. €9 Ale dotacji - ponad

100 tys. zI - w Limanowej nie chcial ani soltys,

ani wojt. € Nie chcieli polscy sasiedzi.

P A Swietlica i tak powstanie

Bartlomiej Kuras

Zwykle jak sa pienigdze - czy to z Warszawy, czy z Brukseli - to sie w
gminie bierze, ile dajg. Na kanalizacje, na drogi, na usuwanie skutkéw po-
wodzi. I wykorzystuje jak trzeba. Minister albo nawet sam premier przyjedzie
i pochwali, ze fundusze trafity do dobrych gospodarzy. Wtedy ludzie s3 za-
dowoleni z wladzy. Ale tej dotacji - ponad 100 tys. zt - w Limanowej nie
chcieli.
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Koszary

Swietlica we wsi Koszary koto Limanowej wlasciwie nie powinna nikomu
przeszkadza¢. Budynek mial stana¢ na gruncie gminnym, tuz przy ubogim
osiedlu romskim z ponad 8o mieszkaiicami. Gmina Limanowa nie ma in-
nych planéw wobec dzialki, bo tez za bardzo nic innego nie da si¢ tu wybu-
dowac. A jednak okazalo sig, ze $wietlica przeszkadza, cho¢ jeszcze nikt jej
nie postawil. Bo lokalne wladze skalkulowaly, Ze interesu politycznego w
takiej inwestycji nie maja.

Ponad dwa lata temu we wsi rozpoczely sie konsultacje spoteczne. Pierwsze
zebranie zaplanowano, gdy odbywala si¢ ogélnopolska pielgrzymka Romoéw
do Czestochowy i prawie wszyscy Romowie z Koszar wyjechali. Kolejny
termin ustalono, gdy Romowie znéw pielgrzymowali, tym razem do bazyliki
w Limanowej. Czyli o romskich sprawach chciano dyskutowa¢ bez udziatu
Romow. Soltys wsi i wojt gminy zapewniali, ze to przypadek, ale ksiadz
Stanistaw Opocki z pobliskiej Lososiny Gornej - krajowy duszpasterz Ro-
moéw - nie uwierzyl. ,Takie dzialania, Panie Wéjcie, Zzywo przypominaja
niecne praktyki komunistycznych wladz PRL” - napisal duchowny w ofi-
cjalnym protescie.

- Niczyjej ztej woli nie nalezy si¢ w tym dopatrywac - do dzisiaj zarzeka si¢
wojt Wladystaw Pazdan.

Ale s jednak tacy, ktorzy widza nieczyste intencje.

- Wojt jezdzil po wioskach i méwil, sam styszalem, ze Polacy musza dokona¢
wyboru. Albo da si¢ pienigdze na $wietlice dla Romdw, albo zbuduje sie
nowa droge - twierdzi radny powiatu Limanowa Wojciech Wlodarczyk.
- A to nieprawda, bo z pienigdzy na program integracji Romdéw nie mozna
budowa¢ drég - zauwaza.

Po takiej agitacji na kolejnym zebraniu wiejskim jesienig 2009 r. - ktére po
protestach ksiedza zorganizowano juz z udzialem Romoéw - wigkszo$é
mieszkancow Koszar zaglosowala przeciw $wietlicy na gminnym gruncie.
Nie pomogto, ze ks. Opocki cytowal stowa Jana Pawta II skierowane do
Roméw i o Romach. Méwil o stabszych i wykluczonych. Sala $§miala sie.

- Pojedynczy Polacy moéwili, ze skoro sg pienigdze na to z rzadu, to co
komu szkodzi wybudowacé $wietlice. Gmina nic by nie stracila, a jeszcze
zyskala - opowiada Jolanta Kadziotka, Romka z Koszar, spoleczna asystentka
w jednej z limanowskich szkdt, gdzie uczg si¢ romskie dzieci. - Ale wigkszo$§¢
uznala, ze pienigdze nam si¢ nie nalezg. Na tym zebraniu odczutam jak
nigdy zto$¢, nienawis¢ naszych polskich sasiadow.

- A czy pienigdze na $wietlice nie pochodza z naszych, Polakéw, podatkow?
Ludzie niechetnie patrza, jak Romowie dostaja co$ za darmo - argumentuje
soltyska Zuzanna Kolawa.

Jozefa Bacio, Romka z Koszar: - My, stare Cygany, przyzwyczajone do cy-
ganskiej doli. Ale dzieciom nalezy sie jaka$ przysztos¢.

Blokowisko

Mingt bez mata rok od glosowania przeciw $wietlicy.

- Pozwolcie nam skonczy¢ z Cyganami! - skanduje w strone policjantow
blisko stu agresywnych mezczyzn. W wakacje 2010 r. probuja wedrze¢ sie
w Limanowej do mieszkania romskiej rodziny.

Zaczelo sie na blokowisku przy ul. Witosa w centrum Limanowej. Kobieta
obawiala si¢ psa puszczonego bez opieki. Zwrécila uwage stojacemu w
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Na poprzedniej stronie
Ksiadz Stanistaw Opocki,
duszpasterz Roméw,

z mieszkaricami Koszar.
Fot. Barttomiej Kuras

oknie jego romskiemu wlascicielowi i miata ustysze¢ wyzwiska. Twierdzi,
ze pies na nig skoczyl. Tak utrzymuja polscy $wiadkowie zdarzenia.
Mieczystaw, wiasciciel psa: - Nie bylo zagrozenia. Zwierze ja wachalo. Wy-
korzystano pretekst, zeby zrobi¢ rozrobe! - denerwuje sie.

Polscy sasiedzi Mieczystawa przyznaja, ze nie cierpig zycia na jednym
osiedlu z Romami. Méwig, ze rodzina D. to od lat pijacy i awanturnicy,
ktérzy nie szanuja norm Zzycia spolecznego.

- Byloby spokojniej, gdyby Cyganéw tu nie bylo. Tego chcemy - nie kryje
26-letni Pawel z ul. Witosa.

Byl w grupie tych, ktérzy probowali wedrze¢ sie do romskiego mieszkania.
Niektérzy mieli w rekach puste butelki.

- Postanowilismy wzia¢ sprawy w swoje rece. Bo policja i wladze nic nie
robia, zeby Cyganow stad wykurzy¢. Przez nich tu nie mozna normalnie
zy¢ - opowiada Tomek, kolega Pawla.

Romowie zabarykadowali si¢ w mieszkaniu. Ttum szykowal si¢ do szturmu.
Mieczystaw, wlasciciel obleganego mieszkania: - Dlugo by$my sie nie obro-
nili. Nie wiadomo, czy jeszcze zylibysmy, gdyby nie szybka interwencja po-
licji.

Podczas ataku na Romoéw niektérzy krzyczeli: - Nie wypuséécie ich! Uwa-
zajcie, pdjda po positki do Koszar!

Limanowska policja, widzac, ze moze dojs¢ do linczu, $ciggneta specjalny
oddzial z Krakowa - wyposazony w tarcze, hetmy i patki. Ale tak ubrani
policjanci rozjuszyli mezczyzn z thumu. Dopiero zdecydowany op6r funk-
cjonariuszy i ulewny deszcz ostudzily temperamenty. By nie zaognia¢ sy-
tuacji, nie zatrzymywano uczestnikéw zamieszek.

Stowarzyszenie Roméw w Polsce zawiadomilo prokurature w Limanowe;.
Po roku postawila zarzuty. Ale oskarzonymi sa wylacznie Romowie - za to,
ze w samoobronie rzucali réznymi przedmiotami z balkonu. Sledztwo z
doniesienia Romoéw pierwotnie umorzono, nie dopatrujac sie przestepstwa
w zachowaniu ttumu. Wznowiono je dopiero po interwencji Prokuratury
Generalnej. Ciagle trwa.

Kontener

Po zamieszkach wladze Limanowej rzucity pomyst, by szybko kupi¢ kon-
tener socjalny dla romskiej rodziny skidconej z reszta osiedla i postawi¢ go
gdzie$ z dala od centrum. Tak by nie klut w oczy.

- W ten sposob powstaloby wrazenie, ze eksmisja do kontenera to kara za
pochodzenie, z podtekstem rasowym - polemizowat z decyzja ks. Opocki.
Wtadze wycofaly sie z tego pomystu. Romska rodzina nadal mieszka na ul.
Witosa, od czasu zaj$¢ nie dochodzi miedzy nig a polskimi sasiadami do
nowych konfliktow.

- Wtedy sytuacja byla bardzo napieta, bali$émy sie, ze iskra spowoduje wy-
buch nienawisci, ktérego nie da sie opanowa¢. Sposréd wszystkich rodzin
romskich tylko z t3 jedng mamy tak duze problemy. Stad pomyst z konte-
nerem, bo to bytoby najszybsze dziatanie. Na szczescie z ta rodzing uspokoito
sie - méwi Marek Czeczdtka, w czasie zamieszek burmistrz Limanowej,
obecnie wiceprzewodniczacy rady powiatu limanowskiego.

Drugim wiceprzewodniczacym jest radny Wojciech Wlodarczyk, ktéry kry-
tykuje wojta za antyromska agitacje.

- Ta jedna patologiczna rodzina romska nie moze przestania¢ calego obrazu
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tej spolecznosci. Nie moze by¢ tak, ze wszyscy Romowie cierpig za jedno
awanturujace si¢ mieszkanie - uwaza radny Wlodarczyk.

- Romowie to nie jest fatwa spotecznoé¢, bo dotknat ich, z réznych przyczyn,
problem wykluczenia. Wiem, ze w tej konkretnej rodzinie, z powodu ktdrej
doszlo do konfliktu, jest patologia. Przechodzi juz z pokolenia na pokolenie.
Zglaszajg si¢ do mnie inne osoby ze spoteczno$ci romskiej i potwierdzaja,
ze s3 z ta rodzing problemy. Przemoc, alkohol. Pomoc spofeczna nie daje
sobie z nimi rady. Sami Romowie prosza, bym wplynal na t¢ rodzing, by jej
zachowanie nie rzutowalo na innych Roméw. Wiec chodze¢ i rozmawiam.
Bo taka patologia wzbudza nieche¢ ze strony polskich sgsiadéw. Ale nie
mozna przeciez stosowaé samosadu. Podsycanie wzajemnych uprzedzen
moze tylko pogorszy¢ sytuacje - stwierdza ks. Stanistaw Opocki.

Napiecie w Limanowej catkiem nie opadlo. Blisko rok po zamieszkach -
wiosng 2011 r. - w centrum miejscowosci pobilo si¢ pieciu Romow i pigciu
Polakéw. O co poszto? Znéw ktos kogos sprowokowal.

Parafia

- To przez nienawis¢. To ze stereotypdw, bo ludzie uwazaja, ze Cygan nic,
tylko cygani - méwi Pawet Lechowski, etnograf z Krakowa, ktéry bada
relacje polsko-romskie.

- Cho¢ ci, co nienawidza, to przeciez nie s zli ludzie. Ale wystarczy, ze
jeden drugiego podjudzi. Wérdd tych, ktérzy mieszkaja najblizej Roméw,
prawie wszyscy majg takie uczucia - ocenia ks. Opocki.

- Tutaj wiekszos$¢ uwaza, ze lepiej, gdyby Roméw nie bylo - dodaje radny
Wrtodarczyk.

Osiedlono ich w Koszarach na poczatku lat 70. Mieli budowa¢ okoliczne
drogi.

Ksiadz Stanistaw Opocki z Lososiny Gdrnej, cho¢ sam nie jest romskiego
pochodzenia, kfopotami Romoéw zajmuje si¢ od blisko 30 lat. To jego parafia
ztozyta wniosek o budowe $wietlicy w Koszarach.

- Gdy tu przyjechalem i zobaczytem, w jakich warunkach zyja Romowie,
postanowilem, ze bede dla nich jak misjonarz - opowiada ksigdz Opocki.
- Od tego czasu wiele zmienito si¢ na lepsze. Cho¢ nie zawsze jest milo.
Zdarzaly si¢ rozboje, pobicia, zaczepki i klétnie. Bylo zebractwo, trafiaty
sie kradzieze. Ale robilo si¢ juz spokojniej. W Limanowej dzieci romskie
zaczely chodzi¢ do szkoly z polskimi. Pomyslalem wiec o $wietlicy, by ta
integracja przebiegala jeszcze sprawniej. Poszedtem do lokalnych wladz,
tlumaczac, ze taka dotacja to czysty interes, bo pienigdze daje rzad. Ale nie
spotkalem si¢ ze zrozumieniem - zatuje.

Choc¢ ks. Opocki uwaza, ze gdy zjechal w te strony, to bylo duzo gorzej. Za-
szedt z koleda do polskich doméw. Stoly zastawione, w kacie choinka. I w
tych $wigtecznych domach pytaja go: - A jak tam ksiedza Cygany? Szkoda,
ze ich Hitler nie wystrzelal wszystkich.

Albo sakrament bierzmowania. Polacy krzywo patrzg, gdy Cygany pojawiaja
sie w kosciele. Przez parafie poszta wies¢, ze jesli Opocki bedzie bierzmowa¢
czarnych, to przydaloby sie w morde! Jemu i im. Albo - szeptali - ze jedli za
tych Cyganéw biskup go nie wyrzuci, to na taczkach go wywioza.

- Dla tych ludzi bytbym dobry, gdybym méwit przeciwko Romom. Ale taki
dobry to by¢ nie chciatem - opowiada ksiadz.

Z czasem widok duchownego mig¢dzy romskimi chalupami przestat juz tak
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bardzo dziwié. Teraz tutaj - twierdzi ks. Opocki - jest lepiej niz w wielu in-
nych miejscach. Ostatnio Romowie z Koszar wystosowali do sotectwa pe-
tycje, zeby zamkna¢ pobliski sklep, w ktérym Polak na kredyt Cyganom al-
kohol dawal, bo niepotrzebnie rozpija. Podpisali sie¢ niemal wszyscy z
osiedla.

We wsi rozniosta si¢ wies¢, ze Cygany chca Polaka doprowadzi¢ do ban-
kructwa.

Dziatka

A jednak wydaje sie, ze ksiagdz Opocki dopiat swego. Caritas kupit dziatke
w Koszarach, na ktdrej zamierza jesienig 2011 r. zacza¢ stawia¢ $wietlice
integracyjna dla Romoéw.

- To zakonczy sp6r o powstanie takiego budynku w okolicy - cieszy si¢ du-
chowny. - W przyszlym roku $wietlica powinna by¢ juz gotowa - dodaje.
Oredownikiem budowy swietlicy jest bp Wiktor Skworc z diecezji tarnow-
skiej, do ktérej nalezy Limanowa. To on prowadzil negocjacje w tej sprawie
pomiedzy Romami i Polakami mieszkajacymi we wsi Koszary, od kiedy
pojawily sie protesty.

- Podziatéw, nienawisci i wrogosci nie usprawiedliwiaja réznice kulturowe,
narodowosciowe ani spoteczne. Nawet prowokacja czy zla wola. W swym
przejmujacym, bolesnym wizerunku Piety Matka Boza Bolesna niech budzi
wyrzuty sumienia u tych, ktérzy zamiast milosci blizniego sieja przemoc i
nienawi$¢ - przemawiat biskup podczas ostatniej pielgrzymki Roméw do
limanowskiego sanktuarium. Biskup zaapelowat tez, by Romowie nie alie-
nowali sie, a aktywnie wiaczyli sie w Zycie spolecznosci, wérdd ktorej zyja.
Caritas Diecezji Tarnowskiej dostal na wybudowanie $wietlicy 190 tys. zt z
rzadowego programu integracji Romoéw.

- Kupiono prywatng ziemie. Gminny teren nie jest juz Romom do niczego
potrzebny, nie trzeba juz zgody lokalnych wtadz i zebrania wiejskiego -
mowi ks. Opocki. - Ta $wietlica to nadzieja dla calej lokalnej spolecznosci,
takze dla Polakéw. Romowie bedg si¢ tu doksztalcaé, a Polacy oswajac z
ich kulturg. I w koncu tu bedzie normalnie, zadnych préb samosagdéw - ma
nadzieje duchowny.

- Gmina stoi z boku sprawy budowy $wietlicy romskiej na prywatnym te-
renie. Nie zamierzamy si¢ wtraca¢ - oswiadcza urzedowo wojt Pazdan.

A gminna dziatka lezy odlogiem, jak lezata.

Barttomiej Kura$
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Konkret,
piekna
cecha

Trybunalu

Piotr Turek € O co Sampanis prawowal sie z Grecja,
a Moldovan z Rumunig? € Czemu Todorova wystapifa
przeciwko Bulgarii? @ Za co Buckley
i Connors pozwali Wielkg Brytani¢? € Kto wygral:
Bosnia i Hercegowina czy Rom i Zyd - Sejdi¢ z Fincim?

Angelika Kuzniak i Piotr Turek rozmawiaja o Romach
w Strasburgu

Fot. Franciszek Mazur

92 DIALOG-PHENIBEN - N° 1 DIALOG-PHENIBEN - N°1 93



Angelika Kuzniak: Kiedy zainteresowal sie pan prawami Romow?
Piotr Turek: W czasie pobytu w Strasburgu. Zrobitem tam studia master
z praw czlowieka. Jeden z przedmiotéw dotyczyl mniejszosci etnicznych w
prawie miedzynarodowym.

Potem, podczas pracy w Wydziale Wykonywania Wyrokéw Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka, czytalem kolejne raporty. Odkrywalem $wiat
ogromnej biedy i niewyobrazalnej dyskryminacji. Zrozumiatem, ze fakt
urodzenia si¢ Romem réwna si¢ skazaniu na zycie drugiej albo trzeciej ka-
tegorii. A tymczasem, zgodnie z artykutem 14. Europejskiej Konwencji
Praw Czlowieka, korzystanie z wymienionych w niej praw i wolnosci po-
winno by¢ zapewnione ,,bez dyskryminacji wynikajacej z takich powodow,
jak pte¢, rasa, kolor skory, jezyk, religia, przekonania polityczne i inne, po-
chodzenie narodowe lub spoteczne, przynaleznos¢ do mniejszosci narodo-
wej, majatek, urodzenie badz z jakichkolwiek innych przyczyn®.

Zajmowal sie pan miedzy innymi wykonaniem wyroku w sprawie D.H i
inni przeciwko Czechom. Czego dotyczyla?

- Dyskryminacji dzieci romskich w dostepie do edukacji. W niektdérych
miejscowosciach w rejonie Ostrawy umieszczano je w szkolach dla dzieci
z uposledzeniem umystowym, w izolacji od spoteczenstwa. To pogtebito
ich trudnosci i zabilto szanse na normalne, dobre zycie.

Szybko okazalo sie, ze Trybunal dotknal wierzchotka gory lodowej?

- Tak, poniewaz dzieci romskie umieszczane sag w odrebnych szkolach w
bardzo wielu pafistwach, réwniez w Polsce. Istnieja udokumentowane przy-
padki segregacji dzieci romskich na przyktad w Klodzku. A to wszystko
pod pretekstem niedostatecznej znajomosci jezyka, i tego, ze rodzice s an-
alfabetami i nie maja zadnego wyksztalcenia.

Romowie, najwieksza mniejszos¢ narodowa w Europie, liczaca ok. 10-12
milionéw, jest dyskryminowana wszedzie, gdzie si¢ znajduje.

A czy fakt, ze kto$ jest Romem, ma znaczenie w orzecznictwie?

- Oczywiécie. Bardzo dobrym przykladem jest wspomniana sprawa edukacji
w Czechach. Trybunat stwierdzil, ze istnieje ryzyko, ze testy, na podstawie
ktorych podjeto decyzje o umieszczeniu dzieci romskich w szkole specjalnej,
naznaczone s3 uprzedzeniami i nie uwzgledniaja ich specyficznych cech.
Trybunal powatpiewal réwniez, czy rodzice romscy byli w stanie wlasciwie
oceni¢ konsekwencje, jakie przyniesie dla Zycia dzieci umieszczenie ich w
takiej szkole. PonadtoTrybunal stwierdza, ze prawo do niebycia dyskrymi-
nowanym jest tak istotne, ze nie mozna si¢ go zrzec.

Piekna cechg Trybunatu Praw Czlowieka jest to, ze sam tworzy i interpretuje
prawa w sposéb kreatywny. Na kazdym kroku podkresla, ze Konwencja
nie stuzy obronie praw teoretycznych i iluzorycznych, tylko konkretnych i
rzeczywistych. Trybunal wyinterpretowuje z tresci przepiséw kolejne obo-
wiazki cigzace na panstwie, a rownoczesnie prawa przystugujace obywate-
lom.

A w jaki sposob sprawy trafiaja do Trybunalu?
- Upraszczajac: obywatel uwazajacy sie za pokrzywdzonego sam albo przez
adwokata wnosi skarge do Strasburga. Przy czym w sprawach Romoéw au-
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Piotr Turek

- prawnik, prokurator.
Studiowat prawo na
Uniwersytecie Jagielloriskim
oraz prawa cztowieka na
Uniwersytecie Strasburskim.
W latach 2006-2011
pracowat w Europejskim
Trybunale Praw Cztowieka
oraz w Radzie Europy w
Wydziale Wykonywania
Wyrokéw Europejskiego
Trybunatu Praw Cztowieka
(Strasburg). Obecnie pracuje
w Prokuraturze Generalnej
w Warszawie, gdzie m.in.
reprezentuje prokurature w
pracach miedzyresortowego
Zespotu do spraw
Europejskiego Trybunatu
Praw Cztowieka. Ojciec
blizniakow: Janka i Filipa.

W sprawach
Romow

autorami skarg

nigdy nie s3
pokrzywdzeni

torami skarg wlasciwie nigdy nie sa pokrzywdzeni, lecz organizacje poza-
rzagdowe wyspecjalizowane w obronie praw cztowieka lub praw Romodw,
np. ERRC (European Roma Rights Centre) z Budapesztu. Na podstawie
petlnomocnictw dochodzg praw pokrzywdzonego najpierw przed instan-
cjami krajowymi. To wymdg formalny. Nie mozna przedstawi¢ sprawy
Trybunatowi, dopoki nie wykorzystalo sie dostepnych srodkéw prawnych
w kraju. Jesli w kraju nie wygraja, to wnosza sprawe do Strasburga.

I dlatego trzeba traktowac ich w sposob uprzywilejowany?

- W taki sposéb, zeby mogli ze swoich praw korzysta¢. Trybunat wie z ra-
portéw organizacji miedzynarodowych, jak straszliwa jest marginalizacja
Roméw pod wzgledem ekonomicznym czy edukacyjnym. Na przyklad
sprawa Sampanis i inni przeciwko Grecji (wyrok z 5 czerwca 2008). Najpierw
dzieci romskie nie mogty w odpowiednim czasie rozpocza¢ nauki, a potem
umieszczono je w wyniku protestéw rodzicéw dzieci nieromskich w klasach
specjalnych, w osobnym budynku.

Rzad grecki argumentowal, Ze rodzice nie dopelnili formalnosci wymaga-
nych przy zapisie dzieci do szkoly, a jedynie przyszli si¢ dowiedzie¢ o wa-
runki przyjecia do niej. Trybunal uznal jednak, ze artykut 14. Konwencji
wymaga w niektérych okolicznosciach szczegolnego traktowania, aby te
nieréwnosci zlikwidowac. Dlatego, jego zdaniem, wladze powinny zapisaé
dzieci do szkoly pomimo braku kompletu dokumentéw. Mamy tutaj do
czynienia z sytuacjg, w ktdrej neutralne rozwigzanie w praktyce dyskrymi-
nuje okreslong grupe ludzi. Wszyscy, ktorzy sg nieporadni w procedurach
urzedowych, sa w posredni sposéb dyskryminowani.

Czy w orzecznictwie Trybunalu wypracowano juz standardy ochrony
prawnej Romow?

- Istnieje lista praw chronionych Konwencja, a panstwa musza podejmowa¢
takie dzialania, zeby obywatele mogli z tych praw korzystac.

Na przyklad z artykutu 3. Konwencji wynika zakaz ponizajacego traktowa-
nia. Taka wlaénie jest wielowatkowa sprawa Moldovan i inni przeciwko Ru-
munii (wyrok 12 lipca 2005). Dotyczy samosadu na trzech Romach zamie-
szanych w bojke ze skutkiem $miertelnym. Rozsierdzony thum - w tym
przedstawiciel lokalnej policji - zabit tych Roméw (jednego spalono zyw-
cem), a nastepnie zdemolowal doszczetnie trzynascie domdéw romskich.
Przez cate lata Romowie poniewierali si¢ w strasznych warunkach, mieszkali
w kurnikach, chlewach, skutkiem czego byly liczne choroby, a nawet w
jednym przypadku $mier¢. Zdaniem Trybunatu warunki zyciowe, w jakich
skarzacy znalezli sie z winy wladz, stanowity ponizajace traktowanie. Try-
bunal stwierdzit tez dyskryminacje¢ na gruncie m.in. prawa do rzetelnego
procesu. Zaobserwowal bowiem, Ze romska przynaleznoé¢ etniczna ska-
rzacych miala decydujacy wplyw zaréwno na dlugos¢, jak i na wynik kra-
jowego postepowania sagdowego.

Dlaczego?

- Sad rumunski stwierdzit na przyklad, ze spoteczno$¢ romska sama skazata
sie na marginalizacje, postawita sie poza prawem. Zasugerowal on, ze Ro-
mowie byli sami sobie winni i dobrze, Ze mieszkancy wymierzyli sprawied-
liwos¢.
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Trybunal natomiast uznal, ze decyzja o obnizeniu zado$¢uczynienia przy-
znanego skarzacym rowniez byla uzasadniona motywami bezposrednio
zwigzanymi z tym, ze s3 Romami.

Podobnie bylo w sprawie Paraskeva Todorova przeciwko Bulgarii?

- Owszem. Romka zostata ukarana w Bulgarii za oszustwo na kare bez-
wzglednego pozbawienia wolnosci, a odmowe warunkowego zawieszenia
kary sad uzasadnit tym, ze ,,istnieje poczucie bezkarnosci, szczegdlnie wéréd
grup mniejszo$ciowych, dla ktérych kara z zawieszeniem nie jest kara”.
Czyli Romka zostata ukarana dla przyktadu. Nie z uwagi na to, co zrobila,
tylko kim byla.

Co na to Trybunal?

- Napietnowal to. W jego interpretacji cztowiek musi by¢ traktowany pod-
miotowo. Moje prawo powinno by¢ chronione bez wzgledu na to, kim jes-
tem.

Trybunal uznaje tez prawo Romow do poszanowania zycia prywatnego
i rodzinnego.

- Cho¢ trzeba przyzna¢, ze na poczatku zajmowal w tej sprawie stanowisko
raczej konserwatywne. I tak wyrok z 25 wrzesnia 1996 roku w sprawie Buc-
kley przeciwko Wielkiej Brytanii dotyczy odmowy udzielenia kobiecie na-
rodowosci romskiej pozwolenia na stacjonowanie wozu mieszkalnego na
jej wlasnym polu.

Trybunal uznal, ze skarzaca postawila sw6j woz niezgodnie z przeznacze-
niem terenu, w zwigzku z tym ztamala prawo i nie przystugiwala jej zadna
ochrona.

W moim mniemaniu w tym przypadku Trybunal nie wzigl pod uwage
specyfiki polozenia ludnoéci romskiej. Owszem, w uzasadnieniu stwierdza,
ze w Wielkiej Brytanii istniaty legalne miejsca postojowe dla taborow. Ale
one zaspokajaly mniej wiecej jedng czwarta zapotrzebowania, a trzy czwarte
ludnosci romskiej nie miato sie gdzie osiedlac.

Dla Trybunatu nie byla to wystarczajaca przestanka, zeby uzna¢ naruszenie
prawa do poszanowania zycia prywatnego.

W nowszych wyrokach Trybunal zajmowal stanowisko bardziej liberalne?
- Tak. Connors przeciwko Wielkiej Brytanii (wyrok 27 maja 2004) to sprawa
rodziny romskiej, ktéra wyeksmitowano z miejsca przeznaczonego do sta-
cjonowania wozow mieszkalnych, gdzie zyla od kilkunastu lat. Uzasadnie-
niem eksmisji bylo ucigzliwe dla otoczenia zachowanie dzieci i zigcia ska-
rzacego. Trybunal stwierdzil, ze doszto do naruszenia prawa do
poszanowania zycia prywatnego i ochrony domu, poniewaz eksmisja odbyta
sie w trybie przyspieszonym. W tej procedurze decyzje nie musza by¢ uza-
sadniane, a ich zasadnos¢ nie podlega nawet kontroli niezawistego sadu.
Trybunal stwierdza wyraznie, ze na panstwach czlonkowskich cigzy obo-
wigzek umozliwienia Romom kontynuowania ich sposobu zycia.

Jakiej specyficznej ochrony w zakresie praw czlowieka moga domagac
sie Romowie?
- Znéw odwolajmy si¢ do przykladéw. Sprawa Nachova i inni przeciwko
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Neutralne
rozwigzania
czasem

dyskryminujg

Butgarii (wyrok z 6 lipca 2005) dotyczaca $miertelnego postrzelenia przez
zandarmeri¢ wojskowa dwdch nieuzbrojonych Roméw podczas proby za-
trzymania ich po tym, jak samowolnie opuscili jednostke wojskowsa. Do-
wodzacy akcja komendant, ktéry oddat $miertelne strzaty, mial bezposrednio
po zdarzeniu wykrzyknaé: ,,przekleci Cyganie!”.

W zwigzku z tym na panstwie, na organach $cigania cigzy obowigzek wy-
jasnienia, czy to zdarzenie bylo inspirowane motywami rasistowskimi. Do-
tyczy to zaréwno prawa do ochrony zycia, czyli artykut 2. Konwencji, jak i
prawa do niepodlegania torturom, nieludzkiemu lub ponizajacemu trak-
towaniu, czyli artykut 3.

Trybunal stwierdza, ze przestepstwa motywowane wzgledami rasistowskimi
sa do tego stopnia wymierzone w porzadek demokratyczny zakladajacy
przestrzeganie praw czlowieka, ze nie mogg by¢ traktowane na réwni z in-
nymi przestepstwami.

Czyli?
- Musza powsta¢ przepisy karne, ktére uznawalyby motywacje rasistowska
za powod zaostrzenia odpowiedzialnosci karnej.

W Polsce ich nie ma.

- Wytkneta to nam Europejska Komisja przeciwko Rasizmowi i Nietolerancji
w swoim raporcie z 2010 roku. Mamy zaostrzong odpowiedzialno$¢ karng
w wypadkach dzialania w grupie przestepczej czy w warunkach recydywy.
Natomiast rzeczywiscie nie ma w polskim ustawodawstwie przepisu, ktory
nakazalby surowsze traktowanie sprawcow przestepstwa rasistowskiego.

W Poznaniu Romow nie wpuszczono do klubu. Czy w swietle prawa to
dyskryminacja?

- Prawo do wpuszczenia do jakiego$ lokalu nie jest zawarte w Konwencji,
czyli wydawaloby sie, Ze trudno szuka¢ jakiejs obrony konwencyjnej. Ale
istnieje tez Protokot 12., ktéry dotyczy zakazu dyskryminacji we wszystkich
prawach przyznanych przez ustawodawstwo danego kraju. Moze w tym
przypadku udaloby sie go zinterpretowac tak, ze kazdy obywatel ma prawo
wstepu do dowolnego lokalu. Wtedy mieliby$my do czynienia z dyskrymi-
nacja i ochrona konwencyjna by sie pojawiata.

Jednak Polska nie podpisata Protokotu 12. i nie mégtby by¢ u nas zastoso-
wany.

Zapad! juz jaki$ wyrok, w uzasadnieniu ktorego powolano si¢ na ten
protokol?

- Jeden. W sprawie Sejdic i Finci przeciwko Bosni i Hercegowinie (wyrok
z 22 grudnia 2009). Skarzacy - Rom i Zyd - nie mogli ubiega¢ si¢ o wybor
do izby wyzszej parlamentu (Izby Narodéw) ani na urzad prezydenta kraju.
Bosnia i Hercegowina w nastepstwie wojny domowej ma bowiem taki
system konstytucyjny, w ktérym prawo ubiegania si¢ o wybér do najwyz-
szych organéw panstwowych przystuguje tylko przedstawicielom trzech
narodéw konstytuujacych, czyli Serbom, Chorwatom i Bo$niakom.

Rom i Zyd poskarzyli si¢ do Trybunatu Praw Czlowieka na dyskryminacje.
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I?

- Istnieje prawo do wolnych wyboréw legislacyjnych i jest to prawo kon-
wencyjne. Ale w tym przypadku skarzacy kwestionowali rowniez fakt, ze
uniemozliwiono im kandydowanie na urzad prezydenta kraju, a prawo do
wolnych wyboréw prezydenckich nie jest gwarantowane przez Konwencje;
gwarantuje je tylko ustawodawstwo Bosni.

W tym momencie mozna zastosowa¢ Protokot 12., ktéry Bosnia i Herce-
gowina podpisala. Trybunat stwierdzil dyskryminacje w prawie do korzys-
tania z prawa do wolnych wyboréw prezydenckich.

A gdyby taka sprawa zdarzyla si¢ w Polsce?

- Gdyby osobie narodowosci romskiej uniemozliwiono, powotujac sie na
jej pochodzenie, kandydowanie do Sejmu, to t¢ sprawe mozna by wygra¢
w Strasburgu, poniewaz odbyltoby si¢ to z naruszeniem ratyfikowanych
przez Polske uméw miedzynarodowych.

Natomiast gdyby osobie narodowos$ci romskiej zabroniono udziatu w wy-
borach prezydenckich albo na radnego gminy, a prawo do wolnych wyboréw
samorzadowych nie jest chronione przez Konwencj¢, nie wygrataby ona
tej sprawy, poniewaz Polska nie ratyfikowata Protokotu 12.

Prawo do wolnosci jest jednym z podstawowych?

- Tak. Jest réwniez podstawg korzystania z naszych innych wolnoéci. Chodzi
o to, zeby nikt nie mégl w sposoéb arbitralny, uznaniowy pozbawié¢ nas wol-
noéci. Przypomnijmy sobie sprawe wydalenia Romoéw z Francji. Zostata
zapoczatkowana w ramach walki z przestepczoscia romska. Szukano kozta
ofiarnego, a Romowie stali si¢ grupa odpowiedzialng za wszelkie nieszcze-
$cia.

Wydano okdlnik ministerialny, nakazujacy likwidacje nielegalnych obozo-
wisk romskich. Nie minat od tej sprawy rok, a Francuska Rada Stanu (od-
powiednik Naczelnego Sadu Administracyjnego) uznata ten okélnik za nie-
zgodny z konstytucyjng zasadg réwnosci.

To pokazuje, ze prawa Romoéw famane sg nie tylko w biednych krajach Eu-
ropy Wschodniej, ktére sg stabo rozwiniete ekonomicznie, a ich demokracja
jest bardzo $wieza, ale tez tamane sa w krajach bogatych, o starych demo-
kracjach.

Gdzie jeszcze poza Francja?

- Dobry przyklad to sprawa Conka przeciwko Belgii (wyrok 5 lutego 2002).
Wiadze belgijskie wezwaly kilkadziesiat rodzin romskich ubiegajacych sie
o azyl do stawienia si¢ jednego dnia w komisariacie policji w celu uzupet-
nienia brakéw w dokumentacji. Okazalo si¢, ze byt to tylko pretekst: skarzacy
zostali zatrzymani i deportowani do Stowacji, ktorej byli obywatelami. Try-
bunat stwierdzil, Ze pozbawienie wolnosci skarzacych nie tylko budzi wat-
pliwosci co do zgodnosci z prawem belgijskim, ale narusza artykut 5. para-
graf 1. Konwencji, ktérego celem jest ochrona jednostki przed arbitralnym
postepowaniem wiadz. O ile bowiem wladze panstwowe moga stosowacd
podstep w walce z przestepczoscia, o tyle nie moga ucieka¢ sie do podstepu
wobec ludzi, ktérzy z narazeniem zycia uciekali z wlasnego kraju przed ne-
kajacymi ich skinheadami, liczac na schronienie w Belgii.
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Sad: Romowie
sami postawili
si¢ poza prawem

Trybunal opisuje stan faktyczny, bada go w $wietle Konwengji, stwierdza
naruszenie, przyznaje z reguly jakas sume tytulem stusznego zados$cu-
czynienia. Na jego wyplacie konczg si¢ obowiazki panstwa?

- Nie. Po pierwsze: panstwo powinno usungé wszystkie skutki naruszenia
konkretnego prawa dla danej osoby. Czyli jezeli na przyklad czyjes prawo
do rzetelnego procesu zostalo naruszone, to najczesciej oznacza, ze panstwo
powinno wznowi¢ postepowanie i przeprowadzic je raz jeszcze w sposob
nalezyty. Trzeba zrobi¢ wszystko, zeby podobne naruszenie nie mialo
miejsca w przysziosci.

Udaje sie?

- Wracajac do sprawy D.H przeciwko Czechom, skarzacy juz dawno osiagneli
pelnoletno$¢ i nie podlegaja obowigzkowi szkolnemu, wigc w tej kwestii
nie mozna nic naprawié. Ale Czechy powinny tak zreformowaé system
szkolny, zeby dzieci romskie mogly chodzi¢ do szkét normalnych, integro-
wac sie z innymi dzie¢mi, zeby nie byly traktowane odrebnie. Czesto tutaj
zaczynaja si¢ problemy.

Poniewaz?

- Caly czas mamy do czynienia z przypadkami, kiedy rodzice nieromscy
protestujg przeciwko przyjeciu romskich dzieci do tej samej szkoly, tak jak
w sprawie Sampanis i inni przeciwko Grecji. Czyli rzecz sie nie konczy
stwierdzeniem naruszenia praw i napisaniem wielostronicowego wyroku.
Trzeba zlikwidowac to, co doprowadzilo do naruszenia tych praw.

Kto zajmuje si¢ wykonywaniem wyrokéw Trybunalu?

- Komitet Ministréw Rady Europy skladajacy sie¢ z 47 ministréw reprezen-
tujacych wszystkie kraje czlonkowskie. Zbiera si¢ cztery razy w roku i oma-
wia stan wykonania spraw.

Kraje cztonkowskie zobowigzane sg przedstawi¢ plan dziatania, w ktérym
powinny okresli¢, w jaki sposdb zamierzaja dany problem rozwigzaé. Cza-
sami przedstawiaja tzw. bilans dzialan, w ktérym stwierdzaja, ze juz
wszystko zostalo zrobione.

Trybunatl do tej pory nie wypowiedzial si¢ w Zadnej sprawie dotyczacej
Roméw w Polsce.

- Niemniej naruszenia sg stwierdzane, np. przez wspomniang Europejska
Komisje przeciwko Rasizmowi i Nietolerancji. Badania pokazaly, ze Ro-
mowie w Polsce s3 uposledzeni pod wzgledem dostepu do mieszkalnictwa,
stuzby zdrowia, ze zZyja w bardzo trudnych warunkach. Ale nie ma wyroku
skazujgcego Polske.

Angelika Kuzniak i Piotr Turek rozmawiaja o Romach w Strasburgu
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Romowie w Hiszpanii
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Uderzsiew piersi i dziafa]

& Mozemy sie rdznic i spierac,
jednak w globalnym $wiecie
wspolpraca Romow jest
niezbedna. €9 Brak solidarnosci
skazuje nas na izolacje

Marek Isztok: Romowie to najwieksza  _ 1 4wi Jose Alfredo Maya,

przewodniczacy Federacji

w Hiszpanii? Stowarzyszen Romskich

mniejszos¢ wspolczesnej Europy. Jakie wy-
Zwania stoja dzi$ przez Romami, nie tylko

Jose Alfredo Maya: Edukacja, aktywizacja  \[aranatha
zawodowa, skuteczniejsza integracja i zmiana

mentalno$ci. Musimy zrozumie¢, ze sami tez

odpowiadamy za nasz los. Czgsto zarzucamy Marek Isztok
wiladzom, ze nie angazujg nas w proces decy-

zyjny, ale to jedna strona medalu. Bo przeciez niewiele robimy, zeby ucho-
dzi¢ za wiarygodnych, zaangazowanych i profesjonalnych partneréw. Trzeba
sie uderzy¢ w piersi i pracowa¢ nad sobg, inaczej nigdy nie nastapi praw-
dziwa integracja.

Federacji to si¢ udaje?

- Maranatha powstala w marcu 1995 roku. Narodzita sie na tonie Kosciota
luteranskiego, a nasze cele roznity sie od obecnych. Zwrot nastapit w 2004
roku, uniezalezniliémy si¢ od wplywoéw i kontroli pastoréw. Odtad organi-
zacja mocniej zaangazowala sie¢ w poprawe warunkow zycia spotecznosci
romskiej regionu Walencja. Profesjonalizujemy si¢ z kazdym rokiem.

Co w planach?

- Produkeja edukacyjnych materialéw audiowizualnych dla mlodziezy o
dyskryminacji, ksenofobii i rasizmie. Chcemy naméwi¢ do wspolpracy
gwiazdy sportu i show-biznesu, bo mlodzi nie stuchajg juz rodzicéw, tylko
swoich telewizyjnych idoli. Materiaty w formie DVD skierujemy do centréow
edukacyjnych. Przydadza sie podczas warsztatéw w szkotach podstawowych
i §rednich.

Na czym polega wasza akcja ,, Wirtualna aula”? Uswiadamiacie Romom
znaczenie internetu i nowych technologii?

- »Wirtualna aula” to platforma, ktéra pozwolita nam uruchomi¢ kursy za-
wodowe: komputerowe, tworzenia i administracji stron WWW, wykorzys-
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Na poprzedniej stronie

W Pescaderia mieszkaja ubodzy
hiszpariscy Romowie.

Fot. Nigel Dickinson

tania nowych technologii w promogji i reklamie, grafiki. Prowadzg je eks-
perci. Dopiero od niedawna organizujemy skromny kurs dla Roméw. Mamy
nadzieje, ze wkroétce wyjdziemy z szersza ofertg dla mtodziezy i dorostych.
Projekt ,,Wirtualna aula” realizujemy dzigki bezinteresownemu udzialowi
romskich informatykéw, ktérzy pomogli nam tez stworzy¢ portal interne-
towy Mundo Gitano (Swiat Romski). Niestety, , Wirtualna aula” nie spetnia
na razie swojej roli, bo ma charakter gtéwnie komercyjny.

Hiszpanie uwaza si¢ za europejskiego prymusa w integracji Romow. Po-
dobno $wietnie si¢ sprawdza program aktywizacji zawodowej ACCEDER,
dzieki ktéremu przez ostatnie 10 lat ponad 37 tysiecy Romoéw znalazlo
stala prace. Jak go oceniasz?

- Trzeba pamigta¢, ze na liczbe zatrudnionych skladaja si¢ réwniez ci, ktorzy
dostali umowe czasows, najczesciej do trzech miesigcy. Podniedli statystyki,
uzasadnili istnienie programu, a teraz ponownie zasilaja szeregi bezrobot-
nych. Wystarczy wyjs¢ na ulice hiszpanskich miast, by przekonac¢ sie, jak
ciezko tu z pracg dla Romoéw. Dziesigtki miliondw unijnych euro poszly w
bloto. Czas na zmiany, w nich upatrujemy nasza nadziej¢ na przyszlosc.

Gdzie wedruja fundusze na integracje?

- Do organizacji nieromskich lub niby-romskich, ktére powstaly dla potrzeb
programu i sg calkowicie zalezne od administrujacego nim FSG (la Funda-
cién Secretariado Gitano). Narodzit si¢ etnobiznes - na Romach mozna
zarobi¢. Wlasciwi beneficjenci, czyli autentyczne organizacje romskie, maja
trudnosci w realizacji swoich projektow. Takich, ktdre rzeczywiscie moglyby
poprawi¢ ekonomiczng i spoleczng sytuacje Romow.

Jak do tego doszlo?

- ACCEDER stal sie politycznym tupem. Rzad i FSG zmonopolizowaly po-
zyskiwanie i dystrybucje wiekszosci funduszy z UE na rzecz naszej mniej-
szo$ci. Niepokorne organizacje sa marginalizowane, borykaja si¢ z brakiem
pieniedzy. Jednoczesnie w mediach oglasza sie, ze to hiszpaniscy Romowie
najwiecej korzystaja z dobrodziejstw unijnych i ze Hiszpania realizuje naj-
skuteczniejsza polityke integracji. Taki obraz zakorzenil si¢ w §wiadomosci
europejskiej. Tymczasem mamy do czynienia ze skutecznym marketingiem
politycznym i wielkg mistyfikacja.

Hiszpania na programy socjalne dla Roméw w latach 2007-2013 zamie-
rza facznie przeznaczy¢ 130 milionéw euro, z czego 60 milionow z fun-
duszy unijnych, najwiecej w krajach UE. Te pieniadze nie sa wirtualne.
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- Nie wierze w te dane, rzad klamie. Politycy uprawiaja demagogie, zamiast
dziala¢. Niewiele przyniosty potezne $rodki kierowane przez instytucje
unijne na rzecz Romoéw.

Dlaczego sie na to godzicie?

- Bo nikt nie chce si¢ naraza¢. Organizacje romskie sg stabe organizacyjnie
i finansowo, dlatego boja sie rzadu i FSG. Sg tez mocno podzielone i ski6-
cone. Dla lideréw partykularne interesy lub osobiste animozje czesto licza
sie bardziej niz merytoryczna dzialalnos¢. Brakuje jednolitego frontu; rza-
dowi jest to na reke. W efekcie niektére romskie organizacje nie s3 w stanie
zaprezentowac projektow, a tym samym pozyskaé dotacji. Zresztg na razie
nie odby! sie oficjalny nabér wnioskow.

Obok programdéw centralnych sa regionalne. W Walencji, poczawszy od
2006 roku, dzialal tzw. pierwszy plan na rzecz integracji spoltecznosci
romskiej. Podobno okazal si¢ wielkim sukcesem. Kontynuacja ma by¢
drugi plan, ktory potrwa do 2013 roku. Co udalo sie osiagna¢ dzigki
pierwszemu?

- Na szczeécie poszczegdlne regiony ciesza sie duza niezaleznoscig od Mad-
rytu, wladze regionu Walencja robig na rzecz Romoéw o wiele wiecej niz
centralne. WlaczyliSmy si¢ w realizacje pierwszego planu. Jak zadziatal,
jeszcze nie wiemy, bo na razie nie znamy wynikéw ewaluacji. Dystrybucji
$rodkdow nie przeprowadzono calkiem sprawiedliwie, ale najwazniejsze, ze
uruchomiono mechanizm. Nasza organizacja zaangazowala si¢ réwniez w
drugi plan. Wtadze regionu traktuja organizacje romskie po partnersku,
wiec mam nadzieje, Ze tym razem pojdzie lepiej.

Czego oczekujecie?

- Relacje Federacji Maranatha z urzedem miasta Walencja i calego regionu
niezle si¢ uktadaja, ale oczekiwalibysmy wiekszej pomocy. Zdajemy sobie
jednak sprawe z glebokiego kryzysu ekonomicznego w Hiszpanii i ograni-
czonych mozliwosci finansowych. Dlatego doceniamy to, co mamy. Czu-
jemy poparcie regionu, co napawa nas umiarkowanym optymizmem i po-
zwala na w miare normalne codzienne funkcjonowanie naszej federacji.

Jeste$ pomystodawca Miedzynarodowego Romskiego Seminarium, ktore
stuzy nawigzaniu kontaktow miedzy organizacjami romskimi z Europy
i Ameryki Lacinskiej. Dlaczego sadzisz, Zze wspolne dzialania tak odleg-
tych od siebie lideréw sa wazne?

- W zglobalizowanym $wiecie my, Romowie, na arenie migdzynarodowej
musimy méwi¢ jednym glosem. Im szybciej to zrozumiemy, tym lepie;j.
Brak solidarnosci skazuje nas na izolacje i marginalizacje. Mozemy sie
rézni¢ i spiera¢, jednak wspdtpraca Roméw w wymiarze globalnym jest
niezbedna.

W ostatnich latach do Hiszpanii przybyly tysiagce Rom6w z Europy Srod-
kowo-Wschodniej, zwlaszcza z Bulgarii i Rumunii. Czy ta fala romskiej
migracji nie przyczynila si¢ do napiec¢ spotecznych i politycznych, jak
stalo sie to we Wloszech czy Hiszpanii?

- W Hiszpanii Romowie ciesza si¢ wzglednym spokojem i maja swoje prawa.
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Od dawna nie bylo zadnych represji wobec naszej spofecznosci. Co nie
znaczy, ze nie ma tu dyskryminacji i rasizmu.

Jak ukladaja sie relacje miedzy Romami hiszpanskimi a romskimi imi-
grantami z nowych krajow unijnych?

- Imigranci romscy tworza wlasne grupy i trzymaja si¢ razem. To skutek
barier jezykowych. Ani ja, ani moi wspdtpracownicy nie znamy romani, a
wiekszo$¢ Roméw z Europy Srodkowo-Wschodniej nie méwi po hiszpan-
sku. To ogranicza mozliwos¢ wspdtpracy. Osobiscie znam dwie romskie
aktywistki z Rumunii. Ochite Pau i Daniele Radu ambicja, energia i pozio-
mem motywacji przewyzszaja zdecydowana wiekszo$¢ rodzimych romskich
dziataczy.

Ale Romowie hiszpanscy czesto czuja si¢ lepsi od swych wschodnioeuro-
pejskich braci.

Marek Isztok
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Wrysiedli¢, zamkna¢ oczy

& Mieszkancy miasteczka Ambrus

w potudniowej Stowenii wygnali

pozng jesienig 2006 roku 35 Romow,

w tym kobiete w cigzy

i dwadziescioro dzieci w wieku od
Przerazeni ludzie spedzili w lesie pig¢ dni, za-  {rzech miesic;cy do1 5 lat, do lasu
poza granicami miasta i zabronili im

nim wiadze zorganizowaly dla nich noclegi
w opuszczonych barakach wojskowych.

Jak do tego doszlo? wraca¢ do domoéw.
Zaczelo sie od bojki — Stoweniec Jozef S. pobit
sic z Romanem C., Romem mieszkajagcym w
pobliskich slumsach. Policja zatrzymata obu
mezczyzn - Jozefa S. odwieziono do szpitala,
a Romana C. wypuszczono. To nie spodobato
sie mieszkanicom miasteczka. Ktos$ podpalil samochéd Romana C., ale wez-
wani strazacy odmoéwili ugaszenia pozaru.

Atmosfera w Ambrus zaczela gestnie¢. Mieszkancy miasteczka apelowali
juz kiedy$ o zréwnanie romskiego osiedla z ziemia ze wzgledéw bezpie-
czenstwa oraz epidemiologicznych. Niekt6rzy podobno jezdzili nocg wzdtuz
blaszanych bud, n¢kajac Roméw $wiattami reflektoréw. Mialo to dopro-
wadzi¢ do ich wyprowadzki z tego miejsca. Gdy to nie poskutkowato, kto$
podpalit jeden z barakéow.

Miejscowe wladze potepily zachowanie mieszkancéw. Ich odpowiedzig byt
bojkot drugiej tury wyboréw lokalnych. Ludzie z Ambrus postanowili wzigé
sprawy w swoje rece, aby pozby¢ sie Romoéw. Sytuacja byla tak napieta, ze
policjanci pojechali ostrzec romskie osiedle przed gromadzacym si¢, wzbu-
rzonym tlumem.

Tak Romowie znalezli sie w lesie poza miastem.

Mieszkancy regionu, w ktoérym byt las, réwniez natychmiast zaprotestowali
przeciwko nowemu le$nemu osiedlu romskiemu. A sasiednie miasteczko
zaplanowalo podobng akcje przeciwko mieszkajagcym w nim 600 Romom.
Po czasie okazalo si¢ jednak, ze Roman C. wcale nie byl Romem, a na
osiedlu przebywatl tymczasowo.

Wtadze Stowenii oficjalnie potepily wydarzenia w Ambrus i brak odpo-
wiednich dziatan lokalnych wiadz. Te zas, podobnie jak rzecznik praw
obywatelskich, uznaly, ze zawinit rzad, ktdry nie robit nic, aby zintegrowa¢
10 tysigcy stoweniskich Romoéw z wszystkimi obywatelami Stowenii. Takich
historii sg dziesigtki, i to nie tylko na Balkanach.
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Aleksandra Kretkowska

Na poprzedniej stronie
Serbia. Rodzina romska
zBelgradu podczas $wiat
Bozego Narodzenia.

Fot. Nigel Dickinson

Miedzy innymi w lipcu 2009 roku wysiedlono 100 Roméw z Niemiec, ze
spokojnej Danii w czerwcu 2010 roku - 23, a ze Szwecji w tym samym
miesigcu — 50. Proby pozbycia si¢ rumunskich Roméw z Francji w 2010
roku wywotaly skandal na skale europejska. Mato kto pamietal jednak, ze
rok wezesniej wywieziono ich z Frangji 10 tysigcy!

Historia z Ambrus $wietnie ilustruje bezradna i chaotyczna polityke calej
Europy wobec niechcianych Romoéw. Jej istotg jest wzajemne przerzucanie
sie odpowiedzialnoscig miedzy lokalnymi wladzami i instytucjami a ich
odpowiednikami centralnymi oraz przesiedlanie ,,problematycznych” oby-
wateli, ktorych najwieksza wing jest klujaca w oczy bieda. Nikt nie ma po-
mystu, jak z nig skoniczy¢. To gléwnie z powodu biedy Romowie opuszczaja
Baltkany i emigruja do bogatszej Europy Zachodniej, siejac panike wéréd
tamtejszych rzadow.

Warto wiec przyjrzec si¢ sytuacji Romoéw w krajach ich pochodzenia.

Ilu na Batkanach?

Wedtug najnowszych danych Rady Europy na Batkanach zyje 7,5 miliona
Roméw, co stanowi 5 procent ludnosci Batkanéw i 66 procent europejskiej
populacji Romoéw. Najwiecej Romoéw mieszka w Turcji (2,75 miliona) i
Rumunii (1,8 miliona). Procentowo mniejszo$¢ romska najwieksza jest w
Bulgarii (10 procent populacji), a najmniejsza w Chorwacji (niecaly 1 pro-
cent).

Dane sa niedokladne, gdyz cz¢§¢ Roméw nie jest nigdzie zarejestrowana,
nie ma dokumentéw ani adreséw. Dodatkowo liczenie kazdej mniejszosci
etnicznej jest trudne z powodu ptynnego pojecia tozsamosci etnicznej. Jak
zdefiniowa¢, kto jest Romem? Socjologowie z Uniwersytetu Yale w 2000
roku dokonali zaskakujacego odkrycia - sposr6d Rumunéw zidentyfiko-
wanych w trakcie badan jako Romowie uwazalo si¢ za nich tylko 61 procent.
Kryterium w przypadku batkanskich Romow jest czesto jezyk - liczba 0séb,
ktore deklaruja, ze ich pierwszym jezykiem jest romski, jest bliska liczbie
0sob, ktére okreslaja si¢ jako Rom/Romka. Co jednak w przypadku oséb
niemoéwigcych (lub méwigcych rzadko) po romsku? Tozsamos¢ romska
zdaje sie zanika¢. W Bulgarii i na Wegrzech wiecej jest tych, ktorzy okreslili
swoich rodzicéw jako Romoéw, niz tych, ktérzy sami si¢ za Romdéw uznali.
Romska tozsamo$¢ powstala w opozycji do gadje, tzn. nie-Roméw. W po-
taczeniu z wykluczeniem socjoekonomicznym doprowadzilo to do braku
zaufania, wzajemnego niezrozumienia i powstania uprzedzen miedzy Ro-
mami a nie-Romami. Takze do odseparowania obu grup. Dla przykladu: w
1999 roku w Bulgarii 8o procent ankietowanych przez ONZ przyznalo, ze
nie chcialoby mie¢ za sgsiada Roma. Nacja ta znalazla sie na szczycie listy
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najbardziej niepozadanych grup w kraju, niechcianych nawet bardziej niz
byli wiezniowie. Podobne wyniki uzyskano w innych panstwach regionu.
Romowie caly czas narazeni sg na rasistowskie ataki; zdarzaja si¢ morderstwa
na tle rasowym, lincze i najazdy na romskie osiedla, w ktérych rannych
zostaje wiele osOb. Zdarzaja sie tez wypadki $miertelne. Tylko 11 procent
Romoéw, ktorzy byli ofiarami rasistowskiego incydentu, zglosilo ten fakt
odpowiednim instytucjom. Unijna Agencja Praw Podstawowych wymienia
pie¢ gléwnych obszaréw dyskryminacji Romoéw: w dostepie do rynku pracy,
edukacji, mieszkan, opieki zdrowotnej oraz ze wzgledu na przeprowadzane
na nich ataki rasistowskie. Najwazniejszym problemem tej grupy i jedno-
cze$nie jej cechg wyrdzniajaca jest jednak bieda.

Co maja?

Bieda Roméw na Batkanach ma wyrazne podloze etniczne. Odsetek ludnosci
romskiej doswiadczajacej jej jest ponad dwa razy wyzszy niz ubogich nie
-Romoéw (w niektorych regionach az 210 razy wyzszy). W niedostatku zyje
80 procent Romoéw w Bulgarii, 70 procent w Rumunii i 40 procent na Weg-
rzech. Wydatki gospodarstw romskich na utrzymanie s o 30 procent nizsze
niz nieromskich. Romowie sg tez grupa najbardziej zagrozong ubdstwem i
tkwieniem w nim. W Rumunii wylacznie od dzialania pomocy spotecznej
zalezy, czy 16 procent Romoéw przezyje, czy nie. Po przemianach ustrojo-
wych w krajach Europy Srodkowej i Potudniowej najubozsi stali si¢ ludzie
niewyksztalceni, bezrobotni, mieszkajacy na wsiach oraz dzieci. Wigkszo$¢
Romoéw nalezy do tych grup (charakteryzuje ich tez duza liczba dzieci oraz
fakt, ze statystycznie umierajg mlodziej niz reszta populacji). Jednak zdobycie
wyksztalcenia i podjecie pracy nie gwarantuje im automatycznie wyjscia z
biedy; nie majg takiej gwarancji rowniez nie-Romowie, lecz w mniejszym
stopniu.

Gdzie mieszkaja?

Statystycznie im Rom/Romka sg bardziej wyizolowani, im silniej identyfikuja
sie z kultura, zwyczajami i romskim sposobem Zzycia, tym sg biedniejsi.
Wigkszos¢ Roméw na Batkanach zyje w odizolowanych osiedlach, gdzie
mieszkajg w prowizorycznych domach z blachy, kartonéw i szmat. Maja
one historyczne korzenie - w Imperium Osmanskim romskie mahala
(osiedla) zaktadane byly na przedmiesciach miast. Obecnie, z powodu roz-
rastania sie miast, znajduja sie czesto w ich centrum. Domy romskie sta-
wiano bez zadnych zezwolen na ziemi nienalezacej do jej mieszkancow.
Brakuje w nich kanalizacji, nie ma biezacej wody; do osiedli nie dojezdza
komunikacja miejska. Nie wiadomo, ile jest takich osiedli i ile 0s6b w nich
mieszka. Ustalono, ze na Wegrzech w latach go. XX wieku w takich warun-
kach mieszkato 14 procent Romow.

Jedna z macedonskich organizacji pozarzadowych oszacowala, ze 65-90
procent romskich doméw postawionych jest nielegalnie. Romskie osiedla
znajdziemy w: Albanii, Bosni i Hercegowinie, Czarnogérze, Macedonii,
Rumunii i Serbii.

Z czego zyja?

Ludzie z osiedli maja gorszy dostep do ustug publicznych i wigksze problemy
ze znalezieniem pracy niz pozostali obywatele. Oficjalne bezrobocie wéréd
Romoéw mieszkajacych w tych swoistych enklawach wynosi 70 procent.
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Zdarza sie, ze w niektdrych miejscach dochodzi do 100 procent. Romowie,
nie mogac znalez¢ legalnej pracy, zatrudniajg si¢ w szarej strefie - angazuja
sie np. do dorywczych prac sezonowych. Obala to stereotyp o ich niecheci
do pracy. Przeprowadzone badania pokazuja, ze Romowie szukaja pracy
bardziej aktywnie niz inni ludzie. Zrédtem zarobku Roméw sg tez: zbieranie
i sprzedaz surowcow wtérnych (szkta, metalu, plastiku, makulatury), handel
znalezionymi przedmiotami, handel przygraniczny. Czesto zebrzg i kradna.
Czes¢ Romow otrzymuje zasitki czy emeryture. Pomoca finansowsg sg réw-
niez dla nich pienigdze przysylane przez czlonkéw rodziny pracujacych za
granicg. Ci Romowie, ktdrzy pracujg legalnie, otrzymuja zwykle najnizsze
wynagrodzenie; nie moga utrzymac z niego wielodzietnej rodziny. Nie maja
jednak odpowiednich kwalifikacji, zeby walczy¢ o lepsza prace.

Co czeka dzieci?

Najprawdopodobniej trafig do szkét specjalnych lub odrebnych klas rom-
skich, a jesli uda im si¢ p6j$¢ do normalnej szkoly, raczej jej nie ukoncza.
Nie zdobeda wiec odpowiednich kwalifikacji i caly czas bedg zy¢ w biedzie,
jak ich rodzice. Sytuacja Roméw spoza osiedli jest niewiele lepsza - caly
czas znajduja sie¢ w btednym kole. Chociaz w czasach socjalizmu sytuacja
Romow nieco si¢ poprawita, to w 1992 roku w Rumunii az 44 procent Ro-
moéw i 59 procent Romek bylo analfabetami! 27 procent Roméw nigdy nie
chodzito do szkoly, a tylko 2 procent posiadato $rednie lub wyzsze kwalifi-
kacje zawodowe. Sytuacja Roméw z uplywem czasu w krajach postsocjalis-
tycznych systematycznie si¢ pogarszata. I tak: liczba rumuniskich Roméw,
ktérzy nie ukonczyli szkoly podstawowej, wzrosta z 36 procent w 1994
roku do 44 procent w roku 1998. Obecnie prowadzone badania w Bulgarii,
Rumunii i na Wegrzech pokazuja, Ze przewazajaca wickszos¢ Romoéw ma
wyksztalcenie podstawowe lub niepelne podstawowe, zas wiekszo$¢ popu-
lacji tych krajow - $rednie lub wyzsze. Najgorsza statystyka jest w Bulgarii
- 89 procent Romoéw uczeszczalo tylko do szkoty podstawowej, 10 procent
do szkoly sredniej, a tylko 1 procent ukonczyt szkole. Gorszy dostep do
szkol majg Romowie z obszaréw wiejskich. Dla przyktadu: liczba Roméw,
ktdrzy nie skonczyli nawet szkoly podstawowej, wynosi 16 procent w Bu-
dapeszcie, 24 procent w innych wegierskich miastach i 27 procent na wsiach.
Wigkszo$¢ ankietowanych Romoéw uwaza jednak edukacje za wazng, bo
dzieki niej potrafig czyta¢ i pisa¢ oraz moga np. uzyskaé prawo jazdy (nie
mozna ubiegac sie o nie bez ukonczenia wymaganej liczby klas), a sa one
konieczne do podjecia pracy. Co wiecej, zamozniejsi romscy rodzice sa
sktonni placi¢ za korepetycje dla swoich dzieci, aby nie mialy trudnosci w
szkole, a one same regularniej chodza na zajecia, doréwnujac dzieciom wy-
ksztalconych Romoéw i tym mieszkajacym poza izolowanymi osiedlami
romskimi.

Jak sie ucza?

Pierwszg przeszkoda w dostepie do edukacji jest brak znajomosci jezyka
urzedowego panstwa, w ktérym mieszkaja Romowie. Wedlug badan wieksze
szanse na skonczenie szkoty podstawowej maja Romowie, ktdrych pierw-
szym jezykiem jest jezyk danego kraju. Dzieci Romdéw postugujace si¢ w
domu tylko jezykiem swych przodkéw nie rozumiejg, co méwig do nich
nauczyciele. W takiej sytuacji nie ma mowy o nauce czytania i pisania w
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szkole. Dobrym rozwigzaniem bylyby przedszkola dla matych Roméw,
gdzie mogliby od najwczesniejszych lat uczy¢ si¢ tzw. jezyka panstwowego,
jednak po upadku komunizmu liczba tych placéwek systematycznie si¢
zmniejszala. Na przyklad w Czechostowacji w latach 80. XX wieku 60 pro-
cent romskich dzieci chodzito do przedszkola, analfabetyzm wsréd doro-
stych zmalat do 10 procent. Kolejnym dobrym pomystem sg asystenci rom-
scy, ktorzy w szkolach pomagaliby uczniom m.in. w ttumaczeniu polecent
nauczycieli. W 2006 roku tacy asystenci pracowali w: Bulgarii, Chorwacji,
Rumunii i na Wegrzech; przymierzano si¢ do zatrudnienia ich w Gregji,
Macedonii, Serbii i Sfowenii. Inne kraje batkanskie nie planowaly wprowa-
dzenia takiego rozwigzania.

Dzieci romskie, ktdre nie radza sobie w normalnych szkotach, przenosi si¢
do placéwek specjalnych - tak najczesciej wyglada obecna polityka szkolna
wobec matych Roméw. Bywa, ze uczniowie trafiaja do takich szkél z auto-
matu - tylko z tego powodu, ze s3 Romami. Po ukoniczeniu szkoly specjalnej,
w ktorej nie zdobywaja zadnych przydatnych umiejetnosci, ich szanse na
znalezienie pracy s3 nikte. Wielu romskich ucznidéw systematycznie opuszcza
zajecia. Mlodsze dzieci chodzg do szkoly w miare regularnie do dziewiatego
roku zycia, pdzniej coraz rzadziej. Ich rodzice ttumacza to biedg - starsze
dzieci maja obowigzki wobec rodziny, musza pracowa¢ lub opiekowac si¢
mlodszym rodzenstwem, gdy rodzicéw nie ma w domu (np. pracuja). Ro-
dzicéw romskich nie sta¢ czesto na kupno przyboréw szkolnych, ubran
czy drugie $niadania dla dzieci. Obawiaja sie tez, ze ich dzieci moga by¢
ofiarami rasistowskich atakéw. Sami romscy uczniowie thumaczyli niecho-
dzenie do szkoly wlasnie lekiem przed rasizmem oraz glodem. Brak wy-
ksztalcenia, niemoznoé¢ podjecia pracy m.in. z powodu braku kwalifikacji,
a w konsekwencji zycie w ciaglej biedzie - Romom trudno wyjs¢ z zakletego
kregu.

Jak zdrowie?

Romowie w Europie Srodkowej i Poludniowej beda zy¢ 10 lat krécej niz
reszta mieszkancow. Wigze sie to w duzym stopniu z zZyciem w fatalnych
warunkach - czesto bez kanalizacji i dostgpu do biezacej wody. Ciezkie wa-
runki sg najbardziej dolegliwe dla kobiet i dzieci.

W Bulgarii i na Wegrzech w 2000 roku dostep do biezacej zimnej wody
mieli prawie wszyscy nie-Romowie i tylko 65 procent Romoéw, natomiast
w Bulgarii i Rumunii dostep do biezacej cieptej wody miato juz tylko okoto
10 procent Romow.

Szokujace sg rowniez dane dotyczace na przyklad miejsca do spania. Na
gotej, niewylozonej nawet deskami ziemi spato w 2000 roku az 39 procent
Romoéw w Rumunii, 36 procent w Bulgarii i 13 procent na Wegrzech (wsrod
nie-Romoéw odpowiednio: 19, 7 i 6 procent).

Romowie czeéciej zapadaja na choroby zakazne, gléwnie z powodu trud-
nych, niehigienicznych warunkdéw zycia i poniewaz rzadziej si¢ szczepia.
Sa tez w wigkszym stopniu ofiarami wypadkéw w pracy; czesciej choruja z
powodu kontaktu z ré6znymi szkodliwymi substancjami, poniewaz nierzadko
podejmuja si¢ niebezpiecznych zaje¢, ktorych nikt inny nie chce wykony-
wac.

Kobiety romskie wcze$niej wychodza za maz i wezesniej rodza dzieci, maja
ich tez wiecej niz nie-Romki. Jednoczesnie ich dostep do opieki zdrowotnej
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iantykoncepdji jest trudniejszy, bo Romowie czesto nie maja ubezpieczenia
zdrowotnego. W efekcie nierzadko maja problemy ze zdrowiem. Kobiety
romskie, nie stosujac antykoncepcji, wykonuja wigcej aborcji niz nie-Romki.
Brak antykoncepcji i praktyka przerywania cigzy réwniez powodowane sg
bieda. Im bogatsze sa Romki, tym statystycznie czesciej stosujg antykon-
cepcje.

W Bulgarii romskie noworodki umierajg sze$¢ razy czesciej niz noworodki
bulgarskich matek; w Rumunii ich $miertelnos¢ jest 2,5 razy wyzsza. Mali
Romowie gorzej si¢ rozwijaja, maja niezbilansowang diet¢ oparta na tzw.
$mieciowym jedzeniu.

Problemem s3 tez narkotyki — wiele dzieci miedzy 9. a 12. rokiem Zycia
uzaleznionych jest od wachania kleju, a osoby powyzej 19. roku zycia od
twardych narkotykdw, takich jak heroina, kokaina, speed i LSD.

Co daly przemiany?

Bieda i wykluczenie Roméw w Europie Srodkowej i Potudniowej wzmogty
sie po transformacji ustrojowej regionu. Zostali oni nieproporcjonalnie
bardziej niz reszta populacji do§wiadczeni przez rosngce bezrobocie i biede,
rozpad systemu opieki spotecznej i malejacy dostep do bezptatnych miesz-
kan, edukacji i opieki zdrowotne;j.

Rzady socjalistyczne staraly si¢ asymilowac rézne grupy etniczne i niwelowa¢
ich réznorodnosé¢ kulturows, a takze zréwnywac status materialny obywateli.
Proces ten dotyczyt rowniez Romodw, ktdrzy uzyskali dostep do panstwo-
wych posad, edukacji i mieszkalnictwa. Nacisk na niwelowanie réznic kul-
turowych byt rézny w réznych socjalistycznych krajach: od bardzo silnych
represji w Bulgarii, gdzie dokonywano przymusowej ,,bulgaryzacji”’, po
bardziej tolerancyjna polityke Jugostawii, gdzie Romowie w 1981 roku
uzyskali status mniejszosci narodowej. Ich sytuacja socjoekonomiczna za
komunizmu poprawila si¢, jednak w niezadowalajacym stopniu i czgsto
tylko w panstwowych statystykach. Na przyklad nacisk na zwiekszenie
liczby Roméw w szkolach poskutkowal otwieraniem specjalnych klas i
szkol dla romskich dzieci, ktdre traktowano jako ,trudne” czy ,niedoroz-
winiete”. Ta tendencja z czasem si¢ utrwalila.

Podobnie bylo z dostepem do pracy. Romowie, wyzwoleni z wielowiekowego
niewolnictwa w XIX wieku, trudnili si¢ tradycyjnymi zajeciami zwigzanymi
z muzyka czy metalurgia. W czasach socjalizmu zmuszeni byli je porzuci¢
i jak reszta obywateli pracowali w sektorze publicznym. Poniewaz Romom
brakowato umiejetnosci zawodowych, podejmowali si¢ najprostszych i naj-
gorzej platnych prac. Po przemianach ustrojowych, pierwsi do zwolnienia
i ostatni do zatrudnienia, popadli w patologiczne bezrobocie. Socjalistyczna
polityka opieki nad obywatelem od kolyski az po gréb uzaleznita ich od
panistwa, co okazalo sie zabdjcze po upadku systemu.

A co prywatyzacja?

W wyniku transformacji pogorszyta si¢ tez sytuacja mieszkaniowa Romoéw.
Poniewaz historycznie nigdy nie posiadali wlasnej ziemi, ta, na ktdrej stoja
ich osiedla, trafiala i dalej trafia nierzadko w prywatne rece. Pierwszym
krokiem nowych wlascicieli jest zwykle usunigcie z niej nielegalnych siedlisk
romskich. Nowo powstajace plany miast tez najczeéciej nie uwzgledniaja
istniejacych osiedli Romoéw. Ktujace w oczy enklawy biedy usuwa sie, by
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zrobi¢ miejsce dla centréw handlowych i apartamentowcéw. Romowie sa
przesiedlani — wladze Belgradu przenosza ich na przykltad na peryferie, do
barakéw socjalnych bez pradu i wody, lub do innych miejscowosci w Serbii,
gdzie wezesniej dana rodzina mieszkata.

Im dalej od centréw miast Zyja Romowie, tym trudniej im znalez¢ prace,
chocby przy segregacji $mieci, i tym bardziej ich bieda sie powieksza. Dlatego
protestuja przeciw probom wysiedlen z terenéw, na ktérych mieszkaja.
Transformacja ustrojowa miata tez inne konsekwencje dla Roméw. Polityka
represji przyczynita sie do braku zaufania, a czasem wrogosci obywateli
romskich wobec panstwa. Upadek komunizmu, szczegélnie na Balkanach,
odznaczal si¢ rosngcymi nastrojami nacjonalistycznymi i wzmagajacymi
sie konfliktami etnicznymi, ktorych ofiarg rowniez padali Romowie. Wy-
zwolenie polityczne przyniosto nowe mozliwosci, ale i nowe wyzwania. Ra-
zem z powstaniem romskich partii i organizacji pozarzadowych powstaly
tez ugrupowania nacjonalistyczne czy wrecz faszyzujace.

Co dalej?

Sytuacja Romoéw na Batkanach, szczegélnie ekonomiczna, przypomina sy-
tuacje innych wykluczonych grup. Jednak z powodéw historyczno-kultu-
rowych jej rozwigzanie jest bardziej skomplikowane. Gtéwng przeszkoda
wydaje sie izolacja i marginalizacja tej grupy, jej wykluczenie spoleczne.
Rom mieszkajacy na nielegalnym osiedlu na peryferiach miasta, do ktérego
nie jest doprowadzona nawet woda i do ktérego nie dojezdza miejska ko-
munikacja, bez adresu i bez dokumentéw, ma ograniczony dostep do szkét,
rynku pracy czy opieki zdrowotnej, a jego dzieci powiela przypuszczalnie
jego $ciezke zycia. Ani panstwa balkanskie, ani $rodkowo- czy zachod-
nioeuropejskie nie maja pomystu na rozwiazanie tej sytuacji. Polityka wobec
Roméw to mieszanka prob asymilacji i marginalizacji tej grupy. Gdy unifi-
kacja z reszta spoteczenstwa nie daje efektow, wladze probuja sie po prostu
pozby¢ Roméw, np. placac za powrdt do ojczyzny, przesiedlajac ich, wysy-
tajac ich dzieci do szkot specjalnych.

Stosunkowo niedawno zacz¢to na réznych szczeblach podejmowaé proby
integracji Romoéw (ktére w przeciwienstwie do asymilacji sa nierepresyjne),
a takze zwraca¢ uwage na ich prawa jako mniejszosci etniczne;j. Polityka ta
jest jednak nadal niekonsekwentna. Scieraja sie proby marginalizacji, asy-
milacji i integracji, i to zaréwno wsroéd prawodawcow, jak i samych Romoéw,
ktérzy maja rozne poglady na to, jak bardzo powinni by¢ zintegrowani z
reszta spoleczenstwa i w jakim zakresie nalezy pielegnowa¢ ich odmiennosé
kulturows. Zycie stawia natomiast codziennie szereg pytan - na przyklad,
czy w szkotach nalezy naucza¢ romskie dzieci w ich pierwszym jezyku -
romskim, czy tez czyni¢ starania, aby naucza¢ ich jezyka panstwowego.
Odpowiedzi na te pytania powinna da¢ przemyslana, konsekwentna i dtu-
goterminowa polityka, tworzona przy udziale samych zainteresowanych.
Niedawno aktywnie w sprawie poprawy sytuacji Roméw zaczela dziataé
Unia Europejska, wprowadzajac dlugoterminowe programy, planowane -
co wazne - z udzialem przedstawicieli Romoéw. Istnieje tez inicjatywa: De-
kada Wlaczenia Romoéw 2005-2015, czyli program rzadéw 12 krajoéw eu-
ropejskich. Wigczyly sie do niego: Albania, Bosnia i Hercegowina, Bulgaria,
Chorwacja, Czarnogora, Czechy, Hiszpania, Macedonia, Rumunia, Serbia,
Stowacja i Wegry. Romowie majg swoich przedstawicieli w Parlamencie
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Korzystatam z badan i analiz
Banku Swiatowego (szcze-
gdlnie: ,Roma in expanding
Europe. Breaking the poverty
cycle”, 2005), Rady Europy
(lista raportéw z badan:
http://www.coe.int/T/DG3/R
omaTravellers/archive/docu-
mentation), Komisji Europej-
skiej
(http://ec.europa.eu/so-
cial/main.jsp?catld=813&la
ngld=pl), Amnesty Interna-
tional, ERGO i innych

Europejskim, a takze w niektdrych parlamentach krajéow batkanskich (np.
wegierskim). Miejmy nadzieje, ze s3 to zapowiedzi zmian w niezmiennie,
wydawaloby sie, zlej sytuacji tej najwiekszej europejskiej mniejszoéci et-
nicznej.

Co slycha¢ w Ambrus?

Po czasie spedzonym w opuszczonych barakach wojskowych Romowie wy-
rzuceni z miasteczka postanowili wréci¢ do swoich doméw. Droge jednak
ponownie zagrodzit im thtum wscieklych ludzi, ktérzy tym razem domagali
sie krwi; policja otoczyla ich kordonem, nie dopuszczajac do Roméw. Do
Ambrus przyjechal minister spraw wewnetrznych na negocjacje. Jego pro-
pozycja (niedyskutowalna, jak si¢ okazalo) byto przesiedlenie Roméw do
innej miejscowoséci. Burmistrz Ambrus wyrazil ogromne zadowolenie z
jego decyzji.

Organizacje praw czlowieka oraz rzecznik praw obywatelskich zaprotesto-
wali, argumentujac, ze nie mozna sankcjonowa¢ wypedzen przez ttum i ze
otworzy to droge do kolejnych przymusowych wysiedlen. Ich przypusz-
czenia potwierdzit raport Unii Europejskiej sporzadzony pod koniec roku
2010, w ktérym stwierdzono, ze protesty przeciw Romom staly si¢ norma
w Stowenii. Rzecznik probowal jeszcze interweniowa¢ w Radzie Europy.
Skrytykowatl go premier Stowenii, bo ,kala dobre imi¢ kraju”. Jako kozta
ofiarnego zwolniono szefa policji.

A wygnani Romowie jeszcze rok tutali si¢ po Stowenii, co jakis czas prébujac
wroci¢ do doméw. Wreszcie rzad znalazl im inne miejsce do zycia. To
wszystko dzialo sie w czasie, gdy Slowenia jako jedyna w Unii Europejskiej
posiadata specjalne prawo chronigce i wspierajace Romow.

Aleksandra Kretkowska
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SPOLECZENSTWO

Romowie
w Zjednoczonym
Krolestwie
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Fot. Bethany Clarke/eyevine /East News
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Hipnotyczni Travellers

€ Nikt nie narzeka, kazdy robi
swoje. €@ Wszyscy trzymaja si¢
razem, uczg dzieci, zeby trzymaly
sie z dala od Angoli. €p Nie ma
tutaj ostentacji, kiczu, zgietku,

Dla Roma z Europy Srodkowo-Wschodniej kt(’)rymi gdzie indziej pulsujq osady.

wszystko wydaje si¢ w nich odmienne, na po-

zOr niezrozumiate: wyglad, zachowanie, jezyk, % Nie ma tez nQdZY

obyczaje. Kontrast poteguje otoczenie — sma-

gane wiatrem Igki i pastwiska w okolicach Marek Isztok
miasta Carlisle, w péinocno-zachodniej czesci

wyspy, w hrabstwie Cumbria. Surowos¢ kli-

matu odbija si¢ na twarzach spotykanych Ro-

moéw zwanych tutaj Travellersami.

W rozmowie z liderem i szefem obozu Joem dowiaduje sie, ze Travellersi
sa czyms$ wiecej niz Romami - to swoista kategoria ludzi wolnych, mieszanka
roznych grup i nacji: dawnych banitéw, dziwakéw, Celtow, Piktow (tak
Rzymianie nazywali wojownicze plemiona zamieszkujace Szkocje przed
wiekami) oraz Roméw z kontynentu. Wiele z tego to fikcja, pickny mit,
niemniej réznice miedzy Romami z kontynentu a tymi z wysp widoczne sa
golym okiem.

Nikt tutaj nie narzeka. Kazdy robi swoje, ale wszyscy trzymaja si¢ razem i
wzajemnie sobie pomagaja. Kultywuja tradycje, ucza dzieci, zeby trzymaty
sie z dala od Angoli. Taka surowa basn przeniesiona w realia XXI wieku.
Nie ma tutaj ostentacji, kiczu, zgietku, ktérymi pulsuja osady romskie w
Europie Srodkowo-Wschodniej. Nie ma tez nedzy. Ludzie maja w sobie
co$ z ducha pionieréw, ktorzy pig¢ wiekéw wezedniej kolonizowali Ameryke
Pétnocna - kult ciezkiej pracy, $wiadomos¢, ze trzeba zmagac sie z losem,
nie za$ bezwolnie ulega¢ jego wyrokom.

Nawet w biegajacych dzieciach dostrzegam spokoj, pokore, a zarazem dume
z pochodzenia. Rzadzi tu zasada: minimum stéw, maksimum czynéw, co
wecale nie oznacza, ze ludzie sg nietowarzyscy i oschli.
Czterdziestoparoletni Henry, florysta, dziennikarz lokalnego radia i kroni-
karz zycia wspdlnoty, méwi: - Jest czas pracy i odpoczynku, zycia i $mierci,
smutku i radosci, zabawy i refleksji.

Niby to traci falszem lub banalem, ale wlasnie takimi stoickimi regulami
Travellersi kieruja sie w zyciu. Spedzitem dobe w obozie, a juz zupelnie
nieznani ludzie daja mi klucze do swoich domostw i samochodéw. Zache-
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caja: - Jesli czego$ potrzebujesz, korzystaj. Dla mnie, obywatela kraju, gdzie
domy i mieszkania przeksztalca si¢ w prawdziwe fortece, to kompletny
szok. Daje si¢ nie$¢ tym chwilom beztroski.

Osada zyje wystepem jedynego profesjonalnego romskiego teatru — Romany
Theatre Company. Zatozyt go charyzmatyczny rezyser, dramaturg i poeta
Dan Allum. Teatr jest wyjatkowa instytucja nie tylko w skali brytyjskiej, ale
ogolnoeuropejskiej. Tworza go wylacznie arty$ci pochodzenia romskiego.
Aktorzy, operatorzy, personel techniczny - kazdy ma wszechstronne wy-
ksztalcenie; to nie wedrowna trupa amatoréw. Zespol cieszy si¢ wielka
estyma wsrod Romow brytyjskich, bo jest ostoja romskiej tradycji, kultury,
jezyka. Artysci dzialaja na rzecz wlaczenia Romoéw w proces integracji, or-
ganizujg warsztaty artystyczne, letnie szkoly aktorstwa, wystawiaja spektakle
z udzialem romskiej mtodziezy.

Szczegblng popularnoscig cieszy si¢ dramat ,,Atching Tan” (co w angloro-
mani oznacza ,miejsce postoju”). Teatralny serial o relacjach trzech rom-
skich rodzin z osiadla spolecznosciag wioski w calej wschodniej Anglii
emituje lokalne Radio BBC. Audycja zyskala ogromng popularnos¢ nie
tylko w srodowisku angielskich Roméw, lecz takze wérdd nieromskich stu-
chaczy.

Wrysoki kunszt aktoréw, ich wrazliwo$¢, pelne humoru i ironii dialogi Dana
Alluma czynig wiecej dla tolerancji i przyjaznych relacji ze spoleczenistwem
wigkszo$ciowym niz kosztowne programy aktywizacyjne, edukacyjne, kul-
turalne realizowane na szczeblu regionalnym i krajowym.

Serie ,Atching Tan” nakrecono w jednym z prywatnych obozowisk w Sus-
sex. W role Romow wecielaja si¢ sami Romowie, co dodaje sztuce auten-
tyzmu. - Nikt nie zna Travellerséw jak oni sami - méwi Dean Loveridge,
ktory gra role ojca gléwnej bohaterki Lovvie.

Radiowa Lovvie ma narzeczonego Neliusa; prywatnie aktorzy tez sg para.
Wtasénie oni - Candis Nergaard i Damian Le Bas - przybyli do obozu Joego
na festiwal historii Roméw ,,Réznorodno$¢ w réznorodnosci”.

Artysci wystapili w niezwyklej scenerii ogniska i bezchmurnego gwiazdzis-
tego nieba. To byla hipnotyczna godzina. Sztuka, widzowie, natura przez
godzine tworzyli unikalng catoé¢. Jeszcze mocniej odczutem istote mental-
nosci brytyjskich Roméw. Wierno$¢ tradycji potrafia faczy¢ z otwartoscia
wobec wyzwan wspolczesnego $wiata.
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HISTORIA

Do uzytku
wewnetrzneqgo

Agnieszka Caban

W Archiwum Panstwowym w Lublinie znajduja si¢ m.in. materialy z lat
50., 60. i 70. XX wieku dotyczace podejmowanych przez wladze czynnosci,
ktore mialy doprowadzi¢ do przejscia Cygandw z wedrownego na osiadty
tryb zycia. Pochodza z lubelskiego Prezydium Wojewodzkiej Rady Naro-
dowej i Urzedu Wojewodzkiego. Jest to kilkanascie teczek sygnowanych
nazwami: Opieka nad ludnoscig cyganiskg - sygn. 256 (lata 1955-1957),
Pisma i sprawozdania jednostek organizacyjnych PWRN - Cyganie - sygn.
321-328 1 716 (lata 1964-1973) i Osiedlanie ludnosci cyganskiej- sygn. 122,
123, 107, 104 (lata 1974-1977).

Przedstawiamy fragmenty dokumentdéw z lat 50. i 60., zachowujac orygi-
nalng pisownie, odsytamy do zrédel. Srédtytuty pochodza od redakcji.

% Wyzsza forma bytowania

Okolnik nr 48. W sprawie pomocy dla ludnosci cyganskiej

»Ludno$¢ cygariska, prowadzgca koczowniczy tryb Zycia, przechodzi na wy-
Zszq forme bytowania, osiedlajgc si¢ na state w réznych miejscowosciach
kraju. Ludnosci tej powinna by(¢, zgodnie z uchwatg Prezydium Rzgdu, udzie-
lona odpowiednia pomoc, ktéra by zapewnita moznosé porzucenia przez po-
szczegblne rodziny cygatiskie koczowniczego trybu zycia. Podstawowym wa-
runkiem przejscia na osiadly tryb zycia jest zapewnienie ludnosci cygariskiej
mozliwosci otrzymania lokali mieszkalnych. Catos¢ akcji zwigzanej z akcjg
osiedlericzg ludnosci cyganskiej koncentrowana jest w wydziatach spoleczno
-administracyjnych prezydiow rad narodowych. Jednostki organizacyjne re-
sortu gospodarki komunalnej na szczeblu prezydiéw wojewddzkich, powia-
towych i miejskich rad narodowych obowigzane sq do wspotpracy - w ramach
swego zakresu dziatania z wydziatami spoteczno-administracyjnymi. Wspot-
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praca ta powinna si¢ w pierwszym rzedzie wyrazaé w zapewnieniu odpo-
wiednich funduszy na remont budynkéw przeznaczonych na zakwaterowania
przechodzqgcej na osiadly tryb zycia ludnosci cyganiskiej oraz nastepnie - w
przydziale lokali w tych domach tym rodzinom cyga#iskim, ktore zdecydujg
sie na przejscie na osiadly tryb zycia”.

Zrédto: APL, WUSW, Wydzial Spoteczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygariskg, [Minister Gospodarki Komunalnej F. Ba-
ranowski], Okdlnik nr 48. W sprawie pomocy dla ludnosci cyganskiej [odpis],
13.09.1955.

% Wyludzali od konsumentow

Anonimowa skarga na Cyganéw wystana do redakgji gazety ,,Glos Pracy”.
»Niedawno w Krasniku Fabrycznym zdarzaly si¢ wypadki kradziezy doko-
nywanej przez Cyganéw. Ostatnio co raz glosniejsze stajq si¢ wypadki kra-
dziezy dokonywania rabunkow przez Cyganow, a milicja znajduje u nich
czesto przedmioty bedgce cudzg wlasnoscig. Ostatnio bytem w Lublinie i
tam spotykatem chodzgcych od restauracji do restauracji i wytudzajgcych
pienigdze za swq gre od konsumentow. [...] Czy nie mozna by dotozy¢ troche
wysitku Prezydium Wojewddzkiej Rady Narodowej w Lublinie, aby spowo-
dowac osiedlenie sig Cygandow, aby stali sig pelnowartosciowymi ludzmi?”.
Zrédlo: APL, WUSW, Wydziat Spoleczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygariskg, [list anonimowy], Cygandow nalezy otoczy¢
opiekg, [list przekazany przez Kier. Dzialu (podpis nieczyt.) ,,Glos Pracy”-
organu Centralnej Rady Zwigzkéw Zawodowych do PWRN w Lublinie,
3.03.1956].

% Obdz wyrzadzit szkody

Notatka wystana przez Komende Milicji Obywatelskiej w Chetmie do tam-
tejszego Prezydium Powiatowej Rady Narodowe;j.

»Stosownie do pisma z dnia 19.X.56 . za Ldz. Sa-11-9/43/56, tut. Komenda
po sprawdzeniu wyjasnia, ze w miesigcu sierpniu 1956 roku w lesie Serebry-
skim stacjonowat oboz cygatiski, ktéry wyrzqdzit szkody Ob. Laszkiewiczowi
Wiodzimierzowi i innym chlopom tejze gromady. Po uzyskaniu wiadomosci,
o postoju Cyganéw na miejscu udat si¢ funkcjonariusz Posterunku M.O. Ka-
mien, ktory juz nie zastat Cyganow na miejscu, poniewaz odjechali. A wiec
nie bylto zadnych mozliwosci sporzgdzenia wnioskéw karnych w stosunku
do tychze Cyganow”.

Zrédto: APL, WUSW, Wydziat Spoteczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygariskg, [Komendant Milicji Obywatelskiej powiatu
chetmskiego E. Olszewski], [Informacja przekazana do Prezydium Pow.
Rady Narodowej w Chelmie przez Komendanta Milicji Obywatelskiej pow.
chetmskiego], 15.11.1956.

% W sloty jesienne i zimy
Informacja o sytuacji ludnosci cyganskiej na terenie woj. lubelskiego, w
$wietle realizacji Uchwaly Prezydium Rzadu nr 452/52 z dnia 24 maja 1952 1.

»Najwiecej i czesto z inicjatywy Cygandéw prowadzono rozmowy w okresach
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Agnieszka Caban
Magister kulturoznawstwa,
doktorantka filologii polskiej
UMCS, animatorka kultury,
autorka licznych publikacji

0 Romach, dziataczka
spoteczna, redaktorka
miesiecznika kulturalnego
,Kultua Enter” oraz
,Kwartalnika Romskiego”,
wiceprezeska Radomskiego
Stowarzyszenia Roméw
,Romano Wast” w Radomiu.

Janusz Helfer

Prawnik z wyksztatcenia,
fotografik z zamitowania,
krakowianin. Od lat 60.
towarzyszyt taborom,
zytich zyciem, u kresu epoki
wedréwek rejestrowat
cyganska codziennosc.
Cho¢ miat taka mozliwosc,
nie publikowat zdje¢ w PRL.
Jego album

,Cyganie — Romowie.
Zapomniane obrazy” ukazat
sie dopiero w 2005 roku.

zblizajacych sie slot jesiennych i zimy. W tym czasie chodzito przede wszyst-
kim o zabezpieczenie rodzin przed skutkami warunkéw atmosferycznych.
Wiele Prezydiéw Rad Narodowych mimo powaznych trudnosci zdotato
zabezpieczy¢ na okres zimowy mieszkania dla Cyganéw, jednak mimo bez-
posredniego zainteresowania ze strony Prezydiéw oraz czgsto wydatnej po-
mocy materialnej, w okresie wiosennym Cyganie opuszczali dotychczasowe
miejsca pobytu. Odejécia takie odbywaly sie po cichu i zawsze w niewiado-
mym kierunku”.

Zrédto: APL, WUSW Wydziat Spoleczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygariskg, [Przew. PWRN Pawel Dabek], Informacja
o sytuacji ludnosci cyganiskiej na terenie woj. lubelskiego, w swietle realizacji
Uchwaly Prezydium Rzqdu nr 452/52 z dnia 24 maja 1952 r., [brak daty].

* Uzyskanie niemozliwe

Informacja o sytuacji ludnosci cyganskiej na terenie woj. lubelskiego, w
$wietle realizacji Uchwaly Prezydium Rzadu nr 452/52 z dnia 24 maja 1952 1.
»Wprawdzie istnieje Okdlnik nr 48 Ministra Gospodarki zobowiazujacy
podlegte mu organa do wydzielenia z odzysku po kapitalnym remoncie
niezbednej ilosci izb dla ludnosci cyganskiej, to jednak w praktyce na terenie
woj. lubelskiego, uzyskanie w ten sposéb pomieszczen mieszkalnych jest
niemozliwe, poniewaz na mieszkania takie czekaja rodziny, ktére byly zmu-
szone przenie$¢ si¢ czasowo z budynku podlegajacego remontowi”.
Zrédto: APL, WUSW Wydziat Spoleczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygariskg, [Przew. PWRN Pawel Dabek], Informacja
o sytuacji ludnosci cyganiskiej na terenie woj. lubelskiego, w swietle realizacji
Uchwaly Prezydium Rzqdu nr 452/52 z dnia 24 maja 1952 r., [brak daty].

* Solidne roboty spoldzielni

Informacja o sytuacji ludnosci cyganskiej na terenie woj. lubelskiego, w
$wietle realizacji Uchwaly Prezydium Rzadu nr 452/52 z dnia 24 maja 1952 1.
»Jesdli chodzi o ludnos¢ cyganska osiadlg na terenie woj. lubelskiego istnieje
tylko jeden osrodek Cyganéw moldawskich w Lublinie. Grupa Cyganow
Moldawskich osiedlila si¢ w Lublinie w grudniu 1952 roku i liczyta wowczas
42 osoby. Grupie tej przydzielono na mieszkanie barak drewniany, ktory
naktadem okoto 30.000 zl., zostal adaptowany i dostosowany do potrzeb
mieszkalnych. Grupa posiadata w tym czasie 30 osobowy zesp6t piesni i
tanca, ktorego wystepy na terenie calego kraju stanowily podstawe egzys-
tencji catej grupy. W okresie pdzniejszym caly zespédt artystyczny przytaczyt
sie do grupy Cygandéw zamieszkatych w Krakowie. W lipcu 1953 roku
grupa lubelskich Cyganéw zorganizowala spo6tdzielni¢ pomocnicza kotlarzy
w sktfad, ktorej wchodzito poczgtkowo 7 czlonkdw, a dzis obejmuje 22
czlonkdéw. Po poczatkowych trudnosciach wynikajacych przede wszystkim
z braku ustugobiorcéw i przejsciowych trudnosciach zaopatrzeniowych
obecnie spotdzielnia prosperuje znakomicie wykonujac zaméwienia zlece-
niodawcow panstwowych i spotdzielczych na terenie szeregu wojewddztw
jak np. lubelskiego, warszawskiego, kieleckiego, krakowskiego i innych.
Roboty wykonywane przez ta spotdzielnie sg solidne o czym $wiadczy doé¢
liczna korespondencja znajdujaca si¢ w posiadaniu spéldzielni. Rozwoj
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spotdzielni wptynal na przycigganie do grupy Cyganéw koczujacych i dzi$
grupa wraz z kobietami i dzie¢émi obejmuje juz 110 0s6b”.

Zrédto: APL, WUSW Wydziat Spoleczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygariskg, [Przew. PWRN Pawel Dabek], Informacja
o sytuacji ludnosci cyganiskiej na terenie woj. lubelskiego, w swietle realizacji
Uchwaly Prezydium Rzqdu nr 452/52 z dnia 24 maja 1952 r., [brak daty].

% W wozach, ale urzadzonych

Informacja o sytuacji ludnosci cyganskiej na terenie woj. lubelskiego, w
$wietle realizacji Uchwaly Prezydium Rzadu nr 452/52 z dnia 24 maja
1952 r.

»Z uwagi na wzrost liczbowy grupy zaszta konieczno$¢ rozbudowy dotych-
czasowych pomieszczen mieszkalnych. W tym celu ale juz z wtasnych srod-
kéw grupa wybudowata dalsze dwa baraki a niezaleznie od tego trzy rodziny
zamieszkujg jeszcze w 3 wozach ale bardzo wygodnie urzadzonych. Nie
mniej ogolnie odczuwa si¢ ciasnote mieszkaniows. Dosy¢ czeste wystapienia
przedstawicielstwa grupy o pomoc w zakwaterowaniu i przydziale mieszkan
w miescie, z uwagi na ogélnie bardzo ciezka sytuacje mieszkaniowa w m.
Lublinie nie zostaty dotychczas uwzglednione. [...] Mlodziez w wieku szkol-
nym uczeszcza do pobliskiej szkoty i w chwili obecnej z nauki w szkole
podstawowej korzysta 16 dzieci od I - V-ej klasy. Postepy w nauce mlodziez
cyganska wedtug opinii kierownictwa ma dobre”.

Zrédlo: APL, WUSW Wydziat Spoleczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygariskg, [Przew. PWRN Pawel Dabek], Informacja
o sytuacji ludnosci cyganskiej na terenie woj. lubelskiego, w swietle realizacji
Uchwaly Prezydium Rzqdu nr 452/52 z dnia 24 maja 1952 r., [brak daty].

% Delegat Antonesko przyciaga rodziny

Zaswiadczenie, 11.01.1957.

»Prezydium Wojewddzkiej Rady Narodowej w Lublinie stwierdza, iz oby-
watel Antoni Antonesko jest czlonkiem lubelskiej grupy Cyganéw Mot-
dawskich osiedlonych na stale w miescie Lublinie. Grupa ta posiada Po-
mocniczg Spoétdzielnie Kotlarska, ktéra stanowi podstawowe zZrédio
utrzymania catego zespotu oraz zesp6t artystyczny uhonorowany przez Mi-
nisterstwo Kultury. Ogoélne zebranie Cyganéw z lubelskiej grupy w dniu 8
stycznia 1957 roku postanowilo delegowa¢ cztonka grupy ob. Antoniego
Antonesko w celu poszukiwania rodzin oraz przyciagniecia koczujacych
grup cyganskich do osiadlego zycia w Lublinie”.

Zrédlo: APL, WUSW, Wydzial Spoleczno-Administracyjny, sygn. 256:
Opieka nad ludnoscig cygatiskg, [Kier. Wydz. Zbigniew Przeslica], Zaswiad-
czenie, 11.01.1957.

Kolejne dokumenty w Archiwum Panstwowym w Lublinie dotycza juz lat
60. Wladze postanowily ostrzej wcieli¢ w zycie Uchwale nr 452/52 Prezy-
dium Rzgdu z 24 maja 1952 roku, a wi¢c osiedli¢ koczownikow. W teczce
Cyganie 1964 znajduja si¢ informacje zwierzchnictwa w Warszawie przestane
do wojewodztw. Moéwig o sytuacji ludnosci cyganskiej w Polsce. Komorki
wojewddzkie natomiast informuja o przebiegu osiedlania ludnosci cygan-
skiej badz o wynikach pracy z ta ludnoscia.
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Janusz Helfer: - Nie mogtem
fotografowac mezczyzn

w czasie narady, zadnych
scenek intymnych, czynnosci
zwigzanych z higieng osobista,
ubieraniem sie. Nie mogtem
fotografowac tez ktétni czy
bojek miedzy bracmi. Niekiedy
wéjt zabraniat fotografowania
tych, ktérzy mieli wyroki
sadowe. Mozna zauwazy¢,

ze niewiele zdje¢ przedstawia
mezczyzn. Bo stuzby
bezpieczenistwa chciatyby je
wykorzystac. Mogtyby na
przykfad napisac w gazecie,

ze jaki$ wojt jest za tym, aby sie
osiedli¢ i opatrzyc to jego
zdjeciem.

Janusz Helfer: - Wywotatem
zdjecia i przyniostem, by
Cyganom pokazac. Kiedy juz
bytem zadowolony, ze sie
spodobaty, zobaczytem,

jak jeden Cygan przykfada je do
ogniska, a nastepnie odpala
papierosa i przypala
towarzyszom. A potem spytali,
czy nie mam przypadkiem
jeszcze tych zdjec. To mnie
troszke irytowato. Kiedys
przyniostem zdjecia dla catego
taboru i rozdzielitem je.
Wrdcitem nazajutrz

i zobaczytem, ze tabor odjechat,
bo chyba przyszta milia.

A moje wszystkie zdjecia lezaty
gdzies na stomie, na miejscu
wezesniejszego pobytu.






% Sytuacja, jaka si¢ wytworzyla?

Sprawozdanie z przebiegu akcji osiedlenczej, 3.06.1964.

»Stosownie do zalecenia Urzedu Rady Ministréw i instrukcji Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych Urzad Spraw Wewnetrznych w miesigcu marcu b.r.
przystapil do uporzadkowania spraw ludnosci cyganskiej przebywajacej na
terenie tut. wojewodztwa. Zostal powolany Wojewddzki Zespot Koordy-
nacyjny, na ktorego czele stanal zastepca przewodniczacego PWRN inz.
J. Siewierski. Podobne zespoly zostaly powotane w powiatach. W dniu 23
marca na terenie calego wojewddztwa dokonano zewidencjonowania i za-
meldowania na pobyt staly wszystkich Cygandw przebywajacych na naszym
terenie. [...] W dniu rozpoczecia akeji na terenie wojewddztwa bylto ogétem
1072 osoby narodowo$ci cyganskiej, w tym 210 mezczyzn, 225 kobieti 637
dzieci do lat 16. Z liczby tej 60 0s6b /14 rodzin/ od kilku lat prowadzi
osiadly tryb zycia. Zamieszkuja w Lublinie i prowadza spétdzielnie kotlarska.
Po kilkunastu dniach wyczekiwania Cyganie zaczeli si¢ zglasza¢ do WSW
domagajac sie pracy i mieszkan. Obu tych problemdéw nie byly w stanie na-
tychmiast rozwigza¢ miejscowe wladze. W pierwszej fazie ograniczono si¢
jedynie do udzielenia zapomdg z funduszéw Wydziatu Zdrowia, stanowiska
pracy mogly zaoferowac¢ tylko niektdre powiaty, wlasnie te, ktére posiadaly,
na swoim terenie niewielka ilo§¢ Cyganoéw. Sytuacja jaka si¢ wytworzyta
wynikta z ogélnego braku stanowisk pracy oraz z faktu, ze Cyganie nie po-
siadali zadnego przygotowania. [...] Obecnie na terenie wojewddztwa za-
mieszkuje 569 osoby /86 rodzin/. W liczbie tej nie wykazano 60 oséb za-
mieszkatych w Lublinie, ktére od dawna prowadza osiadly tryb zycia.
Zatrudniono do chwili obecnej 38 0sdb s to glowy rodzin, 4 rodziny otrzy-
maty mieszkania. Pozostali mieszkaja w wozach lub namiotach w miejscach
specjalnie wydzielonych. Nieznaczna ilo§¢ wynajmuje mieszkania u chto-
péw. Niektdre prezydia rad narodowych wystapily do PWRN o $rodki na
wybudowanie barakéw celem zabezpieczenia lokali na mieszkania. [...] Z
rozmoéw jakie przeprowadzono z Cyganami wynika, ze aczkolwiek niechet-
nie jednak powoli przyzwyczajaja sie¢ do mysli, ze koczowniczy tryb Zycia
nalezy porzucic”.

Zrédlo: APL, PWRN w Lublinie, WSW, sygn. 716: Pisma i sprawozdania
jednostek organizacyjnych PWRN - Cyganie, [Kierownik USW Tadeusz
Dudal], Sprawozdanie z przebiegu akcji osiedlericzej, 3.06.1964.

% Dla przeroéni¢tych trzy kursy

Sprawozdanie, 7.12.1964.

»Z posiadanych przez Urzad Spraw Wewnetrznych materiatéw wynika, ze
w zasadzie postanowienia wyzej cytowanej uchwaly [uchwata Nr 270 PWRN
w Lublinie z dn. 6 pazdziernika 1964 r. - w sprawie pomocy ludnosci cy-
ganskiej przy przechodzeniu na osiadly tryb zycia] zostaly zrealizowane.
[...] Odnosnie § 2: Zgodnie z § 2 odbyly si¢ posiedzenia prezydiéw powia-
towych i miejskich rad narodowych stanowigcych powiaty w terminie do
dnia 15 pazdziernika 1964 roku. Poswiecone one byly zabezpieczeniu wy-
konania wymienionej uchwaly. Z jedenastu powiatéw, ktore posiadajg na
swoim terenie ludnos¢ cyganska, uchwaly takie podjely nastepujace prezydia:
Hrubieszéw, Krasnik, Lublin pow., Lubartéw, Lukéw i Radzyn. W uchwa-
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tach tych w szerokim zakresie rozpatrzono formy pomocy dla ludnosci cy-
ganskiej z jednoczesnym rozdzieleniem zadan na poszczegdlne powiaty.
[...] Wydzialy gospodarki komunalnej zabezpieczyly wszystkim zameldo-
wanym Cyganom kwatery, nie dokonano jednak wszystkich remontéw po-
mieszczen w biezacym kwartale [...]

- zapewniono lub proponowano prace wszystkim osobom, ktére chcialy ja
podjac. W chwili obecnej w gospodarce uspolecznionej pracuje 9o 0séb, w
tym 16 kobiet, 20 0séb w Spdtdzielni Kotlarskiej w Lublinie i 9 rodzin na
wydzielonych im gospodarstwach rolnych w powiecie Hrubieszéw. [...]

- w miare¢ wypadkow nagtych zachorowan wszyscy Cyganie korzystaja z
bezptatnej pomocy lekarskiej. Duza pomoc otrzymali najbardziej potrze-
bujacy w formie zapomog pieni¢znych, paczek zywnosciowych. [...]

- na ogdlna liczbe 208 dzieci w wieku szkolnym w chwili obecnej uczeszcza
do szkoly 156 z tego cze¢$¢ /ponad 20 0séb/ bardzo nieregularnie. Dla prze-
ro$nietej mlodziezy zorganizowano 3 kursy na ktdre uczgszcza ogétem 52
osoby. Ponadto zorganizowano 2 kursy analfabetéw dla dorostych co réw-
niez jest liczba niewystarczajaca, jesli wezmiemy pod uwage, ze 90% ogoétu
Cyganow to analfabeci

- w chwili obecnej na terenie wojewddztwa /lacznie z ludnoscig osiadla od
kilkunastu lat/ zamieszkuje 591 0s6b narodowosci cyganskiej, w tym 24
osoby zameldowane na czasowo. Ponadto na terenie miasta Swidnik za-
mieszkuje 18 Cyganéw bez zameldowania, bowiem tamtejsze prezydium
nie zezwolilo na ich osiedlenie”.

Zrédto: APL, PWRN w Lublinie, WSW, sygn. 716: Pisma i sprawozdania
jednostek organizacyjnych PWRN - Cyganie, [Kierownik oddzialu KA Ro-
man Omiotek], Sprawozdanie, 7.12.1964.

Agnieszka Caban
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HISTORIA

Kelderasze
Ignaceqo Kriegera

Adam Bartosz

W Muzeum Historycznym Miasta Krakowa znajduje si¢ kolekcja okoto
9 tysiecy klisz szklanych pochodzacych z atelier krakowskiego fotografa
Ignacego Kriegera (1820-1888). Zaklad ten dziatal w latach 1860-1926
(po $mierci Ignacego prowadzili go jego nastepcy). Krieger stworzyt
olbrzymia dokumentacje wspolczesnego mu Krakowa. Interesowaly go
zaréwno budowle, jak i ludzie. Zapraszal do swej pracowni spotykanych
na ulicach, na targu, pod kosciolem przedstawicieli wszelkich stanow.
Ciekawili go zwlaszcza ludzie przybywajacy do miasta z okolicznych wsi,
ich ubiory, sylwetki, akcesoria zwigzane z ich zajeciami itp.
Zdokumentowatl w ten sposob setki chtopéw z podkrakowskich wiosek,
postacie Zydéw, handlarzy, dorozkarzy, przekupniéw, zebrakéw,
rzemie$lnikéw wszelakich specjalnosci itp. Posrod zaproszonych do
pracowni Kriegera znalezli sie takze Cyganie.

Mistrza fotografii zainteresowali barwni, bogaci Cyganie, ktorzy w
znacznej liczbie pojawili si¢ na krakowskich ulicach w latach 6o.
ubieglego stulecia. Jakze odmienni od tubylczych, na ogét dos¢ biednych,
czy tez wrecz nedzarzy, jakimi byli znani i portretowani przez malarzy
osiadli Cyganie Gdrscy. Byli to Kelderasze, nazwani tak w kraju
pochodzenia przez tubylczg ludnoé¢ rumunska. Zajmowali si¢
wykonywaniem wszelkich naczyn z miedzi, gtéwnie miedzianych kottéw.

Podkolorowana pocztéwka
autorstwa Ignacego Kriegera
z Muzeum Etnograficznego

w Krakowie.
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Kociot to po rumunsku cdldera, stad Kelderasz - Kotlarz. Kiedy Cyganie
dotarli na nasze tereny, wzbudzili wielkie zainteresowanie swym
szczeg6lnym wygladem. Brodaci, o diugich wlosach mezczyzni,
obwieszone koralami i naszyjnikami z monet kobiety, strojni po
wegiersku, z wieloma ozdobami - ciekawili zaréwno przechodniéw, jak i
artystow i ludoznawcédw. Najstarszy wizerunek owych kotlarzy uczynit
Wojciech Gerson, portretujac ich grupe przy pracy na Saskiej Kepie pod
Warszawg, a obrazek ten opublikowany zostal w warszawskim
»Tygodniku Ilustrowanym” 18 lipca 1868 roku. Swdj rysunek Gerson
opatrzyl komentarzem: ,,Cyganie ci pochodza z Wegier, jak to ich ubiér
$wiadczy. Wegierskie kolpaczki pilsniowe, spodnie obciste, naszywane,
wlosy diugie. Wéjt nosi krotka bekiesze o srebrnych guzach i laske o
srebrnej skuwce i gatce dtugiej. Ubior chtopcdw jest takze wegierski.
Sktada sie z krotkiej koszuli o szerokich rekawach i hajdaweréw dlugich, a
tak szerokich, ze podobne s3 do spddnicy. Kobiety zamezne nosza chustki
na glowach, pojedynczo w tyle wigzane, w warkocze za§ maja powplatane
rozne $wiecidetka, pienigdze srebrne, guzy szklane i porcelanowe, korale,
naszyjniki z talaréw, a czestokro¢ i ztotych dublonéw”.

Krakowski fotograf ,,zdjal” swych modeli w tym samym pewnie czasie.
Spotkanych na ulicy miasta zaprosil do pracowni, moze i zaplacit im za
pozowanie, po czym odbyl z nimi, jak to si¢ dzi§ powie - sesje zdjeciows.
Zachowalo si¢ 11 zdje¢ (klisz) wykonanych przez Kriegera. By¢ moze bylo
ich wiecej. Swiadczy¢ o tym moze zachowana w krakowskim Muzeum
Etnograficznym podkolorowana pocztéwka przedstawiajaca trzech
Cyganéw, z czego dwoch znanych jest ze zdje¢ przechowywanych w
archiwum Muzeum Historycznego. Takze ukiad postaci wskazuje, ze
zdjecie wykonano u Kriegera. Wtedy wlasnie zaczeto takie pozowane
zdjecia wykorzystywaé do produkeji pocztéwek w wielkich naktadach.
Tak wiec w sumie znanych jest 12 zdje¢ wykonanych w tej krakowskiej
pracowni, na ktérych przedstawiono czterech mezczyzn i dwie kobiety.
Postaci wystepuja w réznych konfiguracjach: pojedynczo (kobiety
wylacznie), parami oraz - w jednym przypadku — w tréjke.

Prace Ignacego Kriegera sg zapewne najstarszymi fotograficznymi
wizerunkami Cyganéw na naszych ziemiach. Sg tez fantastyczna
dokumentacja dla wspdtczesnych badaczy. Doskonato$¢ dwezesnej
fotografii sprawia, ze postugujac sie lupa, mozna z niezwykly
dokladnoscig zobaczy¢ najdrobniejsze detale 0zdéb, haftéw, kroju

ubioréw, akcesoridw, jakimi postuguja si¢ uwiecznione osoby, itp. Krieger

byt doskonatym obserwatorem i dokumentalistg. Na fotografii
znajdujacej sie w Muzeum Etnograficznym (przeze mnie jemu
przypisywanej) widaé trzy postacie. Jakze sg one rozne! Obok bogato
odzianego wodjta (tak te posta¢ zidentyfikowatem), w kamizeli z dwoma
rzedami srebrnych (zlotych?) guzéw, stojacego z wysoka laska ozdobiona
srebrng gatka (por. powyzej opis Gersona), siedzi skromniej ubrany
kotlarz - w samej tylko koszuli, bez zadnych 0zdéb czy klejnotéw. Trzecia
posta¢ wyglada niezwykle ubogo. To bosy mezczyzna, w szerokich
pléciennych spodniach, jak Cygan z rysunku Gersona, w cienkiej
kamizelce, bez jakichkolwiek 0zddb. Fotograf zupelnie §wiadomie tak
dobrat osoby, aby stworzy¢ dokument wielorodnej spotecznosci. Obok
tych zdobnych, obwieszonych srebrem bogaczy, posrod
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Adam Bartosz

Antropolog, muzeolog,
dyrektor Muzeum
Okregowego w Tarnowie,
tworca pierwszej na Swiecie
statej wystawy poswieconej
historii i kulturze Roméw

w Muzeum Etnograficznym
w Tarnowie. Autor publikadji
0 Romach, projektow
zwigzanych z kultura romskg
i zydowska, wyktadowca
m.in. na Podyplomowym
Studium Romologii
Uniwersytetu
Pedagogicznego

w Krakowie.

wegierskich/rumunskich wedrowcéw dojrzat i takich biedakéw wlasnie.
Przyjrzyjmy sie dokfadniej postaci stojacej w $rodku. To 6w wojt,
podobny do tego opisywanego przez Gersona. A moze to ta sama postac?
Cygan ubrany jest w kamizelke wlozong na koszule wigzang pod szyja,
rekawy w nadgarstkach spiete w waski mankiet uktadaja si¢ bufiasto.
Prawa pota kamizelki zdobna dwoma rzedami srebrnych (zlotych?)
guzikow/guzéw. Spodnie z grubego materiatu, bufiaste, na calej
powierzchni bogato aplikowane, wpuszczone sg w wysokie buty.
Aplikacje ukladaja si¢ we wzér wielokrotnych petlic $rodkiem i po bokach
nogawki. Pas skdrzany z klamrg przedstawiajaca co$ na ksztatt ludzkiej
postaci z uniesionymi rekami, majacej po bokach symetrycznie uniesione
na tylnych nogach konie. Buty, tak jak kamizelka, pokryte sa podobnymi
jak spodnie aplikacjami.

Bardzo interesujacy jest inny szczegdt dotyczacy cyganskiego wojta

- 0 pelnionej przez niego funkcji $wiadczy wysoka laska, zgodna z
przytoczonym wyzej opisem Wojciecha Gersona. Takg sama laske dzierzy
tez wojt cyganski na obrazie Tadeusza Popiela, reprodukowanym w
ksigzce Jerzego Ficowskiego. Podobnej wedle opisu Tadeusza Narbutta,
zwanej czupni, uzywal cyganski krél z konca XVIII wieku Jakub
Znamierowski.

Inne drobniejsze rekwizyty towarzyszace postaci wojta to fajka na dlugim
cybuchu, wyraznie widoczna dewizka od zegarka, u ktérej wisza, zapewne
zlote, monety oraz chustka. Tego drobiazgu garderoby, wystepujacego i
na innym zdjeciu, nie potrafie zinterpretowa¢. Jednym rogiem zawigzana
u tej samej dziurki od guzika, gdzie zamocowany jest tancuszek od
zegarka, zwisa ukosem poprzez brzuch, a jej drugi koniec wlozony jest do
kieszeni, ale tak, ze sam koniec wystaje z niej. Czy to tylko taka sobie
fantazyjna ozdoba? A moze to rodzaj sakiewki demonstracyjnie noszonej
na wierzchu, podkreslajacej - tak jak wielkie guziki z kruszcu, tancuszek
od zegarka, strojna odziez - bogactwo osoby na zdjeciu si¢ prezentujace;j?
Ciekawe, Ze rozmaici kostiumolodzy, ubierajacy dzi$ cztonkéw romskich
zespolow, nie siegaja do tych drobiazgowo udokumentowanych wzoréw
tradycyjnych strojow cyganskich.

Adam Bartosz
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HISTORIA

Mis w miasteczku

Wtodzimerz Kalicki

My?!

My, Polacy, nie lubimy obcych? Roméw,
Zydéw, Bialorusinéw, Ukraincow? A skadze
znowu! My jeste$my przyzwoici, tolerancyjni,
wspanialomysélni; co najwyzej, gdy juz miarka
czynienia nam krzywdy przez obcych sie
przebierze, bronimy tylko naszych stusznych
praw. JesteSmy otwarci na innych, od zawsze
lubimy przeciez karpia po zydowsku, brzozowy
sok, kutie, a cyganskie kapele to wrecz
uwielbiamy!

Co zlego sie w historii zdarzyto - to nie my.
To robota Niemcéw, Ruskich i komuchdéw.
Gdy stysze te spiewke, siggam po wydang

w 1928 roku ksigzeczke pod tytutem: ,Mi$

w miasteczku. Wesota bajka o glodnym
niedzwiadku, okrutnym Cyganie i dzielnych
dzieciach, wierszem napisana i rysunkami
ozdobiona przez Bohdana Nowakowskiego”
(wcale nie jestem pewien, czy tytul napisatem
poprawnie, bo w tresci bajki Cygan pisany jest
z malej litery jako ,,cygan”, a juz mis$ jest
godnym szacunku ,,Misiem”).

»Wedrowal stary cygan w stoneczku po szosie,
wi6dt chudego niedzwiadka za kétko w nosie
(...)

Tanczy Misio na dwoéch tapach, a w brzuchu
muzyka,

Gto6d na kiszkach gra - na skrzypcach stary
cygan bzyka.

Skapo karmi cygan Misia, a do tarica zmusza
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-Zycie takie, drogie dzieci, wierzcie mi, katusza!
Stary cygan, okrutnik i sknera!”.

Bardziej okrutne od owego ,,cygana” byly juz
tylko nieporadne rymy wierszoklety
Nowakowskiego.

Glodny Mi$ zerwal sie w bajce z fancucha,
spuscil tegie lanie usilujacemu zatrzymac go
policjantowi, wpadt do jatek i obzart si¢
kietbasa.

Po czym rozbolal go brzuszek:

»Boli brzuszek po jedzeniu, bo wszak wiecie:
kupiec Rad wyrabia psig kielbase, ktora zjada
glupiec”.

Misia rozbolal brzuch:

»(...) Bo miast §winine

Zjadl w kietbasie psing!”.

Kim sa kupcy, ktérzy zamiast wieprzowiny
ktada w kietbase psining, wedle bajkopisarza
wiedzie¢ powinno kazde dziecko w Polsce.
Rycyna pomogla jednak i udreczony,
sympatyczny Mi$ dalej mégt rozrabiad.

Nikt nie potrafil da¢ sobie rady z
niedzwiadkiem - nikt oprécz $miatego
Wojtusia. Ten rezolutny chlopiec z pomoca
swojskich, polskich ptaszkéw zebral swojskie,
polskie dzieci z miasteczka. Dzieci pod
kierownictwem Wojtusia wykopaly wilczy dét,
zamaskowaly do galeziami i darnig, Wojtus$
polaskotal Misia i uciekt tak sprytnie, ze
goniacy go niedzwiadek wpadt do dotu.
Dopiero na dnie niedZzwiadek przejrzat na oczy

i wyrazit skruche za zniszczenia. Ale tak
naprawde, wyjasnil niedzwiadek, sprawca
awantury jest okropny ,,cygan”, ktory
swojskiego, dobrodusznego Misia wyzyskiwal.
Na swe usprawiedliwienie mial bowiem:
»Bytem dla was szkodnik, ztodziej,

Lecz winien cygan dobrodziej”.

»Cygan dobrodziej”, rzecz jasna, zadnym
dobrodziejem nie byl - po prostu endeckiemu
wierszoklecie jego nieporadna polszczyzna
stanela okoniem; bajkopisarz Nowakowski nie
znalazl innego rymu do ,,zlodzieja”.

Misio trafil pod sad miasta Zalesie. I sad wydat
bajkowy wyrok:

»(...) Mi$ za swg swawole

dos¢ odcierpiat kary w dole.

Dalej si¢ Sad wypowie,

ze jak stwierdzili §wiadkowie,

okrutnie si¢ z Misiem obchodzit Cygan,

ze bil go i glodzit;

przeto na mocy paragrafu dsmego

Kodeksu Praw gminnego

umowe Misia z Cyganem

Sad umarza”.

Podziw budzi reporterskie wrecz wyczucie
rzeczywisto$ci endeckiego bajkopisarza:

w sentencji wyroku ,,cygan” staje sie
nieoczekiwanie Cyganem - wszak panstwowy
wymiar sprawiedliwoéci miedzywojennej
Rzeczypospolitej trzymat standardy i nie do
pomyslenia bylo urzedowe nazwanie
jakiejkolwiek narodowosci albo grupy etnicznej
z malej litery!

Jak w kazdej, no, prawie kazdej bajce wszystko
dobrze si¢ skonczyto. Mi$ - prostaczek
zrozumial, Ze jego miejsce jest w stuzbie
narodowej wspolnocie i wstapit do miejskiej
strazy, a po godzinach bawil si¢ z dzielnymi
dzie¢mi.

A Cygan?

Na konicu bajki Cygan zndw stat sie ,,cyganem”.

Z zaci$nieta pigscia i paskudnie
wyszczerzonymi zebiskami, nie majac juz kogo
eksploatowa¢ i wykorzystywa¢, bezsilnie
wylegiwal sie pod drzewem figowym.

Aby zadne z czytajacych bajke dzieci nie miato
watpliwosci, co mysle¢ o ,,cyganie”, autor
odmalowat go piérkiem. Miat duzy,
haczykowaty nos, wielkie, czarne oczy o dzikim
wyrazie, nieprzyjemnie wykrzywione usta

i gesta, czarng, dluga, skottuniong fryzure oraz
takaz brode.

Jedenascie lat pdzniej takie same, wypisz,
wymaluj, fizjonomie pojawily si¢ na
rozwieszanych w Generalnym Gubernatorstwie
hitlerowskich plakatach propagandowych
majacych usprawiedliwi¢ Zaglade.

Na rysunkach naszego bajkopisarza dzielny
Wojtu$ miat zadarty nosek i pszeniczng grzywe;
reprezentuje mlode, zdrowe, dziarskie
pokolenie rodakéw, ktore oczysci Polske z
okropnych ,,cygandéw” i innych réwnie
brzydkich postaci, bezlito$nie wykorzystujacych
i dorabiajacych sie na swojskich,
prostodusznych Misiach.

To wy, mlodzi, jasnowlosi, dziarscy
Wojtusiowie, macie wzig¢ sprawy w swoje rece,
okielznac ,,cygandw”, potrzasnaé panstwowymi
urzedami, zaprowadzi¢ tad i porzadek - saczyt
do gtéwek dzieciecych czytelnikow endecki
bajarz. A ,,cyganéw” wyslaé trzeba tam, gdzie
rosng drzewa figowe, stowem - daleko stad.

W napisanej toporng polszczyzng bajce z 1928
roku ksenofobia i nietolerancja miaty troche
nierzeczywista, niegrozng twarz. ,, Wesota bajka
o glodnym niedzwiadku, okrutnym Cyganie i
dzielnych dzieciach” byta przedszkolnym
kursem nienawisci do ,cygana”. A o tym, kim
jest ,,cygan”, decydowa¢ mial calkiem swojski
kottun.

Przedwojenna, endecka bajka o niedzwiadku
takze i dzi§ ma wielce pouczajacy moral:
etnicznej niecheci i nienawisci trzeba postawi¢
tame nie tylko w prasie, mediach
elektronicznych, na uniwersytetach.

Walke z klamstwem i nietolerancja zawsze
zaczyna¢ trzeba od bajek.
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STYCZEN

Simone Veil laureatka
Europejskiej Nagrody
Praw Obywatelskich
Sinti i Romow.

Francuska publicystka

i dziataczka Fundacji Pamieci
o Shoah to jedna z pierwszych
0s6b, ktore zaangazowaly sie
politycznie i spofecznie

w uznanie ofiar ludobojstwa
Sinti i Romoéw w czasach
narodowego socjalizmu. Sama
Veil w latach 1944-1945 byta
wiezniarkg nazistowskiego
obozu koncentracyjnego
Auschwitz-Birkenau, gdzie
trafifa wraz z siostra i matka
z fapanki. Po wojnie
ukonczyla prawo w Paryzu
irozpoczeta kariere najpierw
w Ministerstwie
Sprawiedliwosci Francji,
nastepnie objela stanowisko
ministra zdrowia w rzadzie
francuskim (1974-1979),

po czym jako pierwsza kobieta
w historii staneta na czele
Parlamentu Europejskiego.
Juz na poczatku swojej
kadencji, w 1979 roku, wzieta
udzial w obchodach
upamietnienia Sinti i Romdéw
zamordowanych

w niemieckim Bergen-Belsen.
Europejska Nagroda Praw
Obywatelskich Sinti i Roméw
zostata ufundowana przez
Manfreda Lautenschlagera

z okazji 10. rocznicy
powstania Centrum
Dokumentacji Niemieckich
Sinti i Roméw w Heidelbergu
w listopadzie 2007 roku, a po
raz pierwszy zostala przyznana
w grudniu 2008 roku
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Simone Veil

Fot. Stawomir Kaminiski/Agencja Gazeta
profesorowi Wiadystawowi
Bartoszewskiemu. W jury
przyznajacym nagrode
zasiadajg prezes
Stowarzyszenia Romoéw

w Polsce Roman Kwiatkowski
oraz: dr Anastasia Crickley,
Maud de Boer-Buquicchio,
dr h.c. Manfred
Lautenschldger, Romani Rose,
Laszl6 Teleki, Erwin Teufel,
Johan ,,Zoni” Weisz.

Obok Simone Veil Fundacja
Manfreda Lautenschlagera

i czlonkowie jury postanowili
wyrdzni¢ przedstawicieli
mniejszosci Romoéw i Sinti

za zaangazowanie i odwage
w promowaniu spofecznej
réwnosci. Pierwsza nagroda
pieni¢zna w wysokosci

5 tysiecy euro przypadia
Agnes Dardczi (Wegry)

za osiggniecia w ochronie praw
cztowieka, dziennikarstwie i
nauce. Druga nagrode w tej
samej kwocie otrzymali:
Andre Bandyovd, Denisa
Bandyova, Lukas Bodek,
Monika Bongilajova, Petr

Danko, Katrin Dzurkova,
Denisa Holubov4d, Sabrina
Holubova, Helena Kockova,
Julius Mika, Denisa Mikova,
Nikola Pechovi, Michaela
Podrand, Martin Pokuta,
Kristyna Racovd, Veronika
Sindel4fova, Roman Suchy
oraz Zina Vanérkova

za odwage i zaangazowanie
w publicznym wystepowaniu
przeciwko dyskryminacji

i pogwalceniu praw czlowieka,
ktérych Romowie
doswiadczyli w Czechach.

Ruszyl projekt
»Wykluczenie ma tez
romska twarz - cykl
spotkan integracyjno
-edukacyjnych”

- 1.01.2011.

Fot. Bartosz Boruta
Uczniowie szkot srednich
z Matopolski mogli
uczestniczy¢ w 12 warsztatach
do 16 maja. Projekt
realizowany jest dzieki
wsparciu Komisji Europejskiej
za poérednictwem
Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. Celem
spotkan edukacyjnych jest
promowanie zwalczania

dyskryminacji osob
zagrozonych ubdstwem

i wykluczeniem spotecznym ze
szczeg6lnym uwzglednieniem
Romoéw, propagowanie
dialogu miedzykulturowego

i szacunku dla réznorodnosci.

LUTY

Stowarzyszenie kontra
poznanscy
restauratorzy.
Stowarzyszenie Romow

w Polsce zwrdcilto si¢ do
rzecznika praw obywatelskich
o wyjasnienie przypadkow
dyskryminacji w Poznaniu po
artykule artykule ,,Poznanscy
restauratorzy: Romow nie
wpuszczamy” (,,Gazeta
Wyborcza, 27.01) i dotyczyt
zakazu wpuszczania Roméw
do poznanskich klubow Cuba
Libre i Piano Bar. Stanowisko
stowarzyszenia poparla
Helsinska Fundacja Praw
Czlowieka.

Prokuratura Rejonowa dla
Poznania-Stare Miasto uznata,
ze nie mozna mowic o
przestepstwie dotyczacym
dyskryminacji.

16 lutego w Urzedzie
Wojewodzkim w Poznaniu
przy okraglym stole spotkali
sie przedstawiciele
spotecznosci romskiej

i poznanskich restauratoréw,
a takze wicewojewoda
wielkopolski Przemystaw
Pacia, poset PO Arkady
Fiedler i pracownicy MSWiA:
petnomocnik rzadu ds.
réwnego traktowania i cztonek
Zespolu Monitorowania
Rasizmu i Ksenofobii.
Rzecznik praw obywatelskich

Fot. Michat tepecki/Agencja Gazeta

Obchody wyzwolenia KL Auschwitz-Birkenau

27.01.2011.

Dzien ten, poczawszy od 2005 roku, na mocy deklaracji
Zgromadzenia Ogolnego Narodéw Zjednoczonych obchodzony
jest jako Dzient Pamigci o Holocauscie. W uroczystosciach w
bylym obozie KL Auschwitz-Birkenau uczestniczyli prezydent RP
Bronistaw Komorowski i prezydent RFN Christian Wulff. Przed
potudniem obaj politycy spotkali sie z mlodziezg i liderami opinii
w o$wiecimskim Miedzynarodowym Domu Spotkan Mlodziezy.
Na spotkanie zaproszony zostal takze Roman Kwiatkowski,
prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce.

prof. dr hab. Irena Lipowicz
do momentu zamykania
numeru kwartalnika badatfa
zarzuty podniesione przez
stowarzyszenie w zgloszeniu
o dyskryminacji.

MARZEC

Zakonczenie badan

w ramach projektu

z dotacji Fundacji im.
Stefana Batorego.

Zespol psychologéw

z Uniwersytetu Jagielloniskiego
pod kierunkiem profesor
Haliny Grzymaly-
Moszczynskiej zakonczyt
trwajace od pazdziernika 2010

roku badania psychologiczne
dzieci romskich w szkotach
specjalnych i masowych.
Stowarzyszenie Roméw

w Polsce zauwazylo potrzebe
zdiagnozowania sytuacji dzieci
romskich w polskim systemie
os$wiaty oraz zasadnosci
masowego kierowania matych
Romow do szkot specjalnych.
Prace badawcze sg gtéwna
cze$cia projektu.

Wryniki zostang ujete w formie
raportu, ktory zostanie
poddany pod dyskusje
podczas zaplanowanej na
wrzesien konferencji po
zakonczeniu projektu.

Opracowanie aza, gokol
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STYCZNIO

Simone Veil dorescia
nagroda pal prawy
manusiengre Sinti i
Roma

Francusko dziataczka dre
Fundacja reperyben pal Shoah
sy pierwszo manusni kaj oblija
pes politycznie i spolecznie pat
mulorendyr Sinti i Roma dre
socjalistyczna ciry. Sama Veil
dre bersia 1944-1945 sys dre
obozo koncentracyjno
Auschwitz-Birkenau, kaj
zaline fa dasa i pheniasa. Pal
wojna skonczyndzia prawo
dre Paryzo i doj
rozpoczyndzia buty ke
Ministerstwo Sprawiedliwosci
dre Francja, pal daja buty cija
Ministro Zdrowia
(1974-1979), posli dawa jako
pierwszo dziuwli dre historia
sys dre Parlamento
Europejsko. Juz pe poczatko
peskry kadencja dre 1979 ber$
lija udzialo dre obchody Sinti
i Roma dre Bergen-Belsen.
Europejsko Nagroda Praw
Obywatelskich Sinti i Roma
cija ufundowano perdy
Manfreda Lautenschlagera

z okazjatyr 10-to rocznicatyr
powstania Centrum
Dokumentendyr sasytka Sinti
i Roma dre Heidelebergo ki
listopado 2007 bers, a poraz
pierwszo cija przyznano dre
grudnio 2008 bersprof.
WHBartoszewskiemu. Dre juri
kaj del nagroda zabesiel
Prezeso Stowarzyszenia
Romoéw w Polsce Roman
Kwiatkowski i: Dr Anastasia
Crickley, Maud de Boer-
Buquicchio, Dr. h. c. Manfred
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Simone Veil
Fot. Sfawomir Kamiriski/Agencja Gazeta

Lautenschldger, Romani Rose,
Laszl6 Teleki, Erwin Teufel,
Johan ,,Zoni“ Weisz.

Pasi Simon Veil Fundacja
Manfreda Lautenschlagera

i manusia kaj zabesien dre juri
postanowinde te wyrdzninet
romanen przedstawicielen

i Sinti pat buty i odwaga.
Pierwszo nagroda fowe 5 tys.
Euro dyne Agnes Dardczi
(Wegry) pat bare osiagnieci
dre dziedzina praw
manusiengro, dziennikarstwo
i nauka. Jawir nagroda dre da
sama fowe line : Andre
Bandyova, Denisa Bandyova,
Luka$ Bodek, Monika
Bongilajova, Petr Danko,
Katrin Dzurkova, Denisa
Holubova , Sabrina Holubova,
Helena Kockova, Julius Mika,
Denisa Mikovd, Nikola
Pechova, Michaela Podrana,
Martin Pokuta, Kristyna
Récov4, Veronika Sindelafova,
Roman Suchy oraz Zina
Vanérkova pat odwaga

i peskry buty pat publiczno
wystapienio przeciwko
dyskryminacja i prawy

manusiengre sate
doswiadczynde ke Czechy

Ruszyndzia projekto
»Wykluczenie ma tez
romska twarz-

rakhaiben integracyjno-
edukacyjno”1.01.2011.
Gadzie szkotendyr
Malopolskatyr moginna te
jawel pe 12 warsztaty ke
16majo. Projekto kerdo sy pe
wsparcio Komisji Europejskiej
pat posrednictwo
Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. Pal dawa pes
rakhen kaj te rakiren pat ciore
manusiendyr.

Fot. Bartosz Boruta

LUTO

Stowarzyszenie
Romengro kontra
kircimy dre Poznan.
Stowarzyszenio Romano dre
Polska $ciude pes ke
Rzeczniko manusiengre
prawengro kaj te phenen soske
dyskryminen romen dre
Poznan. Kerdzia pes dawa
posli artykulo dre gazeta
kircimy dre Poznan: Romen

LUTO

Obdzapen wyzwolenioskro KL Auschwitz-Birkenau
27.01.2011. Da cirostyr 2005bers. Raja dre zgromadzenio zjednoczona manusien (ONZ) obdzianda
dywes pal mutorendyr dre Auschwitz.Pe da uroczystosci sys Prezydento jamare themestyr

i Prezydento REN Christian Wolff. Dywese bare raja rakte pes terne manusienca dre
Miedzynarodowo rakhaibnytko kher. Pe da spotkanio zamangde Prezeso Romane Stowarzyszeniostyr

Roman Kwiatkowski

na wmekhas”, kaj sykadzia pes
dre Gazeta Wyborcza i
phentys pal dawa kaj romen
na mekhen ke Poznanska
kircimy Cuba Libre i Piano
Bar.

Dre li so napisynde ke hyria
gadziendyr phendle raja dre
PAN. Stowarzyszenio
popieryndzia Helsinska
Fundacja Praw
Cztowieka.Prokuratoro
Rejonowo phendzia kaj dawa
nani hyri bucia tylko kerdzia
syr kamdzia.16 lutego dre
Urzedo Wojewddzko ke
Poznan rakte pes Roma razem

gadzienca kaj dre lengry
kiréma na wmekte romen, sys
doj wicewojewoda
wielkopolski Przemystaw
Pacia, posto PO Arkady
Fiedler i raja MSWiA.

MARCO

Zakonczono badani
projektostyr

dotacjatyr Fundacji

im. Stefana Batorego.
Psychologi kaj kerenn buty pe
Uniwersyteto Jagielloniskiego
skonczynde badani
psychologiczna pe romane

Fot. Michat tepecki/Agendja Gazeta

ciaworendyr ke szkoty
specjalna. Romano
stowarzyszenie dre Polska
zauwazyndzia potrzeba kaj
raja te dykhen czy da romane
ciawore ciacipnasa

sy naswale.Wyniki przydena
pe gadzienge ke szkoly

i nauczycielenge kaj syklakiren
romane ciaworen.

Ttumaczyt Dariusz Kwiatkowski
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